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References in this publication to IBM products, programs or services do not
imply that IBM intends to make these available in all countries in which IBM
operates. Any reference to an IBM licensed product, program, or service is not
intended to state or imply that only IBM’s product, program, or service may
be used. Any functionally equivalent product, program, or service that does
not infringe any of IBM’s intellectual property rights may be used instead of
the IBM product. Evaluation and verification of operation in conjunction with
other products, except those expressly designated by IBM, is the user’s
responsibility.

Any performance data contained in this document was obtained in a
controlled environment based on the use of specific data. The results that may
be obtained in other operating environments may vary significantly. Users of
this document should verify the applicable data in their specific environment.
Therefore, such data does not constitute a performance guarantee or warranty.

IBM may have patents or pending patent applications covering subject matter
in this document. The furnishing of this document does not give you any
license to these patents. You can send license inquiries, in writing, to the IBM
Corporation, IBM Director of Licensing, 506 Columbus Ave., Thornwood, N.Y.
10594 U.S.A.
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Chapter 1. IBM Statement of Limited Warranty

Part 1 - General Terms

This Statement of Limited Warranty includes EPart 1 - General Terms and
EPART 2 - COUNTRY-UNIQUE TERMS” on page 14. THE TERMS OF PART 2
MAY REPLACE OR MODIFY THOSE OF PART 1. The warranties provided by
IBM in this Statement of Limited Warranty apply only to Machines you
purchase for your use, and not for resale, from IBM or your reseller. The term
“Machine” means an IBM machine, its features, conversions, upgrades,
elements, or accessories, or any combination of them. The term “Machine”
does not include any software programs, whether pre-loaded with the
Machine, installed subsequently or otherwise. Unless IBM specifies otherwise,
the following warranties apply only in the country where you acquire the
Machine. Nothing in this Statement of Warranty affects any statutory rights of
consumers that cannot be waived or limited by contract. If you have any
guestions, contact IBM or your reseller.

Machine: InfoPrint 20 and Features
Warranty Period*: 12 months

Contact your place of purchase or IBM technical support for warranty
service information

Machine: InfoPrint 32 and Features
Warranty Period*; 12 months

Contact your place of purchase or IBM technical support for warranty
service information

Maskine: InfoPrint 20 og ekstraudstyr
Fri serviceperiode: 12 maneder

Kontakt forhandleren eller IBM Teknisk Afdeling
for at f& oplysninger om service.

hc2sawnt
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Maskine: InfoPrint 32 og ekstraudstyr
Fri serviceperiode: 12 méneder

Kontakt forhandleren eller IBM Teknisk Afdeling
for at f& oplysninger om service.

Maquina: InfoPrint 20 e Recursos
Periodo de Garantia: 12 Meses

Entre em contato com seu revendedor ou com o suporte
técnico da IBM para obter informagdes sobre garantia.

Maquina: InfoPrint 32 e Recursos
Periodo de Garantia: 12 Meses

Entre em contato com seu revendedor ou com o suporte
técnico da IBM para obter informacgdes sobre garantia.

Machine: InfoPrint 20 en Voorzieningen

Warranty Period: 12 Maanden

Neem contact op met uw verkooppunt of met IBM
Technical Support voor informatie over garantieservice.
U kunt bellen met nummer 020-5133939.

Machine: InfoPrint 32 en Voorzieningen

Warranty Period: 12 Maanden

Neem contact op met uw verkooppunt of met IBM
Technical Support voor informatie over garantieservice.
U kunt bellen met nummer 020-5133939.
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Maskin: InfoPrint 20 och tillbehor
Garantiperiod: 12 manader

Kontakta inkopsstéallet om ni vill ha mer information om
garanti och service.

Maskin: InfoPrint 32 och tillboehor
Garantiperiod: 12 manader

Kontakta inkdpsstéllet om ni vill ha mer information om
garanti och service.

Machine : InfoPrint 20 et options
Période de garantie : 12 mois

Pour des informations sur I'étendue de la garantie, adressez-vous
avotre revendeur ou au support technique IBM.

Machine : InfoPrint 32 et options
Période de garantie : 12 mois

Pour des informations sur I'étendue de la garantie, adressez-vous
avotre revendeur ou au support technique IBM.

Maschine: InfoPrint 20 und
Zusatzeinrichtungen

Hinweise zu Gewahrleistungsservice gibt die zustandige
Verkaufsstelle oder der IBM Vertriebsbeauftragte.

Chapter 1. IBM Statement of Limited Warranty
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Maschine: InfoPrint 32 und
Zusatzeinrichtungen

Hinweise zu Gewahrleistungsservice gibt die zustandige
Verkaufsstelle oder der IBM Vertriebsbeauftragte.

Géptipus: InfoPrint 20 és szolgaltatasai
Jotallas id6étartama: 12 hénap

Joétallassal kapcsolatos kérdéseivel forduljon a szallitoja-
hoz vagy az IBM technikai tandcsado szolgalatahoz.

Géptipus: InfoPrint 32 és szolgaltatasai
Jotallas id6étartama: 12 honap

Jotallassal kapcsolatos kérdéseivel forduljon a szallitoja-
hoz vagy az IBM technikai tandcsado szolgalatahoz.

Macchina: InfoPrint 20 and Features
Periodo di garanzia: 12 mesi

Per informazioni sul servizio di garanzia, rivolgersi al punto
di vendita o all'assistenza tecnica IBM.

Macchina: InfoPrint 32 and Features
Periodo di garanzia: 12 mesi

Per informazioni sul servizio di garanzia, rivolgersi al punto
di vendita o all'assistenza tecnica IBM.
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Kone: InfoPrint 20 -kirjoitin ja lisdvarusteet
Takuujakso: 12 kuukautta

Saat tietoja takuuhuollosta ostopaikasta tai IBM:Ita.

Kone: InfoPrint 32 -kirjoitin ja lisavarusteet
Takuujakso: 12 kuukautta

Saat tietoja takuuhuollosta ostopaikasta tai IBM:Ita.
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Maskin: InfoPrint 20 og tilleggsutstyr
Garantiperiode: 12 mnd.

Hvis du trenger informasjon om garantiservice, kontakter
du forhandleren du kjopte maskinen av eller
IBMs tekniske service.

Maskin: InfoPrint 32 og tilleggsutstyr
Garantiperiode: 12 mnd.

Hvis du trenger informasjon om garantiservice, kontakter
du forhandleren du kjopte maskinen av eller
IBMs tekniske service.

Jednostka: InfoPrint 20 and Features
Okres Gwarancyjny: 12 miesiecy

Aby otrzymac informacje o serwisie gwarancyjnym,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub serwisem IBM.

Jednostka: InfoPrint 32 and Features
Okres Gwarancyjny: 12 miesiecy

Aby otrzymac informacje o serwisie gwarancyjnym,
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem IBM.
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Uredaj: InfoPrint 20 i komponente
Jamstveno Razdoblje: 12 Meseci

Obratite se na prodajno mesto ili IBM tehnickoj sluzbi za
uvjete jamstvenih usluga.

Uredaj: InfoPrint 32 i komponente
Jamstveno Razdoblje: 12 Meseci

Obratite se na prodajno mesto ili IBM tehnickoj sluzbi za
uvjete jamstvenih usluga.

MawwuHa: InfoPrint 20 n getanu
FapaHTUiiHbIV cpok: 12 mecsaues

MHdopmaumio o rapaHTUMHOM 0OCY>XXMBAHUN MOXHO

noJly4nTb y NpPo4asLa Ui B TEXHNHECKOM LeHTpe IBM.

MawwuHa: InfoPrint 32 n getanu
FapaHTUiiHbIV CpoK: 12 mecsueB

MHdopmaumio o rapaHTUMHOM 0OCNY>XXMBAHUN MOXKHO

noJly4nTb Yy NpoAasL,a Ui B TEXHNYECKOM LeHTpe IBM.
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Maquina: InfoPrint 20 y caracteristicas
Periodo de garantia: 12 meses

Poéngase en contacto con el lugar de compra o con el soporte técnico

de IBM para obtener informacion sobre el servicio de garantia.
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Maquina: InfoPrint 32 y caracteristicas
Periodo de garantia: 12 meses

de IBM para obtener informacion sobre el servicio de garantia.

Poéngase en contacto con el lugar de compra o con el soporte técnico
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{REBHARG - 128 A

AR AL R R IBM Hoalr A5 3T AR ARE R A
HH o
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Zariadenie: InfoPrint 20 andFeatures
Doba zaruky: 12 mesiacov

Dasie informacie ohfadom zaruéného servisu ziskate
od predajcu alebo servisu IBM Slovensko.

Zariadenie: InfoPrint 32 andFeatures
Doba zaruky: 12 mesiacov

Dasie informacie ohfadom zaruéného servisu ziskate
od predajcu alebo servisu IBM Slovensko.
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Stroj: InfoPrint 20 in dodatki
Garancijska Doba: 12 Mesecev

Za informacije o garancijskih storitvah vpra$ajte
Za informacije o garancijskih storitvah vp

hc2svwnt

Stroj: InfoPrint 32 in dodatki
Garancijska Doba: 12 Mesecev

Za informacije o garancijskih storitvah vpraSajte
Za informacije o garancijskih storitvah vp

hc3svwnt

MauwmuHa: InfoPrint 20 n HEMHUTE KOMMNOHEHTHU

MapaHunoHeH nepuoa: 12 meceua

CBbpXKeTe ce ¢ T03u, KoWTo Bu e npoaan mawmHara,
WK C TEXHUYEeCcKaTa noaapbXka Ha IBM 3a
nHdopmMaumna OTHOCHO rapaHUMOHHWA CEPBHUS3.

hc2swwnt

Mawmna: InfoPrint 32 1 HeHUTE KOMMNOHEHTH

["apaHuuoHeH nepuoa: 12 meceua

CbprkeTe ce ¢ 1031, Konto By e npoaan mawwmHara,
UK € TeXHNYeckara noaapbxka Ha IBM sa
MHPOPMaLMA OTHOCHO rapaHUMOHHUA CepPBU3.

hc3swwnt

Mnyxavn: InfoPrint 20 kat e€aptruata
Mepiodog 10XU0G eyyunong: 12 prveg

Emkolvwvnote pe 1o KaTtdoTnua ayopdg 1) TNV TEXVIKY UMooThPLEN
m™g IBM yla mAnpopopieq OXeTIKA Pe TI§ umnpeoieq eyyunong.

hc2sxwnt
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Mnyavn: InfoPrint 32 kat e§aptrjpata
Mepiodog 10XU0G eyyunong: 12 prveg

Emikolvwvnote pe 1o KATAoTnUa ayopdg 1) TNV TEXVIKY UTOOTAPLEN
™G IBM yla mAnpopopieq OXETIKA Pe TI§ UTMPESIEq £yyUNong.

Zatizeni: InfoPrint 20 a dopliky
Zaru¢ni doba: 12 mésicu

Pro informace o zaru¢nim servisu kontaktujte prodejce
nebo technickou podporu IBM.

Zafizeni: InfoPrint 32 a doplriky
Zarucni doba: 12 mésicl

Pro informace o zaru€nim servisu kontaktujte prodejce
nebo technickou podporu IBM.

Makine: InfoPrint 20 ve Aksami
Garanti Siiresi: 12 Ay

Garanti bilgileri icin makineyi satin aldiginiz yere
ya da IBM teknik destek bélimune bagvurun.

Makine: InfoPrint 32 ve Aksami
Garanti Suresi: 12 Ay

Garanti bilgileri icin makineyi satin aldiginiz yere
ya da IBM teknik destek bélimune bagvurun.

10  warranty, Communication Statements, Safety
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THE IBM WARRANTY FOR MACHINES

IBM warrants that each Machine 1) is free from defects in materials and
workmanship and 2) conforms to IBM’s Official Published Specifications. The
warranty period for a Machine is a specified, fixed period commencing on its
Date of Installation. The date on your sales receipt is the Date of Installation,
unless IBM or your reseller informs you otherwise.

During the warranty period IBM or your reseller, if approved by IBM to
provide warranty service, will provide repair and exchange service for the
Machine, without charge, under the type of service designated for the
Machine and will manage and install engineering changes that apply to the
Machine.

If a Machine does not function as warranted during the warranty period, and
IBM or your reseller are unable to either 1) make it do so or 2) replace it with
one that is at least functionally equivalent, you may return it to your place of
purchase and your money will be refunded. The replacement may not be new,
but will be in good working order.

EXTENT OF WARRANTY

ITEMS

The warranty does not cover the repair or exchange of a Machine resulting
from misuse, accident, modification, unsuitable physical or operating
environment, improper maintenance by you, or failure caused by a product
for which IBM is not responsible. The warranty is voided by removal or
alteration of Machine or parts identification labels.

THESE WARRANTIES ARE YOUR EXCLUSIVE WARRANTIES AND
REPLACE ALL OTHER WARRANTIES OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THESE WARRANTIES GIVE
YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER
RIGHTS WHICH VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION.
SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR
LIMITATION OF EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, SO THE ABOVE
EXCLUSION OR LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. IN THAT
EVENT, SUCH WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE
WARRANTY PERIOD. NO WARRANTIES APPLY AFTER THAT PERIOD.

NOT COVERED BY WARRANTY
IBM does not warrant uninterrupted or error-free operation of a Machine.

Unless specified otherwise, IBM provides non-IBM machines WITHOUT
WARRANTIES OF ANY KIND.

Chapter 1. IBM Statement of Limited Warranty 11



Any technical or other support provided for a Machine under warranty, such
as assistance via telephone with “how-to” questions and those regarding
Machine set-up and installation, will be provided WITHOUT WARRANTIES
OF ANY KIND.

WARRANTY SERVICE

To obtain warranty service for the Machine, contact your reseller or IBM. In
the United States, call IBM at 1-800-IBM-SERV (426-7378). In Canada, call IBM
at 1-800-465-6666. You may be required to present proof of purchase.

IBM or your reseller provides certain types of repair and exchange service,
either at your location or at a service center, to keep Machines in, or restore
them to, conformance with their Specifications. IBM or your reseller will
inform you of the available types of service for a Machine based on its
country of installation. IBM may repair the failing Machine or exchange it at
its discretion.

When warranty service involves the exchange of a Machine or part, the item
IBM or your reseller replaces becomes its property and the replacement
becomes yours. You represent that all removed items are genuine and
unaltered. The replacement may not be new, but will be in good working
order and at least functionally equivalent to the item replaced. The
replacement assumes the warranty service status of the replaced item.

Any feature, conversion, or upgrade IBM or your reseller services must be
installed on a Machine which is 1) for certain Machines, the designated,
serial-numbered Machine and 2) at an engineering-change level compatible
with the feature, conversion, or upgrade. Many features, conversions, or
upgrades involve the removal of parts and their return to IBM. A part that
replaces a removed part will assume the warranty service status of the
removed part.

Before IBM or your reseller exchanges a Machine or part, you agree to remove
all features, parts, options, alterations, and attachments not under warranty
service.

You also agree to

1. ensure that the Machine is free of any legal obligations or restrictions that
prevent its exchange;

2. obtain authorization from the owner to have IBM or your reseller service a
Machine that you do not own; and

3. where applicable, before service is provided

a. follow the problem determination, problem analysis, and service
request procedures that IBM or your reseller provides,

12 warranty, Communication Statements, Safety



b. secure all programs, data, and funds contained in a Machine,

provide IBM or your reseller with sufficient, free, and safe access to
your facilities to permit them to fulfill their obligations, and

d. inform IBM or your reseller of changes in a Machine’s location.

IBM is responsible for loss of, or damage to, your Machine while it is 1) in
IBM’s possession or 2) in transit in those cases where IBM is responsible for
the transportation charges.

Neither IBM nor your reseller is responsible for any of your confidential,
proprietary or personal information contained in a Machine which you return
to IBM or your reseller for any reason. You should remove all such
information from the Machine prior to its return.

PRODUCTION STATUS

Each IBM Machine is manufactured from new parts, or new and used parts.
In some cases, the Machine may not be new and may have been previously
installed. Regardless of the Machine’s production status, IBM’s appropriate

warranty terms apply.

LIMITATION OF LIABILITY

Circumstances may arise where, because of a default on IBM’s part or other
liability, you are entitled to recover damages from IBM. In each such instance,
regardless of the basis on which you are entitled to claim damages from IBM
(including fundamental breach, negligence, misrepresentation, or other
contract or tort claim), IBM is liable for no more than

1. damages for bodily injury (including death) and damage to real property
and tangible personal property; and

2. the amount of any other actual direct damages, up to the greater of U.S.
$100,000 (or equivalent in local currency) or the charges (if recurring, 12
months’ charges apply) for the Machine that is the subject of the claim.

This limit also applies to IBM’s suppliers and your reseller. It is the maximum
for which IBM, its suppliers, and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS IBM LIABLE FOR ANY OF THE
FOLLOWING: 1) THIRD-PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR
DAMAGES (OTHER THAN THOSE UNDER THE FIRST ITEM LISTED
ABOVE); 2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR
3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY
ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST
PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF IBM, ITS SUPPLIERS OR YOUR
RESELLER IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY. SOME
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION

Chapter 1. IBM Statement of Limited Warranty 13



OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE
LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.

PART 2 - COUNTRY-UNIQUE TERMS
ASIA PACIFIC

AUSTRALIA:

THE IBM WARRANTY FOR MACHINES: The following paragraph is added
to this Section: The warranties specified in this Section are in addition to any
rights you may have under the Trade Practices Act 1974 or other legislation
and are only limited to the extent permitted by the applicable legislation.

EXTENT OF WARRANTY: The following replaces the first and second
sentences of this Section: The warranty does not cover the repair or exchange
of a Machine resulting from misuse, accident, modification, unsuitable
physical or operating environment, operation in other than the Specified
Operating Environment, improper maintenance by you, or failure caused by a
product for which IBM is not responsible.

LIMITATION OF LIABILITY: The following is added to this Section: Where
IBM is in breach of a condition or warranty implied by the Trade Practices Act
1974, IBM’s liability is limited to the repair or replacement of the goods or the
supply of equivalent goods. Where that condition or warranty relates to right
to sell, quiet possession or clear title, or the goods are of a kind ordinarily
acquired for personal, domestic or household use or consumption, then none
of the limitations in this paragraph apply.

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA:

GOVERNING LAW: The following is added to this Statement: The laws of
the State of New York govern this Statement.

INDIA:

LIMITATION OF LIABILITY: The following replaces items 1 and 2 of this
Section:

1. liability for bodily injury (including death) or damage to real property and
tangible personal property will be limited to that caused by IBM’s
negligence;

2. as to any other actual damage arising in any situation involving
nonperformance by IBM pursuant to, or in any way related to the subject
of this Statement of Warranty, IBM’s liability will be limited to the charge
paid by you for the individual Machine that is the subject of the claim.

14 warranty, Communication Statements, Safety



NEW ZEALAND:

THE IBM WARRANTY FOR MACHINES: The following paragraph is added
to this Section:

The warranties specified in this Section are in addition to any rights you may
have under the Consumer Guarantees Act 1993 or other legislation which
cannot be excluded or limited. The Consumer Guarantees Act 1993 will not
apply in respect of any goods which IBM provides, if you require the goods
for the purposes of a business as defined in that Act.

LIMITATION OF LIABILITY: The following is added to this Section:

Where Machines are not acquired for the purposes of a business as defined in
the Consumer Guarantees Act 1993, the limitations in this Section are subject
to the limitations in that Act.

EUROPE, MIDDLE EAST, AFRICA (EMEA)
THE FOLLOWING TERMS APPLY TO ALL EMEA COUNTRIES.

The terms of this Statement of Warranty apply to Machines purchased from
an IBM reseller. If you purchased this Machine from IBM, the terms and
conditions of the applicable IBM agreement prevail over this warranty
statement.

WARRANTY SERVICE

If you purchased an IBM Machine in Austria, Belgium, Denmark, Estonia,
Finland, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania,
Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Spain, Sweden, Switzerland or
United Kingdom, you may obtain warranty service for that Machine in any of
those countries from either (1) an IBM reseller approved to perform warranty
service or (2) from IBM.

If you purchased an IBM Personal Computer Machine in Albania, Armenia,
Belarus, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Georgia,
Hungary, Kazakhstan, Kirghizia, Federal Republic of Yugoslavia, Former
Yugoslav Republic of Macedonia (FYROM), Moldova, Poland, Romania,
Russia, Slovak Republic, Slovenia, or Ukraine, you may obtain warranty
service for that Machine in any of those countries from either (1) an IBM
reseller approved to perform warranty service or (2) from IBM.

The applicable laws, Country-unique terms and competent court for this
Statement are those of the country in which the warranty service is being
provided. However, the laws of Austria govern this Statement if the warranty
service is provided in Albania, Armenia, Belarus, Bosnia and Herzegovina,

Chapter 1. IBM Statement of Limited Warranty 15



Bulgaria, Croatia, Czech Republic, Federal Republic of Yugoslavia, Georgia,
Hungary, Kazakhstan, Kirghizia, Former Yugoslav Republic of Macedonia
(FYROM), Moldova, Poland, Romania, Russia, Slovak Republic, Slovenia, and
Ukraine.

THE FOLLOWING TERMS APPLY TO THE COUNTRY SPECIFIED:

EGYPT:

LIMITATION OF LIABILITY: The following replaces item 2 in this Section:

2. as to any other actual direct damages, IBM’s liability will be limited to the
total amount you paid for the Machine that is the subject of the claim.

Applicability of suppliers and resellers (unchanged).

FRANCE:

LIMITATION OF LIABILITY: The following replaces the second sentence of

the first paragraph of this Section: In such instances, regardless of the basis on
which you are entitled to claim damages from IBM, IBM is liable for no more
than: (items 1 and 2 unchanged).

GERMANY:

THE IBM WARRANTY FOR MACHINES: The following replaces the first
sentence of the first paragraph of this Section:

The warranty for an IBM Machine covers the functionality of the Machine for
its normal use and the Machine’s conformity to its Specifications.

The following paragraphs are added to this Section: The minimum warranty
period for Machines is six months.

In case IBM or your reseller are unable to repair an IBM Machine, you can
alternatively ask for a partial refund as far as justified by the reduced value of
the unrepaired Machine or ask for a cancellation of the respective agreement
for such Machine and get your money refunded.

EXTENT OF WARRANTY: The second paragraph does not apply.
WARRANTY SERVICE: The following is added to this Section: During the

warranty period, transportation for delivery of the failing Machine to IBM
will be at IBM’s expense.
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PRODUCTION STATUS: The following paragraph replaces this Section: Each
Machine is newly manufactured. It may incorporate in addition to new parts,
re-used parts as well.

LIMITATION OF LIABILITY: The following is added to this Section: The
limitations and exclusions specified in the Statement of Warranty will not
apply to damages caused by IBM with fraud or gross negligence and for
express warranty.

In item 2, replace “U.S. $100,000” with *“1.000.000 DM.”

The following sentence is added to the end of the first paragraph of item 2:
IBM’s liability under this item is limited to the violation of essential
contractual terms in cases of ordinary negligence.

IRELAND:

EXTENT OF WARRANTY: The following is added to this Section:

Except as expressly provided in these terms and conditions, all statutory
conditions, including all warranties implied, but without prejudice to the
generality of the foregoing all warranties implied by the Sale of Goods Act
1893 or the Sale of Goods and Supply of Services Act 1980 are hereby
excluded.

LIMITATION OF LIABILITY: The following replaces items one and two of
the first paragraph of this Section: 1. death or personal injury or physical
damage to your real property solely caused by IBM’s negligence; and 2. the
amount of any other actual direct damages, up to the greater of Irish Pounds
75,000 or 125 percent of the charges (if recurring, the 12 months’ charges
apply) for the Machine that is the subject of the claim or which otherwise
gives rise to the claim.

Applicability of suppliers and resellers (unchanged).
The following paragraph is added at the end of this Section: IBM’s entire
liability and your sole remedy, whether in contract or in tort, in respect of any

default shall be limited to damages.

ITALY:

LIMITATION OF LIABILITY: The following replaces the second sentence in
the first paragraph:

In each such instance unless otherwise provided by mandatory law, IBM is
liable for no more than: (item 1 unchanged) 2)as to any other actual damage
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arising in all situations involving non-performance by IBM pursuant to, or in
any way related to the subject matter of this Statement of Warranty, IBM’s
liability, will be limited to the total amount you paid for the Machine that is
the subject of the claim.

Applicability of suppliers and resellers (unchanged).
The following replaces the second paragraph of this Section:

Unless otherwise provided by mandatory law, IBM and your reseller are not
liable for any of the following: (items 1 and 2 unchanged) 3) indirect damages,
even if IBM or your reseller is informed of their possibility.

SOUTH AFRICA, NAMIBIA, BOTSWANA, LESOTHO AND SWAZILAND:

LIMITATION OF LIABILITY:
The following is added to this Section:

IBM’s entire liability to you for actual damages arising in all situations
involving nonperformance by IBM in respect of the subject matter of this
Statement of Warranty will be limited to the charge paid by you for the
individual Machine that is the subject of your claim from IBM.

TURKIYE:

PRODUCTION STATUS:

The following replaces this Section: IBM fulfills customer orders for IBM
Machines as newly manufactured in accordance with IBM’s production
standards.

UNITED KINGDOM:

LIMITATION OF LIABILITY: The following replaces items 1 and 2 of the
first paragraph of this Section:

1. death or personal injury or physical damage to your real property solely
caused by IBM’s negligence;

2. the amount of any other actual direct damages or loss, up to the greater of
Pounds Sterling 150,000 or 125 percent of the charges (if recurring, the 12
months’ charges apply) for the Machine that is the subject of the claim or
which otherwise gives rise to the claim.

The following item is added to this paragraph:
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3. breach of IBM’s obligations implied by Section 12 of the Sale of Goods Act
1979 or Section 2 of the Supply of Goods and Services Act 1982.

Applicability of suppliers and resellers (unchanged).
The following is added to the end of this Section: IBM’s entire liability and

your sole remedy, whether in contract or in tort, in respect of any default will
be limited to damages.
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Chapter 2. Communications Statements

There are two sets of Communications Statements in this chapter. Please refer
to the section that applies to your printer.

See IClass B Communications Statements™ if your printer is Class B. Your
printer is Class B if none of the following features are installed:

» 2500-Sheet Input Unit (InfoPrint 20)

* IBM Field Bill-of-Material 11L6589 (InfoPrint 20)

» 2000-Sheet Finisher (InfoPrint 32)

» 2500-Sheet Input Unit (InfoPrint 32)

* Network Card for Token-Ring

* Network Card for Ethernet

* IBM Coax SCS Interface

* IBM Twinax SCS Interface

If ¥our Erinter is not Class B, see See FClass A Communications Statements’]

Class B Communications Statements

See [‘Chapter 2 Communications Statements™ to verify what class of

Communications Statements apply to your printer.

Federal Communication Notices Commission (FCC) Statement
IBM 4332-001
IBM 4320-001

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

© Copyright IBM Corp. 1998 21



television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

* Consult an IBM authorized dealer or service representative for help.

Properly shielded and grounded cables and connectors (IEEE Std 1284-1994
compliant) must be used in order to meet FCC emission limits. Proper cables
and connectors are available from IBM authorized dealers. IBM is not
responsible for any radio or television interference caused by using other than
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or
modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could
void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

International Business Machines, Corp.
New Orchard Road
Armonk, NY 10504
Tele: 1-919-543-2193

European Union (EU) Electromagnetic Conformity Statement

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council
Directive 89/336/EEC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot accept responsibility for
any failure to satisfy the protection requirements resulting from a
non-recommended modification of the product, including the fitting of
non-IBM option cards.

EU Conformity Statement: This product has been tested and found to comply
with the limits for Class B Information Technology Equipment according to
CISPR 22/European standard EN 55022. The limits for Class B equipment
were derived for typical environments to provide reasonable protection
against interference with licensed communication devices.
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German Conformity Statement

Zulassungsbescheinigung Gesetz Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Geraten (EMVG) vom 30. August 1995

Dieses Gerat ist berechtigt in Ubereinstimmung mit dem deutschen das
EG-Konformitéatszeichen - CE - zu fuhren.

Der Aulteller der Konformitatserklarung ist die IBM

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraph 3 Abs. (2) 2:

Das Gerét erfullt die Schutzanforderungen nach EN 50082-1 und EN 55022 Klasse B.

Anmerkung: Um die Einhaltung des EMVG sicherzustellen sind die Gerdte,
wie in den Handbulchern angegeben, zu installieren und zu betreiben.

Industry Canada Compliance Statement

This Class B digital apparatus meets the requirements of the Canadian
Interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

The United Kingdom Telecommunications Act 1984
This apparatus is approved under the approval No. NS/G/1234/J/100003 for

the indirect connections to the public telecommunications systems in the
United Kingdom.

Japanese VCCI Class B ITE Statement

COEED, EHRLELESEREERIRHGES (VCCI) OREC

£5¢ 55 A BEREITEE T, COEEL. FEBSECEATLHCLEEM
ELTOETA, CORENSSH BT LES S U RHEMISEEL CTERSNS
E. SEBEEBIERoTCLAHYET.

IR B> CE LR YRNE LTREL,

Class A Communications Statements

See I‘Chapter 2. Communications Statements” on page 21 to verify what class
of Communications Statements apply to your printer.
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Federal Communication Notices Commission (FCC) Statement
IBM 4320-001
IBM 4332-001

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case the user will be required to
correct the interference at his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors (IEEE Std 1284-1994
compliant) must be used in order to meet FCC emission limits. Proper cables
and connectors are available from IBM authorized dealers. IBM is not
responsible for any radio or television interference caused by using other than
recommended cables and connectors or by unauthorized changes or
modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could
void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Responsible Party:

International Business Machines, Corp.
New Orchard Road
Armonk, NY 10504
Tele: 1-919-543-2193

European Community (EC) Conformity Statement

This product is in conformity with the protection requirements of EC Council
Directive 89/336/EEC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility. IBM cannot accept responsibility for
any failure to satisfy the protection requirements resulting from a
non-recommended modification of the product, including the fitting of
non-1BM option cards.

24 Warranty, Communication Statements, Safety



German Conformity Statement

Zulassungsbescheinigung Gesetz Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Geraten (EMVG) vom 30. August 1995

Dieses Gerat ist berechtigt in Ubereinstimmung mit dem deutschen das
EG-Konformitéatszeichen - CE - zu fuhren.

Der Aulteller der Konformitatserklarung ist die IBM ........ (€3]

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraph 3 Abs. (2) 2:

Das Gerét erfullt die Schutzanforderungen nach EN 50082-1 und EN 55022 Klasse A.

EN 55022 Klasse A Gerate bedurfen folgender Hinweise:

Nach dem EMVG: “Geréte durfen an Orten, fur die sie nicht ausreichend
entstort sind, nur mit besonderer Genehmigung des Bundesminesters flir Post
und Telekommunikation oder des Bundesamtes fur Post und
Telekommunikation betrieben werden. Die Genehmigung wird erteilt, wenn
keine elektromagnetischen Stérungen zu erwarten sind.” (Auszug aus dem
EMVG, Paragraph 3, Abs.4) Dieses Genehmigungsverfahren ist nach
Paragraph 9 EMVG in Verbindung mit der entsprechenden Kostenverordnung
(Amtsblatt 14/93) kostenpflichtig.

Nach der EN 55022; “Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese
Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstérungen verursachen; in diesem Fall
kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MaRnahmen
durchzufuhren und dafur aufzukommen.”

Anmerkung: Um die Einhaltung des EMVG sicherzustellen sind die Geréte,
wie in den Handbuichern angegeben, zu installieren und zu betreiben.

The United Kingdom Telecommunications Act 1984

This apparatus is approved under approval No. NS/G/1234/1/100003 for the
indirect connections to the public telecommunications systems in the United
Kingdom.

Industry Canada Compliance Statement

This Class A digital apparatus meets the requirements of the Canadian
Interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la classe A respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.
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Statement of CISPR 22 Edition 2 Compliance

Attention:

This is a Class A Product. In a domestic environment this product may cause

radio interference in which case the user may be required to take adequate
measures.

Japanese VCCI

COEEE. FRLEEESERNESENAGES (VCC 1) DRI
§0<731Aﬁﬁﬁma%1¢o_® ERAREEETEAT AL EANES
BIERITCEnBYET. COBRICIEAENENLGHNEERT & >ER
ShBCERBYET,

Communication Statements (Taiwan)

. BEgAx:

BATENRRER £
BEENBRTHERNG > T
mEERHATHR £
BERLT » EAEEHE
ARBELFEHHR o

Warning:
This is a Class A product. In a domestic
environment this product may cause radio

interference in which case the user will
be required to take adequate measures.
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Chapter 3. InfoPrint 32 Safety Information - English

Electrical Safety

This printer is inspected and listed by recognized national testing laboratories,
such as Underwriters Laboratories, Inc. (UL) in the U.S.A. and Canadian
Standards Association (CSA) in Canada. Listing of a product by a national
testing laboratory indicates that the product is designed and manufactured in
accordance with national requirements intended to minimize safety hazards.
IBM equipment meets a very high standard of safety in design and manufacture.
Remember, however, that this product operates under conditions of high
electrical potentials and heat generation, both of which are functionally
necessary.

Because the paper and toner used in the printer can burn, you should take
normal precautions to prevent fire. These precautions include common-sense
measures, such as keeping potentially combustible materials (for example,
curtains and chemicals) away from the printer, providing adequate ventilation
and cooling, limiting unattended operation, and having trained personnel
available and assigned to the printer.

hesfOelc

Laser Safety

This printer complies with the performance standards set by U.S. Food and Drug
Administration for a Class | Laser Product. This means that the printer belongs
to a class of laser products that does not produce hazardous laser radiation in a
customer access area. This classification was accomplished by providing the
necessary protective housing and scanning safeguards to ensure that laser
radiation is inaccessible or within Class | limits.

There are various tool-operated machine covers that should be moved, removed,
or replaced only by trained service personnel. There are no operator controls or
adjustments associated with the laser.

No operator maintenance is required to keep the product in compliance as a
Class | Laser Product.

No adjustments that affect laser operation or power are accessible to the
operator.

hcsfOlas
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DANGER

<1-10>

Hazardous voltages are present. Do not touch the pins or the
sockets of the power receptacle. Do not attempt to measure
voltages or make any other checks at the power receptacle, the
power cord, or the power supply input before you perform the
Power-Receptacle Safety-Check. Make these checks only if you
are a qualified service representative or a qualified electrician.
Inform the customer if the voltages or other checks are not within
the correct operating range. Do not continue until the customer has
fixed the problem.

DANGER

<1-11>

Your country may require an approved power cord and plug.
Ensure that you have the correct power cord and plug. Use this
cord and plug only with an approved, correctly-installed power
receptacle.

DANGER

<1-12>

Do not use an extension power-cord.
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DANGER

<1-13> Do not connect or disconnect a communication port, a teleport, or
any other connector during an electrical storm.

hcsf0113

DANGER

>

<1-14> Switch off printer power and unplug the printer power cord before
connecting or disconnecting a communication port, a teleport, or
any other attachment connector.

hcsf0114

>

DANGER

<1-15> To vacuum toner, use only a vacuum cleaner that IBM has
approved for use with toner.

hcsf0115

>

DANGER

<1-16> The following procedures require that you work with power on.
Follow the instructions under "Working with Power On" in
Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
Do not touch moving parts.

hcsf0116
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>

DANGER

<1-17> Disable the laser before continuing.

CAUTION:

>

<2-20> This product may contain materials, components (such as a battery)

or consumable supplies (such as toner and toner cartridges), that
are regulated for disposal. Dispose of these items in accordance
with local regulations. Do not dispose of these items in fire.

>

CAUTION:

<2-21> Do not disassemble or attempt to adjust the laser unit. Do not
attempt to operate the laser outside of the printer.

>

CAUTION:

<2-22> Carefully follow all cleaning instructions, using only the materials
and solutions recommended by IBM.

CAUTION:
<2-23> Pinch hazards exist in this area.

>
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CAUTION:

hesf0224

<2-24> Sharp edges exist in this area.

A CAUTION:

<2-25> High temperature; switch off the printer and allow at least 20 minutes
for parts in this area to cool before handling.

>

hcsf0225

>

CAUTION:

<2-26> The printer, not including either the 2500-Sheet Input Unit (HCI) or
the 2000-Sheet Finisher (HCF), weighs approximately 45 kg (100
Ib.). Use three persons to carry the printer. Use appropriate lifting
precautions.

hcsf0226

CAUTION:

<2-27> The 2000-Sheet Finisher (also called the High Capacity Finisher or
(HCF) weighs approximately 56 kg (125 Ib.). Use four persons to
carry the 2000-Sheet Finisher. Use appropriate lifting precautions.
Use two persons to roll the 2000-Sheet Finisher. The 2000-Sheet
Finisher is top-heavy. When you move it, hold the transport end
(the end that connects to the printer).

>

hcsf0227
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CAUTION:

<2-28> The 2500-Sheet Input Unit (also called the High Capacity Input Unit
or HCI) weighs approximately 35 kg (78 Ib.). Use two persons to
carry the 2500-Sheet Input Unit. Use appropriate lifting precautions.
One person can roll the 2500-Sheet Input Unit.

CAUTION:

<2-29> Before moving the printer, disconnect and remove the 2000-Sheet
Finisher (HCF) and 2500-Sheet Input Unit (HCI) from the printer.

Do the following before you disconnect the 2000-Sheet Finisher or
2500-Sheet Input Unit:

1. Make sure the 2000-Sheet Finisher bins are lowered. To lower the
bins, power off and then power on the printer. The bins should
lower before the printer READY message displays. When READY
displays, power off the printer. If you cannot lower the bins, call
for service.

2. Remove all paper from the printer, 2000-Sheet Finisher, and
the 2500-Sheet Input unit.

CAUTION:

<2-30> Before detaching the 2000-Sheet Finisher (HCF) from the
printer, make sure the 2000-Sheet Finisher bins are lowered.
To lower the bins, power off and then power on the printer.
The bins should lower before the printer READY message
displays. When READY displays, power off the printer.
If you cannot lower the bins, call for service.
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CAUTION:

>

<2-31> The printer weighs approximately 30 kg (67 Ib). Use two persons
to carry the printer. Use appropriate lifting precautions.

CAUTION:

=

<2-32> The High Capacity Feeder (HCF) weighs approximately 25 kg
(56 Ib). Use two persons to carry the HCF. Use appropriate
lifting precautions. One person can roll the HCF.

CAUTION:

>

<2-33> The following procedures require that you work with power on.
Follow the instructions under "Working with Power On"
in Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
Do not touch moving parts.

>

CAUTION:

<2-34> Place the printer on a stable, level surface that is not close to
any flammable item. Ensure that the printer has adequate
ventilation.
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CAUTION:

<2-35> Remove all watches, rings, jewelry, and other articles (such as

a necktie) that may catch on printer parts before working in
this area.

>

CAUTION:

<2-36> Do not switch on printer power unless either the auxiliary tray

or the envelope feeder is attached.

>

CAUTION:
<2-37> Disable the laser before continuing.

CAUTION:

<2-38> To vacuum toner, use only a vacuum cleaner that IBM has
approved for use with toner.

> >

CAUTION:

<2-39> To prevent the 2000-Sheet Input Drawer from accidentally
tipping over, make sure to install the skids.
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Chapter 4. InfoPrint 32 Safety Information - Danish

Sikkerhedsforskrifter for stram

Denne printer er testet og godkendt som et produkt, der er designet og
produceret, sa sikkerhedsfaren er minimal. Husk dog, at printeren kraever
steerkstrogm for at kunne fungere og kan udvikle steerk varme.

Bade det papir og den toner, der bruges i printeren, kan braende. Brug omtanke
og sund fornuft, og hold alt braendbart materiale, f.eks. gardiner og kemikalier,
veek fra printeren. Sgrg for tilstraekkelig ventilation og keling, og brug printeren
sa lidt som muligt, nar den er uden opsyn. Sgrg desuden ogsa for, at en
uddannet servicetekniker har ansvaret for printeren.

hcsfaelc

Sikkerhedsforskrifter vedrorende laser

Printeren overholder de krav, der stilles af U.S. Food and Drug Administration til
klasse | laserprodukter. Det betyder, at printeren tilhgrer den gruppe laserpro-
dukter, der ikke udvikler farlig laserstraling. Denne sikkerhed er opnaet ved, at
der er installeret beskyttelsesskjolde og sikkerhedskontakter, der sikrer, at bru-
geren ikke udseettes for laserstraling, og at strlingen ikke overstiger den green-
se, der geelder for klasse | laserprodukter.

Deaekslerne pa maskinen ma kun flyttes, afmonteres eller udskiftes af en servi-
cetekniker, der har det rigtige veerktgj. | forbindelse med laseren er der ingen
eftersyn eller justeringer, der skal foretages af brugeren.

Der kreeves ingen seerlig vedligeholdelse fra brugerens side for at sikre, at pro-
duktet fortsat overholder kravene til et klasse | laserprodukt. Brugeren har ingen
adgang til justeringer, som vedrgrer laser eller strgm.

hcsfalas
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Fare!

<1-10> Der er livsfarlig spaending. Rer ikke ved stikkontaktens ben eller
sokkel. Forsag ikke at male speending eller at kontrollere andet ved
stikkontakten, netledningen eller stramforsyningsenhedens
indgang, for sikkerhedskontrol af stikkontakten (Power-Receptacle
Safety-Check) er udfgrt. Denne sikkerhedskontrol méa kun udferes
af en uddannet servicetekniker eller en uddannet elektriker.
Underret kunden, hvis der er spaendings- eller andre kontrolfejl.
Fortseet ikke, for kunden har rettet fejlen.

hesfa110

Pas pa!

<1-11> Nogle lande kreever brug af en godkendt netledning og et
godkendt stik. Kontrollér, at du har den rigtige netledning og det
rigtige stik. Brug kun ledningen og stikket i forbindelse med en
godkendt, korrekt installeret stikkontakt.

Fare!

<1-12> Du ma ikke bruge en forleengerledning.
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A Farel

<1-13> Installér eller afmontér ikke kommunikations- eller teleporte eller
andre stik i tordenvejr.

hcsfa113

A Farel

<1-14> Sluk for printeren, og tag printerens netledning ud, for du installerer
eller afmonterer kommunikations- eller teleporte eller andre stik.

hcsfal14

& Fare!

<1-15>  For du slutter netledningen til printerens klemmeraekke, skal du
kontrollere, at netledningen ikke er sat i stikkontakten.

A Fare!

<1-16> Fglgende procedurer kraever, at du arbejder, mens stremmen er
tilsluttet. Folg vejledningen i "Working with Power On" i Electrical
Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124. Rar ikke ved

dele, der er i beveegelse.
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A Farel

<1-17> Deaktivér laseren, fgr du fortseetter.

A pas pi

<2-20> Dette produkt kan indeholde materialer, komponenter, f.eks. et
batteri, eller forbrugsstoffer, f.eks. toner og tonerpatroner, der skal
kasseres i henhold til lokale bestemmelser. Spgrg kommunens

tekniske forvaltning (miljgafdelingen). Ovenstaende dele ma ikke
braendes.

A Pas pal

<2-21> Abn ikke laserenheden, og forsag ikke at justere den. Laserenheden
ma ikke benyttes uden for printeren.

A Pas pil

<2-22> Fglg rengeringsinstruktionerne ngje. Brug kun materialer og
rensevaesker, som IBM anbefaler.

hcsfa221

hcsfa222
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<2-23>

>

<2-24>

>

<2-25>

>

<2-26>

>

<2-27>

Pas pa!
Du kan blive klemt i dette omrade.

Pas pa!

Der findes skarpe kanter i dette omrade.

Pas pa!

Hgj temperatur. Sluk for printeren, og lad delene i dette omrade kele
af i mindst 40 minutter, inden du rgrer ved dem.

Pas pa!

Printeren vejer ca. 45 kg uden HCI-enheden (High Capacity Input)
eller HCF-enheden (High Capacity Finisher). Det kraever tre
personer at lgfte printeren. Treef de rette forholdsregler, nar | lefter
printeren.

Pas pa!

HCF-enheden (High Capacity Finisher) vejer ca. 56 kg. Det kraever
fire personer at lofte HCF-enheden. Treef de rette forholdsregler, nar
| lofter enheden. To personer kan skubbe HCF-enheden. Enheden er
ikke seerlig godt afbalanceret, nér den stér alene: Hold fast i den
ende, der sluttes til printeren.
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Pas pa!

<2-28> HCI-enheden (High Capapity Input) vejer ca. 35 kg. Det kraever to
personer at lofte HCl-enheden. Treef de rette forholdsregler, nar |
lafter enheden. En person kan skubbe HCI-enheden.

Pas pa!

<2-29> Faor du flytter printeren, skal du afmontere ledningerne og fijerne
HCF-enheden (High Capatity Finisher) fra printeren og printeren fra
HCI-enheden (High Capacity Input).

Gor falgende, for du afmonterer HCF-enheden fra printeren eller

printeren fra HCl-enheden:

1. Sorg for, at HCF-bakkerne er kart helt ned. Bakkerne saenkes
ved at slukke for printeren og derefter teende igen. Bakkerne
skal veere kart ned, fer printeren skifter til klar (READY). Nar
lyspanelet viser READY, skal du slukke for printeren. Du méa
ikke fortseette, hvis du ikke kan f& HCF-bakkerne til at kere ned.
Tilkald service.

2. Fjern al papir fra printeren, HCl-enheden og HCF-enheden.

Pas pa!

<2-30> For du afmonterer HCF-enheden (High Capacity Finisher) fra
printeren, skal du serge for, at HCF-bakkerne er kort helt ned.
Bakkerne saenkes ved at slukke for printeren og derefter teende
igen. Bakkerne skal veere kort ned, for printeren skifter til klar
(READY). Nar lyspanelet viser READY, skal du slukke for prin-
teren. Du mé ikke fortseete, hvis du ikke kan fa HCF-bakkerne
til at kere ned. Tilkald service.
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<2-31> Printeren vejer ca. 30 kg. Det kreever to personer at lgfte printeren.
Treef de rette forholdsregler, nar | Igfter printeren.

<2-32> HCF-enheden (High Capacity Feeder) vejer ca. 25 kg. Det
kreever to personer at lgfte HCF-enheden. Traef de rette
forholdsregler, nar | lafter enheden. En person kan skubbe
HCF-enheden.

A Pas pa!

<2-33> Falgende procedurer kraever, at du arbejder, mens streammen er
tilsluttet. Folg vejledningen i "Working with Power On" i
Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124. Ror
ikke ved dele, der er i beveegelse.

A Pas pal

<2-34> Placér printeren pa en stabil, plan flade, der ikke er for teet pa
evt. breendbart materiale. Sgrg for, at der er den rette ventila-
tion omkring printeren.
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A Pas pa!

<2-35> Tag evt. ur, ringe, smykker, slips eller andet, der kan sidde fast i
printeren, af, for du begynder at arbejde i dette omrade.

A Pas pal

<2-36> Teend ikke for printeren, hvis ikke den ekstra bakke eller
kuvertfgderen er installeret.

A Pas pa!

<2-37> Deaktivér laseren, for du fortseetter.

A Pas pa!

<2-39> Undga, at 2.000-arks papirskuffen tipper: Serg for at installere
glideskinnerne.
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Chapter 5. InfoPrint 32 Safety Information - Brazilian
Portuguese

Seguranca Elétrica

Esta impressora é inspecionada e listada por laboratérios de teste reconhecidos,
tais como UL (Underwriters Laboratories, Inc.), nos Estados Unidos, e CSA
(Canadian Standards Association), no Canada.

A listagem de um produto por um laboratério nacional indica que o produto foi
projetado e fabricado de acordo com as exigéncias nacionais para redugéo de
riscos de seguranca. Equipamentos IBM atingem um alto padrdo de seguranca
no projeto e na fabricacdo. Lembre-se, entretanto, de que este produto funciona
sob condi¢cdes de altos niveis de potencial elétrico e de geracao de calor,
funcionalmente necessarios.

Considerando que papel e toner sao inflamaveis, vocé deve tomar precaucdes
normais contra incéndio. Estas precaugdes incluem medidas de senso comum,
tais como manter longe da impressora materiais potencialmente inflamaveis
(cortinas e produtos quimicos, por exemplo), proporcionar ventilagédo e
refrigeragdo adequadas, limitar a operagéo nao assistida e ter pessoal treinado
disponivel e alocado para a impressora.

hesfbelc
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Seguranca de Laser

A impressora esta em conformidade com os padrbes de desempenho
estabelecidos pela organizagéo norte americana FDA (Food and Drug
Administration) para um Produto a Laser da Classe I. Isto significa que a
impressora pertence a uma classe de produtos a laser que nao gera radiacao de
laser perigosa em areas acessiveis ao cliente. Esta classificagdo foi definida para
proporcionar medidas protetivas de seguranca de instalacdo e verificagéo, para
garantir que a radiacdo seja inacessivel ou esteja dentro dos limites da classe I.

Existem varias tampas operadas por ferramentas, que devem ser movidas,
removidas ou recolocadas apenas por pessoal técnico treinado. Nao existem
controles ou ajustes de operacao associados ao laser.

Nenhuma manutencéo do operador € requerida para manter o produto em
conformidade com um Produto a Laser da Classe |. Nenhum ajuste que afete a
operacéo ou alimentacao do laser € acessivel ao operador.

hesfblas

PERIGO

<1-10> Voltagens perigosas presentes. Ndo toque os pinos ou os soquetes
na tomada elétrica. Nao tente medir voltagens ou fazer quaisquer
outras verificagcdes na tomada elétrica, no cabo de alimentacdo ou
na entrada da fonte de alimentacao, antes de executar a
verificacao de seguranca da tomada elétrica. Realize essas
verificacdes apenas se vocé for um técnico ou um eletricista
qualificado. Informe o cliente se as voltagens ou outras verificacdes
estiverem fora dos intervalos corretos para operacédo. Nao continue
até que o cliente tenha corrigido o problema.

hesfb110
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>

PERIGO

<1-11> Seu pais pode exigir um cabo de alimentagzo e um plugue

aprovados. Assegure que vocé tenha o cabo de alimentacao e o
plugue corretos. Utilize este cabo e este plugue apenas com uma
tomada elétrica aprovada e corretamente instalada.

hcsfb111

PERIGO

>

<1-12> Nao utilize uma extensao do cabo de alimentacéo.

hcsfb112

>

PERIGO

<1-13> Nao conecte ou desconecte uma porta de comunicagao, conector telefénico
ou qualquer outro conector durante uma tempestade com raios.

hesfb113

>

PERIGO

<1-14> Desligue a impressora e desconecte o cabo de alimentac&o antes de
conectar ou desconectar uma porta de comunicacao, conector
telefénico ou qualquer outro conector.
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>

PERIGO

<1-15> Para aspirar toner, utilize apenas um aspirador aprovado pela IBM
para utilizacdo com toner.

>

PERIGO

<1-16> Os procedimentos a seguir devem ser executados com a impressora
ligada. Siga as instrugées na se¢do "Working with Power On" no
manual Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
Nao toque pecas em movimento.

PERIGO

>

hesfb115

hcsfb116

<1-17> Desabilite o laser antes de continuar.

hscfb117

CUIDADO:

>

<2-20> Este produto pode conter materiais, componentes (uma bateria, por
exemplo) ou suprimentos (como cartuchos de toner) que possuem
descarte regulamentado. Descarte esses itens de acordo com as
regulamentacdes locais. Nao jogue esses itens no fogo.
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CUIDADO:

>

<2-21> Nao desmonte ou tente ajustar a unidade de laser. Nao tente operar
o laser fora da impressora.

>

CUIDADO:

<2-22> Siga cuidadosamente todas as instrucdes de limpeza, utilizando
apenas materiais e solugdes recomendados pela IBM.

CUIDADO:
<2-23> Perigo de prender maos ou artigos pessoais nesta area.

> >

CUIDADO:

<2-24> Existem arestas cortantes nesta area.

CUIDADO:

<2-25> Alta temperatura; antes de manusear as pecas desta area, desligue
a impressora e aguarde 40 minutos, no minimo, para que as pecas esfriem.

>
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CUIDADO:

<2-26> A impressora, sem incluir os recursos HCI (High Capacity Input) ou
HCF (High Capacity Finisher), pesa aproximadamente 45 kg (100
Ib). Utilize trés pessoas para carregar a impressora. Tome as
precaucdes adequadas para levantamento de peso.

CUIDADO:

<2-27> Odispositivo HCF (High Capacity Finisher) pesa aproximadamente 56 kg
(125 Ib). Utilize quatro pessoas para carregar o HCF. Tome as precaugdes
adequadas para levantamento de peso. Utilize duas pessoas para rolar o
HCF. O HCF nao fica perfeitamente balanceado quando deixado sozinho;
prenda o transporte (a extremidade conectada a impressora).

CUIDADO:

<2-28> 0 dispositivo HCI (High Capacity Input) pesa aproximadamente
35 kg (78 Ib). Utilize duas pessoas para carregar o HCI. Tome as precaugées
adequadas para levantamento de peso. Uma pessoa pode rolar o HCI.
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CUIDADO:

<2-29> Antes de mover a impressora, desconecte e remova o HCF (High
Capacity Finisher) da impressora e desconecte e remova a
impressora do HCI (High Capacity Input).

Realize as seguintes a¢des antes de desconectar o HCF da

impressora ou de desconectar a impressora do HCI.

1. Assegure que os compartimentos do HCF estejam
completamente abaixados. Para abaixar os compartimentos,
desligue a impressora e ligue-a novamente. Os compartimentos
devem ser abaixados antes que a impressora entre no estado
READY (PREPARADA). Quando a mensagem READY for exibida,
desligue a impressora. Se vocé ndo conseguir abaixar os
compartimentos HCF, ndo continue; entre em contato com a
assisténcia técnica.

2. Remova todo o papel da impressora, o HCI e o HCF.

CUIDADO:

<2-30> Antes de separar o HCF(High Capacity Finisher) da impressora,
assegure que os compartimentos HCF estejam completamente
abaixados. Para abaixar os compartimentos, desligue a impressora e
ligue-a novamente. Os compartimentos devem ser abaixados antes que
a impressora entre no estado READY (PREPARADA). Quando a
mensagem READY for exibida, desligue a impressora. Se vocé nao
conseguir abaixar os compartimentos HCF, ndo continue; entre em
contato com a assisténcia técnica.

CUIDADO:

<2-31> Aimpressora pesa aproximadamente 30 kg (67 Ib). Utilize duas pessoas para
carregar a impressora. Tome as precaug¢des adequadas para levantamento de peso.
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CUIDADO:

>

<2-32> 0 dispositivo HCF (High Capacity Feeder) pesa aproximadamente
25 kg (56 Ib). Utilize duas pessoas para carregar o HCF. Tome as
precaugdes adequadas para levantamento de peso. Uma pessoa pode rolar
o HCF.

CUIDADO:

>

<2-33> Os procedimentos a seguir devem ser executados com a impressora
ligada. Siga as instru¢des na se¢ao "Working with Power On" no
manual Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
N&o toque pecas em movimento.

CUIDADO:

>

<2-34> Coloque a impressora em uma superficie plana e estavel, que
nao esteja préxima de um item inflamavel. Assegure que a
impressora possua ventilacdo adequada.

CUIDADO:

>

<2-35> Antes de trabalhar nesta area, remova relégios, anéis, jéias e
outros artigos (como uma gravata) que possam ficar presos nas
pecas da impressora.

CUIDADO:

>

<2-36> Nao ligue a impressora se a bandeja auxiliar ou o alimentador
de envelopes nao estiver conectado.
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CUIDADO:
<2-37> Desabilite o laser antes de continuar.

hesfb237

CUIDADO:

<2-39> Para evitar que a Gaveta de Entrada para 2000 Folhas caia
acidentalmente, certifique-se de instalar os antiderrapantes.

hesfp239
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Chapter 6. InfoPrint 32 Safety Information - Simplified
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Chapter 7. InfoPrint 32 Safety Information - Dutch

Veiligheidsrichtlijnen voor elektrische apparatuur

Deze printer is getest en goedgekeurd door nationaal erkende
keuringsinstanties, zoals Underwriters Laboratories, Inc. (UL) in de Verenigde
Staten en Canadian Standards Association (CSA) in Canada. Dit betekent dat
het product is ontworpen en gefabriceerd volgens de eisen ten aanzien van
veiligheid in het desbetreffende land. Het ontwerp en de productie van IBM-
apparatuur voldoen aan een zeer hoge veiligheidsstandaard. Houd er echter
steeds rekening mee dat dit product werkt met elektrische spanningen en hoge
temperaturen. Deze zijn noodzakelijk voor een goede werking van de printer.

Het papier en de toner in de printer zijn brandbaar. Neem de normale
voorzorgsmaatregelen om brand te voorkomen. Houd brandbare materialen
(zoals gordijnen en chemicalién) uit de buurt van de printer; zorg voor voldoende
ventilatie en koeling; laat de printer zo min mogelijk onbeheerd werken; zorg
ervoor dat de printer wordt beheer door deskundig personeel.

hesfdelc

Veiligheidsrichtlijnen voor laserapparatuur

Deze printer is afgestemd op de normen betreffende het prestatievermogen die
zijn vastgelegd door de U.S. Food and Drug Administration voor een
laserproduct van klasse . Dit betekent dat de printer tot een klasse
laserproducten behoort die geen gevaarlijke straling produceren. Een
beschermende behuizing en andere beschermende maatregelen zorgen ervoor
dat er geen laserstraling vrijkomt of dat de vrijkomende straling binnen de
normen van klasse | valt.

Demonteerbare delen van de printer mogen alleen door bevoegd
onderhoudspersoneel worden verplaatst, verwijderd of vervangen. Er zijn geen
gebruikersknoppen of instellingen in verband met de laser.

De gebruiker hoeft geen onderhoud uit te voeren om ervoor te zorgen dat de
printer blijft voldoen aan de normen die gesteld worden aan laserproducten van
klasse I.

Instellingen die invioed hebben op de werking of de stroomvoorziening van de
laser zijn niet toegankelijk voor de gebruiker.

hcsfdlas
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GEVAAR

<1-10> Gevaarlijke spanning aanwezig. Raak nooit de pinnen of
aansluitingen aan van het stopcontact. Probeer nooit de
spanningen te meten of controles uit te voeren aan het
stopcontact, het netsnoer of de stroominvoer voordat u de Power-
Receptacle Safety-Check uitvoert. Voer deze controles alleen uit
als u een erkend onderhoudsverantwoordelijke of erkend
elektricien bent. Informeer de klant indien de spanningen of andere
controles niet binnen het juiste bereik liggen. Ga niet verder
voordat de klant het probleem heeft opgelost.

hesfd110

GEVAAR

Het is mogelijk dat er in uw land veiligheidsrichtlijnen gelden
<1-11> .

inzake netsnoeren en stekkers. Zorg ervoor dat u over een

goedgekeurd netsnoer en stekker beschikt. Gebruik het netsnoer

en de stekker uitsluitend met een goedgekeurd, correct

geinstalleerd stopcontact.

hesfd111

GEVAAR

<1-12> Gebruik geen verlengsnoer.
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AGEVAAR

<1-13> U mag nooit communicatiepoorten, telepoorten of andere
aansluitingen aankoppelen of loskoppelen tijdens een onweer.

hesfd113

AGEVAAR

<1-14> Schakel de printer uit en trek het netsnoer uit de printer voordat u

een communicatiepoort, een telepoort of andere aansluitingen aan-
of loskoppelt.

hesfd114

& GEVAAR

<1-15> Gebruik uitsluitend een stofzuiger die door IBM werd
goedgekeurd bij het schoonmaken van toner.

AGEVAAR

<1-16> Voor de volgende procedures moet de printer ingeschakeld zijn.
Volg de instructies onder "Working with Power On" in
Electrical Safety for IBM Customer Engineers,
S229-8124.Raak geen draaiende onderdelen aan.
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GEVAAR

>

<1-17> Schakel de laser uit voordat u verdergaat.

hesfd117

>

LET OP:

<2-20> Dit product kan materiaal, onderdelen (zoals een batterij) of
vervangbaar toebehoren (zoals toner en tonercassettes) bevatten
waarvoor speciale wegwerpprocedures gelden. Volg de plaatselijke
richtlijnen bij het wegwerpen van dit materiaal. U mag dit materiaal
niet verbranden.

>

LET OP:

<2-21> U mag de lasereenheid niet demonteren of proberen te regelen.
Gebruik de laser nooit buiten de printer.

LET OP:

>

<2-22> \olg nauwkeurig de reinigingsinstructies en gebruik uitsluitend
materialen en schoonmaakmiddelen die worden aanbevolen
door IBM.
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>

LET OP:
<2-23> Uw vingers kunnen gekneld raken.

>

LET OP:

<2-24> Scherpe randen in deze zone.

LET OP:

<2-25> Hoge temperatuur; schakel de printer uit en laat de
onderdelen minstens 40 minuten afkoelen.

LET OP:

<2-26> De printer weegt ongeveer 45 kg, zonder de HCI (High Capacity
Input) en zonder de HCF (High Capacity Finisher). Er zijn drie
personen nodig om de printer op te tillen en te verplaatsen. Neem
de nodige voorzorgen bij het optillen van de printer.

>

LET OP:

<2-27> De High Capacity Finisher (HCF) weegt ongeveer 56 kg. Er zijn vier
personen nodig om de HCF op te tillen en te verplaatsen. Neem de
nodige voorzorgen bij het optillen en verplaatsen. Er zijn twee
personen nodig om de HCF te verrollen. De HCF is niet stabiel als
deze alleen staat; houd de HCF bij het transportuiteinde vast (de
kant die wordt aangesloten op de printer).

>
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LET OP:

<2-28> De High Capacity Input (HCI) weegt ongeveer 35 kg. Er zijn twee

<2-29>

personen nodig om de HCI op te tillen en te verplaatsen. Neem de
nodige voorzorgen bij het optillen en verplaatsen. Eén persoon
volstaat om de HCI te verrollen.

LET OP:

Voordat u de printer verplaatst, dient u eerst de High Capacity
Finisher (HCF) los te koppelen en te verwijderen van de printer
en de printer los te koppelen en te verwijderen van de High
Capacity Input (HCI).

Voordat u de HCF van de printer loskoppelt of de printer van de

HCI, doet u het volgende:

1. Controleer of de HCF-laden volledig beneden staan. Om de
laden naar beneden te brengen, zet u de printer uit en dan weer
aan. De laden moeten naar beneden gaan voordat de printer in
de READY-stand gaat. Als het bericht READY wordt afgebeeld,
zet u de printer uit. Als u de HCF-laden niet naar beneden krijgt,
stopt u en belt u de technische dienst.

2. Verwijder al het papier uit de printer, de HCI en de HCF.

LET OP:

<2-30> Voordat u de High Capacity Finisher (HCF) loskoppelt van de

printer, controleert u of de HFC-laden helemaal beneden staan.
Om de laden naar beneden te brengen, zet u de printer uit en
dan weer aan. De laden moeten naar beneden gaan voordat
de printer in de READY-stand gaat. Als het bericht READY
wordt afgebeeld, zet u de printer uit. Als u de HCF-laden niet
naar beneden krijgt, stopt u en belt u de technische dienst.

66  Warranty, Communication Statements, Safety

hcsfd228

hesfd229

hesfd230



>

LET OP:

<2-31> De printer weegt ongeveer 30 kg. Er zijn twee personen nodig
om de printer op te tillen en te verplaatsen. Neem de nodige
voorzorgen bij het optillen.

LET OP:

<2-32> De High Capacity Feeder (HCF) weegt ongeveer 25 kg.
Er zijn twee personen nodig om de HCF op te tillen en te
verplaatsen. Neem de nodige voorzorgen bij het optillen.
Eén persoon volstaat om de HCF te verrollen.

>

>

LET OP:

<2-33> Voor de volgende procedures moet de printer aan staan. Volg
de instructies onder "Working with Power On" in Electrical
Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
Raak geen draaiende onderdelen aan.

>

LET OP:
<2-34> Plaats de printer op een stabiele, vlakke ondergrond, uit de

buurt van ontvlambaar materiaal. Zorg ervoor dat er
voldoende ventilatie is rondom de printer.
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LET OP:

>

<2-35> Doe uw uurwerk, ringen en sieraden af, alsook andere artikelen
(zoals een das) die zouden kunnen klem raken in de printer.

LET OP:

>

<2-36> U mag de printer pas inschakelen nadat de secundaire lade
of de enveloplader is aangesloten.

LET OP:
<2-37> Schakel de laser uit voordat u verdergaat.

> >

LET OP:

<2-39> Installeer de steunblokken om ervoor te zorgen dat de
invoerlade van 2000 vel niet per ongeluk omkantelt.
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Chapter 8. InfoPrint 32 Safety Information - Swedish

Elsdkerhet

Den hér skrivaren &r inspekterad och godkand av olika testlaboratorier, t ex
Underwriters Laboratories, Inc. Det innebar att produkten uppfyller de
sékerhetskrav som stélls av respektive myndigheter. IBM-utrustning tillverkas
alltid for att moéta de strangaste sékerhetskrav. Kom dock ihag att den héar
produkten anvander hdga elektriska spénningar och alstrar varme.

Eftersom papper och toner i skrivaren ar brdénnbara &mnen ska du vidta normala
atgéarder for att férhindra eldsvada. De har atgarderna innebér bl a att se till att
lattantandliga objekt (t ex gardiner och brandfarliga vatskor) inte finns i nérheten
av skrivaren, att skrivarens ventilation fungerar tillfredsstéllande, att skrivaren
inte lAmnas obevakad mer &n nédvéandigt och att det finns utbildad personal
som skoéter underhallet av skrivaren.

Lasersakerhet

Skrivaren uppfyller specifikationerna fér laserprodukter av klass 1 enligt U.S.
Food and Drug Administration. Det innebér att skrivaren inte ger ifran sig
skadliga laserstralar i de omraden anvandaren kommer i kontakt med.
Klassificeringen ar méjlig tack vare inkapsling och andra skydd som gér att
laserljuset inte kan trdnga ut eller haller sig inom granserna for klass 1.

Skrivaren har ett antal skydd och képor som endast far flyttas, tas bort eller
bytas ut av utbildad servicepersonal. Det finns inga reglage eller justeringar
for laserutrustningen som &r avsedda fér den vanliga anvéndaren.

Inget anvandarunderhall kravs for att produkten ska bibehallas som en
laserprodukt av klass 1. Inga reglage som ber¢r laserutrustning eller
kraftférsérjning ar atkomliga fér anvandaren.

hcsfelas

© Copyright IBM Corp. 1998 69

hcsfeelc



FARA

<1-10> Farliga spanningsnivaer. Ror inte eluttagets stift eller socklar.
Forsok inte mata spanningen eller utféra ndgon annan métning
pa eluttaget, natkabeln eller nataggregatet innan du har utfort
sakerhetskontroll av eluttaget. Utfér dessa kontroller enbart om
du &r kvalificerad servicetekniker eller elektriker. Informera
kunden om spanningen eller andra parametrar ligger utanfér
det tillatna intervallet. Fortsatt inte forran felet ar atgardat.

FARA

<1-11> Beroende pa nationell lagstiftning kan det krdvas godkénd kabel
och kontakt. Kontrollera att du i sa fall anvander godkand materiel.
Anvand kabeln och kontakten enbart tillsammans med ett godkant
och korrekt installerat eluttag.

FARA

<1-12> Anvand inte férlangningssladd.

FARA

<1-13> Koppla inte in eller ur kommunikationskontakter, telekontakter eller
andra kontakter vid &skvader.
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A FARA

<1-14> Sténg av strdmmen till skrivaren och lossa dess nétkabel innan du
kopplar in eller ur kommunikationskontakter, telekontakter eller
andra kontakter till skrivaren.

hcsfe114

A FARA

<15> Om du ska dammsuga bort tonerpulver, anvand da enbart en
dammsugare som IBM har godként fér det har tonerpulvret.

hcsfe115

& FARA

<1-16> Vid foljande atgarder maste strommen vara paslagen.
Félj anvisningarna i "Working with Power On" i
Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
Vidror inga delar som ror sig.

hcsfe116

A FARA

<1-17> Avaktivera lasern innan du fortséatter.

hcsfe117
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VARNING:

<2-20> Den har produkten kan innehalla delar och férbrukningsartiklar, t ex
batterier och tonerkassetter, som ar avsedda att kastas nar de ar
forbrukade. Folj lokala miljoféreskrifter nar dessa artiklar kastas.
Elda inte upp dem.

VARNING:

<2-21> Plocka inte isér eller forsdk justera laserenheten. Férsok
inte heller anvanda lasern utanfér skrivaren.

>

VARNING:

<2-22> Folj noga alla rengéringsanvisningar, och anvand enbart
material och medel som rekommenderas av IBM.

>

VARNING:
<2-23> Risk for klamskador.

> >

VARNING:

<2-24> \Vassa kanter.

72  Warranty, Communication Statements, Safety

hcsfe220

hcsfe221

hcsfe222

hcsfe223

hcsfe224



>

VARNING:

<2-25> HOg temperatur. Stang av skrivaren och vénta i minst 40 minuter
sé att delarna i det har omradet hinner svalna.

VARNING:

>

<2-26> Skrivaren, utan HCl-enhet (High Capacity Input) eller HCF-enhet
(High Capacity Finisher), vager cirka 45 kg. Se till att vara tre
personer nér skrivaren ska béaras. Tillampa normala
forsiktighetsatgarder vid lyft.

VARNING:

<2-27> HCF-enheten (High Capacity Finisher) vager cirka 56 kg. Se till att
vara fyra personer nér den ska béras. Tilldmpa normala férsiktig-

>

hetsatgarder vid lyft. Se till att vara tva personer nar den ska rullas.

HCF-enheten &r ostadig nar den star for sig sjalv. Hall i transpor-
téren (den &nde som ansluts till skrivaren).

>

VARNING:

<2-28> HCI-enheten (High Capacity Input) vager cirka 35 kg.
Se till att vara tva personer nar den ska béras. Tillampa
normala forsiktighetsatgarder vid lyft. En person kan rulla
HCl-enheten.
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VARNING:

<2-29> Innan skrivaren flyttas ska HCF-enheten (High Capacity Finisher)
kopplas ur och tas bort fran skrivaren och skrivaren fran
HCI-enheten High Capacity Input.

Gor féljande innan du kopplar bort HCF-enheten fran skrivaren eller

skrivaren fran HCIl-enheten:

1. Kontrollera att HCF-facken &r i nedre laget. Du sanker dem genom
att sla av strommen till skrivaren och sedan sla pa den igen.
Facken ska sénkas innan skrivaren gar éver i KLAR (READY) -
lage. Nér skrivaren &r klar stanger du av den. Om det inte gar att
sénka HCF-facken ska du inte fortsatta. Tillkalla service.

2. Ta bort alla papper ur skrivaren, HCI-enheten och HCF-enheten.

VARNING:

<2-30> Innan HCF-enheten (High Capacity Finisher) tas bort fran skrivaren
ska du kontrollera att HCF-facken &r i nedre 1&get. Du sénker facken
genom att sla av strommen till skrivaren och sedan sla pa den igen.
Facken ska sénkas innan skrivaren gar 6ver i KLAR (READY) -lage.
Nér skrivaren &r klar stdnger du av den. Om det inte gar att sdnka
HCF-facken ska du inte fortsétta. Tillkalla service.

VARNING:

<2-31> Skrivaren vager cirka 30 kg. Se till att vara tva personer nér den
ska béras. Tillampa normala forsiktighetsatgarder vid lyft.
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VARNING:

>

<2-32> HCF-enheten (High Capacity Feeder) véager cirka 25 kg. Se till
att vara tva personer nar den ska béaras. Tillampa normala
forsiktighetsatgéarder vid lyft. En person kan rulla HCF-enheten.

VARNING:

>

<2-33> Vid féljande atgarder maste strommen vara paslagen.
Félj anvisningarna i "Working with Power On"
i Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
Vidror inga delar som ror sig.

>

VARNING:

<2-34> Placera skrivaren pa en stadig, plan yta som inte &r i narheten
av nagot lattantandligt. Kontrollera att skrivaren har tillracklig
ventilation.

VARNING:

>

<2-35> Ta av armbandsur, ringar, smycken, slips och andra féremal
som annars riskerar att fastna i skrivaren, innan du arbetar i
det har omradet.
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VARNING:

<2-36> Sla inte pa strommen till skrivaren om inte antingen
extrafacket eller kuvertmataren &r ansluten.

VARNING:
<2-37> Avaktivera lasern innan du fortsatter.

VARNING:

<2-39> For att férhindra att pappersfacket f6r 2000 ark tippar 6éver,
ar det viktigt att skenorna monteras.
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Chapter 9. InfoPrint 32 Safety Information - French

Sécurité électrique

Des laboratoires nationaux reconnus, tels que Underwriters Laboratories (UL)
aux Etats-Unis et I'Association canadienne de normalisation (CSA) au Canada,
ont testé et homologué cette imprimante. Cette homologation indique que le
produit a été congu et fabriqué conformément aux normes de sécurité en
vigueur. La conception et la fabrication du matériel IBM répondent a des critéres
de sécurité trés stricts. Toutefois, il convient de rappeler que le fonctionnement
de l'imprimante fait appel a des tensions électriques élevées et produit de la
chaleur.

Pour prévenir tout risque d'incendie lié a I'utilisation du papier et du toner dans
l'imprimante, prenez les précautions suivantes : éloignez celle-ci des matieres
inflammables telles que rideaux et produits chimiques, placez-la dans un endroit
bien ventilé et a I'abri de la chaleur, évitez de la laisser sans surveillance et
assurez-vous que du personnel qualifié veille a son bon fonctionnement.

Conformité aux normes laser

Cette imprimante répond aux normes de fonctionnement des appareils a laser
de classe 1 du U.S. Food and Drug Administration, classe d'appareils qui
n'émettent pas de rayonnement dangereux dans les zones accessibles aux
clients. Elle a obtenu cette classification grace a ses capots et a des dispositifs
qui protégent I'utilisateur du rayonnement laser ou qui confinent le rayonnement
dans les limites de la classe 1.

L'imprimante comporte des capots que seul un personnel qualifié peut déplacer,
retirer ou remplacer a l'aide d'outils. Aucune opération de maintenance, ni aucun
réglage du dispositif laser ne doivent étre effectués par l'opérateur.

L'opérateur n'a pas a intervenir pour maintenir I'imprimante dans les limites
définies pour la classe 1 des appareils a laser.

hcsfflas
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DANGER

<1-10>

Présence de tensions dangereuses. Ne touchez ni aux broches, ni aux
bornes du socle de prise de courant. N'effectuez aucune mesure de
tension ni aucun autre contréle au niveau du socle de prise de courant, du
cordon d'alimentation ou de I'entrée primaire de I'alimentation, avant
d'avoir suivi la procédure "Power-Receptacle Safety-Check" (contrble de
sécurité du socle de prise de courant du client). Ne procédez a ces
contr6les que si vous étes un technicien de maintenance ou un électricien
qualifié. Si la tension n'est pas adéquate, ou si un autre contrdle révele
une anomalie, informez-en le client. Ne poursuivez aucune opération tant
que le probléeme n'a pas été résolu par le client.

DANGER

<1-11>

Vérifiez que le cordon d'alimentation et sa fiche répondent aux
normes en vigueur dans votre pays. Utilisez ce cordon et cette
fiche uniquement sur un socle de prise de courant homologué et
correctement installé.

DANGER

<1-12>

N'utilisez pas de rallonge électrique.
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A DANGER

<1-13> Ne connectez ni ne déconnectez aucun port de communication,
téléport ou autre connecteur pendant un orage.

hesff113

A DANGER

<1-14> Mettez l'imprimante hors tension et débranchez son cordon
d'alimentation avant de connecter ou déconnecter un port de
communication, un téléport ou tout autre connecteur d'interface.

hesff114

& DANGER

<15> Pour aspirer le toner, utilisez exclusivement un aspirateur
recommandé par IBM.

A DANGER

<1-16> Dans les procédures suivantes, vous devez intervenir a l'intérieur de
l'imprimante alors qu'elle est sous tension. Suivez les instructions de la section
"Working with Power On", dans le manuel Electrical Safety for IBM Customer
Engineers (S229-8124). Ne touchez pas aux pieces en mouvement.
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A DANGER

<1-17> Désactivez le laser avant de continuer.

A ATTENTION :

<2-20> Ce produit peut contenir des matieres, des composants (telle une batterie) ou des
consommables (toner ou cartouches de toner, par exemple) dont la mise au rebut
est réglementée. Aussi, pour la mise au rebut, conformez-vous a la réglementation
en vigueur. Ne vous débarrassez pas de ces éléments en les incinérant.

A ATTENTION :

<2-21> Ne démontez pas I'unité laser et n'essayez pas de la régler. Ne tentez pas
non plus de faire fonctionner cette unité hors de I'imprimante.

A ATTENTION :

<2-22> Respectez scrupuleusement toutes les instructions de nettoyage, en
utilisant exclusivement les matieres et produits recommandés par IBM.

A ATTENTION :

<2-23> Risques de pincements dans cette zone.
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ATTENTION :

>

<2-24> Risques de coupures dans cette zone.

ATTENTION :

<2-25> Température élevée. Mettez l'imprimante hors tension et laissez les
pieces refroidir au moins 40 minutes avant d'intervenir dans cette zone.

hcsff224

>

hcsff225

>

ATTENTION :

<2-26> Sans le module d'alimentation grande capacité (HCI) ni le dispositif
d'assemblage grande capacité (HCF), limprimante pése environ 45 kg. Il
faut trois personnes pour la déplacer. Prenez les précautions
nécessaires pour la soulever.

hcsff226

ATTENTION :

>

<2-27> Le dispositif d'assemblage grande capacité (HCF) pése environ 56 kg. Il
faut quatre personnes pour le porter. Prenez les précautions nécessaires
pour le soulever. Mettez-vous a deux pour le faire rouler. Le dispositif HCF
n'est pas stable lorsqu'il est séparé de l'imprimante. Tenez-le par le
systéme de transport (extrémité s'adaptant sur l'imprimante).

hcsff227
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ATTENTION :

<2-28> Le module d'alimentation grande capacité (HCI) pése environ 35 kg.
Il faut deux personnes pour le porter. Prenez les précautions
nécessaires pour le soulever. Une personne suffit pour le faire rouler.

ATTENTION :

<2-29> Avant de déplacer I'imprimante, déconnectez-la et séparez-la du dispositif
d'assemblage grande capacité (HCF) et du module d'alimentation grande
capacité (HCI).

Avant de déconnecter l'imprimante du dispositif HCF ou du module HCI,

effectuez les opérations suivantes :

1. Vérifiez que les casiers du dispositif HCF sont en position basse. Pour
les faire descendre, mettez I'imprimante hors tension, puis & nouveau
sous tension. Les casiers doivent descendre avant que l'imprimante ne
passe a I'état PRET. Lorsque le message PRET s'affiche, mettez
I'imprimante hors tension. Si vous ne parvenez pas a faire descendre
les casiers du dispositif HCF, n'insistez pas ; appelez la maintenance.

2. Retirez toutes les feuilles de papier de I'imprimante, du dispositif HCF et
du module HCI.

ATTENTION :

<2-30> Avantde séparer limprimante du dispositif d'assemblage grande capacité (HCF),
assurez-vous que les casiers de ce dernier sont en position basse. Pour faire
descendre les casiers, mettez limprimante hors tension, puis & nouveau sous
tension. Les casiers doivent descendre avant que limprimante ne passe a I'état
PRET. Lorsque le message PRET s'affiche, mettez l'imprimante hors tension. Si
VOUs ne parvenez pas a faire descendre les casiers du dispositif HCF, n'insistez
pas ; appelez la maintenance.
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A ATTENTION :

<2-31> L'imprimante pése environ 30 kg. Il faut deux personnes pour la
porter. Prenez les précautions nécessaires pour la soulever.

A ATTENTION :

<2-32> Le module d'alimentation grande capacité (HCF) pese environ 25 kg.
Il faut deux personnes pour le porter. Prenez les précautions
nécessaires pour le soulever. Une personne suffit pour le faire rouler.

A ATTENTION :

<2-33> Dansles procédures suivantes, vous devez intervenir a lintérieur de
limprimante alors qu'elle est sous tension. Suivez les instructions de la section
"Working with Power On", dans le manuel Electrical Safety for IBM Customer
Engineers (S229-8124). Ne touchez pas aux pieces en mouvement.

A ATTENTION :

<2-34> Placez l'imprimante sur une surface stable et de niveau, a
distance de toute matiere inflammable. Vérifiez que le local
est suffisamment ventilé.
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A ATTENTION :

<2-35> Avant de travailler dans cette zone, 6tez montres, bagues, bijoux
et autres articles ou vétements (telle une cravate) qui risqueraient
de se prendre dans les parties mobiles de l'imprimante.

A ATTENTION :

<2-36> Ne mettez pas l'imprimante sous tension a moins que le tiroir
auxiliaire ou le chargeur d'enveloppes ne soit installé.

A ATTENTION :

<2-37> Désactivez le laser avant de continuer.

A AVERTISSEMENT

<2-39> Pour empécher le tiroir d'alimentation 1000 feuilles de basculer
accidentellement, veillez a mettre en place les patins.
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Chapter 10. InfoPrint 32 Safety Information - German

Sicherheit beim Umgang mit Elektrizitét

Der Drucker wurde von anerkannten Testlabors (z. B. Underwriters
Laboratories, Inc. (UL) in den USA und Canadian Standards Association
(CSA) in Kanada) geprift und registriert. Wird ein Produkt von einem
Testlabor erfolgreich tUberprift, bedeutet dies, daf3 es den Sicherheitsbe-
stimmungen entspricht. IBM Gerate haben einen sehr hohen Sicherheits-
standard in bezug auf Konstruktion und Fertigung. Dennoch ist bei der
Bedienung dieses Druckers Vorsicht geboten, denn er arbeitet mit hoher
Spannung und unter starker Hitzeentwicklung. Die hohe Spannung und die
Warme sind fir die Funktion des Druckers erforderlich.

Da das im Drucker verwendete Papier und der Toner brennbar sind,
mussen die Ublichen Brandschutzvorkehrungen getroffen werden. Hierzu
gehoren u. a. folgende MaBnahmen: Einhaltung eines Sicherheits-
abstandes zu brennbaren Materialien (z. B. Vorhdnge und Chemikalien),
ausreichende Beliftung und Kihlung, Bereitstellung von qualifiziertem
Personal zur Bedienung des Druckers. Der Drucker sollte nicht langere
Zeit unbeaufsichtigt arbeiten.

Sicherheit beim Umgang mit dem Laser

Der Drucker enthalt einen Laser der Klasse |. Das bedeutet, daf3 der Drucker

zu einer Klasse von Lasereinheiten gehért, bei denen keine geféhrlichen
Laserstrahlen in einem durch den Kunden zugénglichen Bereich entstehen.
Dieses Produkt wurde dieser Klasse zugeordnet, da es die erforderlichen
Schutzgehduse und Abtastschutzvorrichtungen aufweist. Damit wird
gewahrleistet, daf3 die Laserstrahlen abgeschirmt werden, oder daf3 die
Strahlung innerhalb der Grenzen der Klasse | liegt.

Es gibt verschiedene mit Werkzeug abnehmbare Maschinenabdeckungen, die

nur von geschultem Wartungspersonal bewegt, entfernt oder ersetzt werden
darfen. Die Lasereinheit kann vom Bediener nicht gesteuert oder eingestellt
werden.

Der Bediener muf3 das Produkt nicht warten, damit die Lasereinheit der
Klasse | entspricht. Der Bediener kann keine Einstellungen vornehmen, die
sich auf die Arbeitsweise der Lasereinheit oder auf die Laserleistung
auswirken.
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VORSICHT

<1-10> Geféhrliche Spannungen. Stifte oder Buchsen der Steckdose nicht
bertihren. Keine Netzspannung messen oder andere Prufung an der
Netzsteckdose, dem Netzkabel oder dem Netzteil durchfiihren,
bevor nicht die Sicherheitsliberprifung der Netzeinspeisung
durchgefuhrt worden ist. Diese Uberprufung darf nur von einem
qualifizierten Kundendiensttechniker oder einem qualifizierten
Elektriker durchgefiihrt werden. Den Kunden informieren, wenn die
Wechselspannung nicht in dem richtigen Betriebsbereich anliegt.
Erst dann fortfahren, wenn der vorgeschriebene Spannungsbereich
anliegt.

VORSICHT

<1-11> Abhé&ngig von den jeweiligen Landesvorschriften diirfen nur
zugelassene Netzkabel und -stecker verwendet werden.
Sicherstellen, daf3 das richtige Netzkabel und der richtige
Netzstecker vorliegen. Netzkabel und -stecker nur mit einer
zugelassenen, ordnungsgeman installierten Steckdose
verwenden.

VORSICHT

<1-12> Kein Verlangerungskabel verwenden!

86  Warranty, Communication Statements, Safety

hesfg110

hesfg111

hesfg112



A VORSICHT

<1-13> Bei Gewitter keine Kabel an DFV-Anschlu3, Telefonanschluf3 oder
einem anderen Anschluf3 anschlie3en oder 16sen.

hesfg113

A VORSICHT

<1-14> Vor dem AnschlieBen oder Lo6sen von Kabeln an einem DFV-
Anschluf3, Telefonanschlu3 oder einem anderen Anschlul3 den
Drucker ausschalten und das Netzkabel des Druckers abziehen.

hesfg114

A VORSICHT

<1-15> Vor dem AnschlieBen des Netzkabels an die Anschlu3klemmen

des Druckers sicherstellen, dal3 das Netzkabel nicht eingesteckt
ist.

A VORSICHT

<1-16> Die folgenden Schritte missen bei eingeschaltetem System
ausgefuhrt werden. Die Anweisungen unter "Working with Power
On" in Electrical Safety for IBM Customer Engineers, IBM Form
S229-8124, beachten. Keine sich bewegenden Teile berihren!
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>

VORSICHT

<1-17> Bevor die Arbeit fortgesetzt wird, den Laser inaktivieren.

hesfg117

>

ACHTUNG:

<2-20> Dieses Produkt enthalt Stoffe, Komponenten (z. B. eine Batterie)
oder Zubehor (z. B. Toner oder Tonerbehalter), die als Sondermill
entsorgt werden mussen. Die Entsorgung nur gemaf den
entsprechenden Verordnungen und Richtlinien vornehmen.
Diese Teile verbrennen!

>

ACHTUNG:

<2-21> Die Lasereinheit nicht 6ffnen oder einzustellen versuchen. Auf
keinen Fall versuchen, die Lasereinheit auBerhalb des Druckers
zu betreiben.

ACHTUNG:

>

<2-22> Alle Reinigungsanweisungen genau befolgen! Nur von IBM
empfohlene Stoffe und Lésungsmittel verwenden!
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>

ACHTUNG:
<2-23> \Verletzungsgefahr in diesem Bereich!

>

ACHTUNG:

<2-24> Scharfe Kanten in diesem Bereich!

ACHTUNG:

<2-25> Hohe Temperatur. Drucker ausschalten, bevor mit den Teilen in
diesem Bereich gearbeitet wird. Diese mindestens 40 Minuten
abkuhlen lassen.

> P

ACHTUNG:

<2-26> Der Drucker wiegt ohne die Zusatzeinrichtungen HCI (High
Capacity Input) und HCF (High Capacity Finisher) ca. 45 kg.
Zum Tragen des Druckers sind drei Personen erforderlich. Die
entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen beachten!

Chapter 10. InfoPrint 32 Safety Information - German

hesfg223

hcsfg224

hecsfg225

hcsfg226

89



ACHTUNG:

<2-27> Die Zusatzeinrichtung HCF (High Capacity Finisher) wiegt ca.
56 kg. Zum Tragen dieser Zusatzeinrichtung sind vier Personen
erforderlich. Die entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen
beachten! Zum Bewegen der Zusatzeinrichtung sind zwei Personen
erforderlich. Es besteht Kippgefahr! Beim Bewegen an der Seite
fassen, an der die Zusatzeinrichtung am Drucker angeschlossen
wird.

ACHTUNG:

<2-28> Die Zusatzeinrichtung HCI (High Capacity Input) wiegt ca. 35 kg.
Zum Tragen dieser Zusatzeinrichtung sind zwei Personen
erforderlich. Die entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen
beachten! Zum Bewegen der Zusatzeinrichtung gentgt eine
Person.

ACHTUNG:

<2-29> Vor dem Bewegen des Duckers die Zusatzeinrichtung HCF (HCF)
vom Drucker und den Drucker von der Zusatzeinrichtung HCI (High
Capacity Input) 16sen und entfernen.

Bevor die Zusatzeinrichtung HCF vom Drucker oder der Drucker
von der Zusatzeinrichtung HCI gel®st wird, folgende Schritte
ausfihren:

1. Sicherstellen, daf3 die Facher der Zusatzeinrichtung HCF
vollsténdig abgesenkt sind. Zum Absenken der Facher den
Drucker aus- und wieder einschalten. Die Facher sollten abge-
senkt werden, bevor der Drucker in den Status BEREIT versetzt
wird. Sobald der Status BEREIT angezeigt wird, den Drucker
ausschalten. Werden die Facher der Zusatzeinrichtung HCF
nicht abgesenkt, den Kundendienst verstéandigen.

2. Das gesamte Papier aus Drucker, HCI und HCF entfernen.
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ACHTUNG:

<2-30> Bevor die Zusatzeinrichtung HCF vom Drucker gelést wird,
sicherstellen, daf3 die Facher der Zusatzeinrichtung HCF vollstandig
abgesenkt sind. Zum Absenken der Facher den Drucker aus- und
wieder einschalten. Die Facher sollten abgesenkt werden, bevor der
Drucker in den Status BEREIT versetzt wird. Sobald der Status
BEREIT angezeigt wird, den Drucker ausschalten. Werden die
Facher der Zusatzeinrichtung HCF nicht abgesenkt, den
Kundendienst versténdigen.

ACHTUNG:

<2-31> Der Drucker wiegt ca. 30 kg. Zum Tragen des Druckers sind

zwei Personen erforderlich. Die entsprechenden Sicherheits-
vorkehrungen beachten!

ACHTUNG:

<2-32> Die Zusatzeinrichtung HCF (High Capacity Feeder) wiegt ca.
25 kg. Zum Tragen dieser Zusatzeinrichtung sind zwei Personen
erforderlich. Die entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen
beachten! Zum Bewegen der Zusatzeinrichtung genugt eine Person.

ACHTUNG:

<2-33> Die folgenden Schritte missen bei eingeschaltetem System
ausgefuhrt werden. Die Anweisungen unter "Working with Power
On" in Electrical Safety for IBM Customer Engineers, IBM Form
§5229-8124, beachten. Keine sich bewegenden Teile berthren!
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>

ACHTUNG:

<2-34> Den Drucker auf eine stabile, ebene Flache stellen, die sich
nicht in der Nahe eines brennbaren Gegenstands befindet. Auf
ausreichende Beliftung des Druckers achten!

>

ACHTUNG:

<2-35> Bei Arbeiten in diesem Bereich keine Uhren, Ringe oder anderen
Schmuck tragen, der in den Drucker geraten kénnte.

>

ACHTUNG:

<2-36> Den Drucker erst einschalten, wenn das Zusatzfach bzw. das
Briefumschlagfach angebracht wurden.

>

ACHTUNG:
<2-37> Bevor die Arbeit fortgesetzt wird, den Laser inaktivieren.

ACHTUNG:

<2-39> Unbedingt die Kippsicherungen installieren, damit die
Papierzuftihrung far 2000 Blatt nicht kippt.

>
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Chapter 11. InfoPrint 32 Safety Information - Hungarian

Elektromos biztonsagi eléirasok

A nyomtatét olyan elismert nemzeti tesztlaboratériumok vizsgaltdk meg

és jegyzik, mint az Underwrites Laboratories Inc. (UL) az Egyesiilt

Allamokban és a Canadian Standards Association (CSA) Kanadaban. Az, hogy
egy terméket egy nemzetkézi tesztlaboratérium jegyez, azt

mutatja, hogy a termék tervezése és gyartasa a nemzeti

biztonsagtechnikai kévetelményeknek megfeleléen térténik. Az IBM
berendezések tervezése és gyartdsa magas biztonsagtechnikai

sziten all. Mindazonaltal ez a termék magas elektromos feszlliség és

jelentés hétermelés mellett Gzemel, melyek mikddtetéséhez sziikségesek.

Mivel a nyomtatdban hasznalatos papir és a toner égheté, tegye meg
az altalanos ovintézkedéseket a tiiz elkeriilése érdekében. Ezek az
ovintézkedések a jézan ész keretein belll értenddk, mint példaul a
potencidlisan gyulékony anyagok (fliggdnyék, vegyi anyagok)
tavoltartasa a nyomtaté6tél, a megfeleld szellzés és hiités
biztositasa, a feliigyelet nélkili Gzemeltetés korlatozasa, és
hozzaértdé személyzet alkalmazasa.

hcsfhelc

Lézer biztonsagi eléirasok

Ez a nyomtatd eleget tesz az Amerikai Elelmezési és Gyogyszerészeti
Bizottsag |. osztalyu lézer termékre vonatkozo6 szabvanyanak. Ez azt

jelenti, hogy a nyomtat6 azon lézer termékek osztalyaba tartozik,

melyek egyaltalan nem bocséatanak ki veszélyes lézersugérzast a

felhaszndld kdrnyezetébe. Ezt a mindsitést Ggy éri el, hogy a biztonségi
eléirasoknak megfelelé hazzal és letapogatd sugarral rendelkezik, ami biztositja
azt, hogy a lézerkisugarzas a felhasznaldval nem érintkezik, illetve mértéke az I.
osztaly keretein beliil van.

A csak célszerszdmmal megbonthatd panelek cseréjét és leszerelését csak
képzett szervizszakember végezheti. A Iézeren kezeld altal térténd
beavatkozéasra nincs sziikség.

A kezel6nek semmilyen rendszeres karbantartast nem kell eszkdzélnie ahhoz,
hogy a készllék I. osztalyu mindsitését megdrizze. Olyan bedllitédst, amely a
lézert vagy az aramfelvételt érinti, a felhasznalé nem tud végezni.

hesfhlas
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VESZELY

<1-10> Veszélyes feszliltség. Ne érintse meg a tapdugalj tliit vagy
aljzatait. Ne probaljon feszultséget mérni vagy maés ellendrzést
végezni a tapdugaljnal, a tdpkabelnél vagy az arambevitel helyén,
miel6tt elvégezné a "T4pdugalj Biztonsagi Ellenérzés"-t. Ezeket az
ellenbrzéseket csak abban az esetben tegye meg, ha képesitett
szervizalkalmazott, vagy képesitett villanyszereld. Téjékoztassa az
Ugyfelet, ha a feszlltség vagy valamely mas ellen6rzés értéke nem
a megfeleld mikodési tartomanyban van. Ne folytassa, amig az
ugyfél meg nem oldotta a problémat.

VESZELY

<1-11> Az orszagaban jévahagyott tapkabelre és villasdugéra van
szliksége. Bizonyosodjon meg arrél, hogy megfelelé tapkabele és
villasdugoja van. Csak jovahagyott és megfeleléen telepitett
tapdugaljzattal haszndlja a kabelt és a villasdugot.

VESZELY

<1-12> Ne haszndljon hosszabbitd kabelt.
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A VESZELY

<1-13> Zivatar alatt ne kapcsoljon 6ssze vagy szét kommunikacios-,
telefon- vagy mas csatlakozét.

A VESZELY

<1-14> Kapcsolja ki a nyomtatot és huzza ki a tdpkabelét, mielétt
0ssze- vagy szétkapcsolna kommunikacios-, telefon-, vagy
mas kapcsold csatlakozot.

A VESZELY

<1-15> A toner kitakaritdsdhoz csak az IBM altal jévahagyott
porszivét hasznalja.

A VESZELY

<1-16> A kdvetkezd lépéseket tegye meg, ha aramellatas alatt dolgozik.
Kévesse az Elekiromos elbirasok IBM szervizmérnékdknek
5229-8124 c. kiadvany 'Munka bekapcsolt Gzemméddban'
fejezetében leirt utasitasokat. Ne érintse a mozgd alkatrészeket.
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>

VESZELY

<1-17> Kapcsolja ki a |ézert, miel6tt folytatna.

hesth117

>

FIGYELEM:

<2-20> E termék tartalmazhat olyan kellékeket, alkatrészeket (mint példaul
az elem) vagy felhasznalhaté tartozékokat (mint példaul a toner),
melyek megsemmisitését szabalyozzak. A helyi szabalyok figye-
lembevételével dobja ki ezeket a targyakat. Ezeket semmiképpen
ne dobja tlizbe!

>

FIGYELEM:

<2-21> Ne szedje szét és ne probalja bedllitani a Iézeregységet. Ne
probélja a |ézeregységet a nyomtaton kival Gzemeltetni.

hcsfh221

>

FIGYELEM:

<2-22> Figyelmesen kdvesse a tisztitasi eldirasokat, és csak az IBM
altal ajanlott anyagokat és tisztitoszereket haszndlja.

FIGYELEM:
<2-23> Ezen a terlleten statikus kisulés veszély all fenn.

>
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>

FIGYELEM:

<2-24> Ezen a terlileten éles alkatrészek vannak.

FIGYELEM:

<2-25> Magas hémérséklet; kapcsolja ki a nyomtatét és hagyja hiini
legalabb 40 percig, mieldtt az alkatrészekhez nyul.

>

FIGYELEM:

>

<2-26> A nyomtatd sulya - nem szamitva a nagy teljesitmény( adagolot
(HCI) és a nagy teljesitmény( tarolétalcat (HCF) -, megkdzelitbleg

hcsth224

hecsth225

45 kg (100 Ib). Harom ember tudja biztonsagosan vinni a nyomtatot.

Ertelemszer( elévigydzatossaggal jarjon el.

>

FIGYELEM:

<2-27> Anagy teljesitmény tarolétalca (HCF) sulya megkdzelitGleg 56 kg
(125 Ib). Négy ember tudja biztonsagosan vinni a HCF-et. Ertelem-
szer( elévigyazatossaggal jarjon el. Két ember tudja guritani a
HCF-et. AHCF nincs kiegyensulyozva, ezért amikor magara hagyja,
tdmassza ala (azon a ponton, ahol a nyomtatéhoz kapcsolodik).
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FIGYELEM:

<2-28> A nagy teljesitmeny( adagold (HCI) sulya megkézelitdleg 35 kg (78 Ib).
Két ember tudja biztonsagosan vinni a HCI-t. Ertelemszer(i
elévigyazatossaggal jarjon el. Egy ember tudja guritani a HCI-t.

FIGYELEM:

<2-29> A nyomtaté mozgatasa el6tt kapcsolja szét és bontsa le a
HCF-et a nyomtatorol és a nyomtatot a HCI-rél.

Tartsa be a kdvetkezbket, mielétt a HCF-et a nyomtatoérél vagy

a nyomtatét a HCI-r8l lekapcsolna.

1. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a HCF tarol6i teljesen
leengedett allapotban vannak. A taroldk leengedéséhez
kapcsolja a nyomtaté fékapcsolojat ki, majd be. A taroléknak
lent kell lennidk, mielétt a nyomtaté READY zemmodba
kerllne. Amikor a READY kiiras megjelenik, kapcsolja ki a
nyomtato fékapcsoléjat. Ha nem tudja a HCF tarolékat
leengedni, ne folytassa, hivja a szervizt.

2. Tavolitsa el az 6sszes papirt a nyomtatobol, a HCI-bdl és a
HFC-bél.

FIGYELEM:

<2-30> Miel6tt lekapcsolna a HCF-et a nyomtatétdl, bizonyosodjon
meg arrol, hogy a HCF taroldi teljesen leeresztett dllapotban
vannak. A tarolék leengedéséhez kapcsolja a nyomtaté
fékapcsoléjat ki, majd be. A taroloknak lent kell lenniiik, miel6tt
a nyomtatdé READY (izemmddba keriilne. Amikor a READY
kiiras megjelenik, kapcsolja ki a nyomtaté f6kapcsolojat. Ha
nem tudja a HCF taroldkat leengedni, ne folytassa, hivja a
szervizt.
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FIGYELEM:

<2-31> A nyomtato sUlya megkézelitleg 30 kg (67 Ib). Két ember
tudja biztonsagosan vinni a nyomtatét. Ertelemszerdi
elévigyazatossaggal jarjon el.

> B

FIGYELEM:

<2-32> A nagy teljesitmény( adagolé (HCF) sulya megkdzelitéleg
25 kg (56 Ib). Két ember tudja biztonsagosan vinni HCF-et.
Ertelemszer(i elévigyazatossaggal jarjon el. Egy ember tudja
guritani a HCF-et.

>

FIGYELEM:

<2-33> A kdvetkez6 lépéseket tegye meg, ha aramellatas alatt dolgozik.
Kévesse az Elekiromos elbirasok IBM szervizmérnékdknek
5229-8124 c. kiadvany 'Munka bekapcsolt izemmédban'
fejezetében leirt utasitdsokat. Ne érintse a mozgé alkatrészeket.

>

FIGYELEM:

<2-34> A nyomtatét olyan sima, stabil helyre tegye, ahol nincs tul
kdzel semmiféle gyulékony targyhoz. Bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a nyomtaté szell6zése megfeleld.
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FIGYELEM:

<2-35> \Vegye le érajat, gy(rijét, ékszereit €s minden mas targyat (pl.

nyakkend6t), amit a nyomtato részei bekaphatnak, miel6tt
ezen a teriileten dolgozni kezdene.

FIGYELEM:

<2-36> Ne kapcsolja be a nyomtaté fékapcsoléjat, amig az a kiegé-
szit6 talcaval vagy a boritékadagoléval 6ssze van kapcsolva.

FIGYELEM:

<2-39> A 2000 lapos adagolé véletlen felborulasat megel6zendd,
gy6z8djén meg a rogzitbk hasznalatardl.
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Chapter 12. InfoPrint 32 Safety Information - Italian

Sicurezza elettrica

Questa stampante ¢ stata sottoposta a verifica da parte di appositi laboratori
nazionali riconosciuti, quali gli Underwriters Laboratories, Inc. (UL) negli Stati
Uniti e la Canadian Standards Association (CSA) in Canada. L'approvazione
del prodotto da parte di quei laboratori indica che esso € stato progettato e
costruito in conformita ai requisiti nazionali atti a ridurre al minimo i rischi.
L'apparecchiatura IBM soddisfa i piu elevati standard di sicurezza per quanto
riguarda la progettazione e la costruzione. Tuttavia occorre ricordare che per il
funzionamento di questo prodotto occorrono potenziali elettrici molto elevati e
notevole generazione di calore.

Poiché i moduli ed il toner utilizzati nella stampante sono infiammabili, &
necessario prendere delle precauzioni per evitare incendi. Tali precauzioni
includono le normali misure di sicurezza, come tenere lontano dalla stampante
materiali con alto potenziale di combustione (ad esempio, tende e prodotti
chimici), fornire un adeguato sistema di ventilazione e raffreddamento, limitare il
numero di operazioni non presidiate e servirsi di personale specializzato e
assegnato alla stampante.
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Informazioni relative al laser

Questa stampante soddisfa le norme dell'U.S. Food and Drug Administration
come prodotto laser di Classe |. Questo significa che la stampante appartiene a
una classe di prodotti laser che non emettono radiazioni laser pericolose in
un'area accessibile all'utente. Tale classificazione é stata ottenuta fornendo la
macchina delle necessarie custodie protettive e barriere di sicurezza per la
scansione del raggio laser, per garantire che la radiazione laser non sia
accessibile oppure sia entro i limiti della Classe I.

In questo prodotto vi sono vari coperchi, azionabili con appositi utensili, che
devono essere spostati, rimossi o0 sostituiti soltanto da personale di assistenza
tecnica specializzato. Non vi sono controlli o regolazioni dell'operatore relativi al
laser.

Non é richiesta alcuna operazione di manutenzione da parte dell'operatore per
fare in modo che il prodotto sia conforme ai requisiti delle apparecchiature laser
di Classe I.

Non vi sono regolazioni accessibili all'operatore che influiscono sul
funzionamento o sulla potenza del laser.

PERICOLO

<1-10> Tensione pericolosa. Non toccare i piedini o gli alloggiamenti della
presa. Non provare a rilevare la tensione elettrica o effettuare altri
controlli sulla presa, sul cavo di alimentazione o sull'alimentatore
senza aver prima eseguito i controlli di sicurezza appropriati.
Questi controlli devono essere effettuati solo da un tecnico di
manutenzione o da un elettricista specializzato. Prestare
attenzione se la tensione non rientra nei limiti di esercizio
consentiti. Non continuare fino a quando il tecnico ha risolto il
problema.
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PERICOLO

<1-11> Nel proprio paese potrebbero essere richiesti un cavo di
alimentazione ed una spina approvati. Accertarsi di disporre di
quanto richiesto. Usare il cavo di alimentazione e la spina in una
presa elettrica approvata e correttamente installata.

PERICOLO

>

<1-12> Non utilizzare una prolunga del cavo di alimentazione.

>

PERICOLO

hesfi111

hesfi112

<1-13> Non collegare o scollegare una porta per comunicazioni, una teleport
0 qualsiasi altro connettore durante un temporale.

>

PERICOLO

<1-14> Spegnere la stampante e scollegare il cavo di alimentazione prima di
collegare/scollegare una porta per comunicazioni, una teleport o
qualsiasi altro connettore.
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PERICOLO

<15>  Per pulire il toner, utilizzare esclusivamente uno strumento di

pulizia per toner approvato dall'lBM.

hesfi115

PERICOLO

<1-16> Le seguenti procedure richiedono di lavorare con
l'alimentazione attiva.
Seguire le istruzioni riportate nella sezione intitolata "Working
with Power On" nel manuale Electrical Safety for IBM
Customer Engineers, S229-8124. Non toccare le parti in
movimento.

hesfi116

PERICOLO

<1-17> Disabilitare il laser prima di continuare.

hesfi117

ATTENZIONE:

<2-20> Questo prodotto potrebbe contenere materiali, componenti (ad esempio, una
batteria) o parti di ricambio (ad esempio, toner e relative cartucce) il cui smaltimento
deve essere eseguito in conformita alle vigenti norme. Smaltire secondo la normativa
in vigore (D.L. 22 del 5/2/97, successive disposizioni e disposizioni locali) e non
gettare nel fuoco.
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ATTENZIONE:

<2-21> Non provare a smontare o a regolare I'unita laser. Non provare ad
attivare I'unita laser al di fuori della stampante.

>

ATTENZIONE:

<2-22> Seguire con attenzione le istruzioni relative alla pulizia, utilizzare
soltanto soluzioni e materiali raccomandati dall'lBM.

ATTENZIONE:
<2-23> Punti pericolosi presenti in quest'area.

> >

ATTENZIONE:

<2-24> Spigoli taglienti presenti in quest'area.

ATTENZIONE:

>

<2-25> Temperatura elevata: spegnere la stampante e lasciare raffreddare i
componenti di quest'area per almeno 40 minuti prima di maneggiarli.
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ATTENZIONE:

<2-26> La stampante senza I'High Capacity Input (HCI) e I'High Capacity
Finisher (HCF) pesa circa 45 kg. Per spostarla, occorrono tre
persone e per sollevarla bisogna seguire appropriate precauzioni.

ATTENZIONE:

<2-27> L'High Capacity Finisher (HCF) pesa circa 56 kg. Per spostarlo,
occorrono quattro persone e per sollevarlo bisogna seguire
appropriate precauzioni. Per farlo rotolare, invece, sono necessarie
due persone. L'HCF a sé stante non € molto stabile; sostenere la
parte terminale per il trasporto (quella che si collega alla stampante).

ATTENZIONE:

<2-28> L'High Capacity Input (HCI) pesa circa 35 kg. Per spostarlo,
occorrono due persone e per sollevarlo bisogna seguire appropriate
precauzioni. Per farlo rotolare, invece, € necessaria una persona.
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<2-29>

<2-30>

<2-31>

ATTENZIONE:

Prima di spostare la stampante, scollegare e rimuovere I'High
Capacity Finisher (HCF) dalla stampante e la stampante
dall'High Capacity Input (HCI).

Effettuare i seguenti passi prima di scollegare I'HCF dalla

stampante e la stampante dall'HCI.

1. Accertarsi che i cassetti dell'HCF siano completamente
abbassati. Per abbassarli, spegnere e poi riaccendere la
stampante. | cassetti dovrebbero abbassarsi prima che la

stampante passi nello stato di pronto (READY). Quando viene

visualizzato il messaggio di pronto (READY), spegnere la
stampante. Se non si riesce ad abbassare i cassetti, non
continuare e richiedere assistenza tecnica.

2. Rimuovere la carta dalla stampante, I'HCI e I'HCF.

ATTENZIONE:

Prima di rimuovere I'High Capacity Finisher (HCF) dalla
stampante, accertarsi che i cassetti del'HFC siano
completamente abbassati.

Per abbassarli, spegnere e poi riaccendere la stampante. |
cassetti dovrebbero abbassarsi prima che la stampante passi
nello stato di pronto (READY). Quando viene visualizzato il
messaggio di pronto (READY), spegnere la stampante.

Se non si riesce ad abbassare i cassetti, non continuare e
richiedere assistenza tecnica.

ATTENZIONE:

La stampante pesa circa 30 kg ed occorrono due persone per

spostarla. Utilizzare le appropriate precauzioni per il sollevamento.
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ATTENZIONE:

<2-32> L'High Capacity Feeder (HCF) pesa circa 25 kg. Per
spostarlo, occorrono due persone e per sollevarlo bisogna
seguire appropriate precauzioni. Per farlo rotolare, invece,
€ necessaria una persona.

>

>

ATTENZIONE:

<2-33> Le seguenti procedure richiedono di lavorare con
l'alimentazione attiva.
Seguire le istruzioni riportate nella sezione intitolata "Working
with Power On" nel manuale Electrical Safety for IBM
Customer Engineers, S229-8124. Non toccare le parti in
movimento.

>

ATTENZIONE:

<2-34> Porre la stampante su di una superficie piana e stabile
lontana da eventuali parti infiammabili. Accertarsi che la
stampante abbia un'adeguata ventilazione.

ATTENZIONE:

>

<2-35> Prima di lavorare in quest'area, togliersi gli orologi, gli anelli,
i gioielli e tutti gli altri oggetti (ad esempio, la cravatta) che
potrebbero impigliarsi nella stampante.
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ATTENZIONE:

<2-36> Non accendere la stampante se non sono collegati il vassoio
o I'alimentatore di buste.

ATTENZIONE:

<2-37> Disabilitare il laser prima di continuare.

ATTENZIONE:

<2-39> Per evitare che il cassetto di immissione da 2000 fogli scivoli,
installare i fermi.
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Chapter 15. InfoPrint 32 Safety Information - Finnish

Sahkoéturvaohjeet

Tama kirjoitin tayttda korkeat turvallisuusvaatimukset. Sen ovat testanneet useat
kansalliset laitokset, kuten Underwriters Laboratories, Inc. (UL) Yhdysvalloissa
ja Canadian Standards Association (CSA) Kanadassa. Vaikka kirjoittimen
suunnittelussa ja valmistuksessa on Kiinnitetty erityistd huomiota
kayttéturvallisuuteen, on muistettava, etta kaytdén aikana kirjoittimessa on korkea
jannite ja kuumia sisdosia.

Kirjoittimessa kaytettava paperi ja variaine saattavat syttya, ellei seuraavia
turvaohjeita noudateta:

o Pida kirjoitin erossa helposti syttyvistd materiaaleista, kuten verhoista ja
kemikaaleista.

¢ Huolehdi riittavasta tuuletuksesta ja jdahdytyksesta.

« Ala jata kirjoitinta toimimaan ilman valvontaa.

hesflelc

o Huolehdi siita, etta kirjoitinta kayttavat siihen koulutuksen saaneet henkil6t.

Laserturvaohjeet

Tama kirjoitin tayttda Yhdysvaltain elintarvike- ja ladkevalvontaviraston (FDA)
luokan | lasertuotteille asettamat vaatimukset. Se merkitsee, etteivat naméa
lasertuotteet aiheuta vaarallista sateilya kayttajalle tarkoitetuilla alueilla. Tamé on
saatu aikaan asianmukaisilla suojakoteloilla ja pyyhkéaisyséateen suojauksella,
jolloin lasersateilya ei esiinny tai se pysyy turvallisuusluokituksen | mukaisena.

Laitteessa on joukko tydkalulla avattavia suojuksia, joita vain koulutettu
huoltoedustaja saa siirtéa, irrottaa tai vaihtaa. Laseryksikdssa ei ole kayttajalle
tarkoitettuja saatimia tai kytkimia.

Kayttajan huoltotoimia ei tarvita pitdmaan laite luokan | lasertuotteena. Kayttajan
ei ole mahdollista vaikuttaa laserin toimintaan tai tehoon.

hesfllas
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VAARA

<1-10> Vaarallinen jannite. Ala kosketa pistorasian nastoja tai vastakkeita
alaka yrita mitata jannitetta tai tehda muita tarkistuksia
pistorasiasta, verkkojohdosta tai virtalahteen sisdantulosta, ennen
kuin olet tarkistanut pistorasian turvallisuuden (Power-Receptacle
Safety-Check). Tee ndma tarkistukset vain, jos olet valtuutettu
huoltoedustaja tai pateva sahkdasentaja. limoita asiakkaalle
jannitteen mittauksen tai muiden tarkistusmittausten tulokset, jotka
eivat ole ohjearvojen mukaiset. Ala jatka, ennen kuin asiakas on
korjannut ongelman.

VAARA

<1-11> Kirjoittimessa on kaytettava maakohtaisesti hyvaksyttya
maadoitettua verkkojohtoa pistokkeineen. Tarkista, etta
verkkojohto ja pistoke ovat asianmukaiset. Kytke verkkojohto vain
oikein asennettuun pistorasiaan.

VAARA

<1-12> Ala kéayté jatkojohtoa.
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A VAARA

<1-13> Al4 kytke tai irrota tiedonsiirto- tai muita liitantdja ukonilman aikana.

AVAARA

<1-14> Katkaise kirjoittimesta virta ja irrota kirjoittimen verkkojohto
pistorasiasta, ennen kuin kytket tai irrotat tiedonsiirto- tai muita
litantoja.

A VAARA

<15> Varijauheen saa imuroida vain IBM:n tdhan tarkoitukseen
hyvaksymalla pélynimurilla.

& VAARA

<1-16> Seuraavien toimien teko edellyttad, etta virta on kytketty. Toimi
julkaisun Electrical Safety for IBM Customer Engineers,
S229-8124, jaksossa "Working with Power On" annettujen
ohjeiden mukaan. Ala koske liikkuviin osiin.
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>

VAARA

<1-17> Kytke laser irti, ennen kuin jatkat.

>

Varoitus:

<2-20> lama tuote saattaa sisaltaa ongelmajatteiksi luokiteltuja
materiaaleja, osia ja tarvikkeita, kuten paristoja, varijauhetta ja
varijauhekasetteja. Havita ne ongelmajatteista sdadettyjen lakien ja
viranomaisten méaaraysten mukaisesti. Ala havita niita polttamalla.

Varoitus:

>

<2-21> Ala yrita saataa laseryksikkoa tai pura sita osiin. Ala yrita kayttaa
laseria kirjoittimen ulkopuolella.

Varoitus:

>

<2-22> Noudata tarkasti kaikkia puhdistusohjeita. Kayta vain IBM:n
suosittelemia puhdistusmateriaaleja ja menetelmia.

>

Varoitus:
<2-23> Puristumisvaara talla alueella.
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Varoitus:

>

<2-24> Talla alueella on teravia reunoja.

Varoitus:

<2-25> Kuumia osia - katkaise kirjoittimesta virta ja anna tdméan
alueen osien jaahtya vahintdan 40 minuuttia, ennen kuin
kosket niihin.

>

Varoitus:

>

<2-26> Kirjoitin painaa noin 45 kiloa ilman HCI-sy6ttéyksikkéa ja HCF-
viimeistely-yksikk6a. Kirjoittimen kantamiseen tarvitaan kolme
henkil6a. Noudata tarpeellista varovaisuutta.

>

Varoitus:

<2-27> HCF-viimeistely-yksikkd painaa noin 56 kiloa. Sen kantamiseen

tarvitaan nelja henkilda. Noudata tarpeellista varovaisuutta. HCF-

hcsfl224

hesfl225

hcsfl226

viimeistely-yksikdn tyontdmiseen tarvitaan kaksi henkilda. Irrallisena

yksikko ei ole vakaa. Tue yksikkda kuljetuksen aikana sen
kirjoittimen puoleisesta paasta.
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Varoitus:

<2-28> HCI-syottoyksikkd painaa noin 35 kiloa.
Sen kantamiseen tarvitaan kaksi henkil6a. Noudata tarpeellista
varovaisuutta. HCI-sy6ttoyksikdn tydntamiseen tarvitaan yksi
henkild.

Varoitus:

<2-29> Ennen kuin siirrat kirjoittimen, irrota HCF-viimeistely-yksikk®
kirjoittimesta ja kirjoitin HCI-sy6ttdyksikdsta.

Tee seuraavat toimet, ennen kuin irrotat HCF-viimeistely-yksikén

kirjoittimesta tai kirjoittimen HCI-sy6ttdyksikosta:

1. Varmista, ettd HCF-yksikdn paperilokerot ovat ala-asennossa.
Voit laskea lokerot katkaisemalla kirjoittimesta virran ja
kytkemalla sen uudelleen. Lokeroiden tulee laskeutua, ennen
kuin READY-valo syttyy. Kun READY-valo on syttynyt, katkaise
kirjoittimesta virta. Jos HCF-viimeistely-yksikon paperilokerot
eivat laskeudu, ala jatka, vaan ota yhteys huoltoedustajaan.

2. Poista kaikki lomakkeet kirjoittimesta, HCI-sy6ttdyksikosta ja
HCF-viimeistely-yksikosta.

Varoitus:

<2-30> Ennen kuin irrotat HCF-viimeistely-yksikon kirjoittimesta,
varmista, ettd HCF-yksikdn paperilokerot ovat ala-asennossa.
Voit laskea lokerot katkaisemalla kirjoittimesta virran ja kytkemalla
sen uudelleen. Lokeroiden tulee laskeutua, ennen kuin READY-
valo syttyy. Kun READY-valo on syttynyt, katkaise kirjoittimesta
virta. Jos HCF-viimeistely-yksikén paperilokerot eivat laskeudu,
ala jatka, vaan ota yhteys huoltoedustajaan.
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A Varoitus:

<2-31> Kirjoitin painaa noin 30 kiloa. Sen kantamiseen tarvitaan kaksi
henkilda. Noudata tarpeellista varovaisuutta.

A Varoitus:

<2-32> HCF-syéttolaite painaa noin 25 kiloa. Sen kantamiseen
tarvitaan kaksi henkila. Noudata tarpeellista varovaisuutta.
HCF-syottolaitteen tydntamiseen tarvitaan yksi henkild.

A Varoitus:

<2-33> Seuraavien toimien teko edellytta, etta virta on kytketty. Toimi
julkaisun Electrical Safety for IBM Customer Engineers,
S229-8124, jaksossa "Working with Power On" annettujen
ohjeiden mukaan. Ala koske liikkuviin osiin.

A Varoitus:

<2-34> Aseta kirjoitin vakaalle, tasaiselle alustalle, jonka I&hella ei ole
syttyvid materiaaleja. Huolehdi kirjoittimen riittdvasta
tuuletuksesta.
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>

Varoitus:

<2-35> Riisu korut, kuten kello ja sormukset, seka kirjoittimen osiin
mahdollisesti tarttuvat vaatekappaleet, kuten solmio, ennen kuin
aloitat tydskentelyn talla alueella.

Varoitus:

>

<2-36> Ala kytke kirjoittimeen virtaa, ennen kuin olet asentanut
kirjoittimeen apulokeron tai kirjekuorilokeron.

>

Varoitus:
<2-37> Kytke laser irti, ennen kuin jatkat.

>

Varoitus:

<2-39> Varmista, etta pidakkeet on asennettu. Muutoin 2 000 arkin
syo6ttdlokero saattaa pudota kirjoittimesta vahingossa.
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Chapter 16. InfoPrint 32 Safety Information - Norwegian

Sikkerhet ved bruk av elektriske enheter

Denne skriveren felger internasjonale sikkerhetsnormer. IBM-utstyr
oppfyller strenge krav til sikkerhet i utforming og fremstilling. Men husk at
dette produktet opererer under forhold der det ngdvendigvis er hayt
elektrisk niva og varmeutvikling.

Fordi papiret og fargepulveret som blir brukt i skriveren, er brennbart,
ber du ta vanlige forholdsregler for @ unnga brann. Bruk sunn fornuft
og hold for eksempel mulig brennbare stoffer (som gardiner og
kjemikalier) unna skriveren, la den sta pa et kjolig, godt ventilert sted og
begrens uovervaket drift av den. Det ber ogsa vaere kvalifisert personale
tilgjengelig som har ansvar for skriveren.

hesfnelc

Sikkerhetsbestemmelser for laser

Denne skriveren oppfyller kravene i standard EN60825 om laserprodukter i
klasse 1. Det betyr at skriveren hgrer til en klasse av laserprodukter som
ikke avgir farlig laserstraling i omrader der kunden har tilgang. Skriveren er
klassifisert i klasse 1 fordi den har beskyttende deksler og vern som sikrer
at laserstraling ikke forekommer ved drift, eller at stralingen er innenfor
grensene i klasse 1.

Skriveren har flere maskindeksler som ma flyttes, fijernes eller byttes ut
bare av kvalifisert servicepersonale. Styringsutstyr er ikke tilknyttet laseren
og ingen justeringer skal utfores.

Det er ikke ngdvendig med operatervedlikehold for at dette produktet skal
oppfylle kravene til laserprodukter i klasse 1. Operateren har ikke tilgang til
justeringer som pavirker laserdriften eller laserkraften. g

hesfnla
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FARE

<1-10> Farlig spenning til stede. Ikke rar kontaktpunkt eller uttak pa
stikkontakten. lkke prev & male spenning eller foreta annen kontroll
av stikkontakten, nettkabelen eller stramforsyningen
far du foretar sikkerhetskontroll av stikkontakten. Bare foreta disse
kontrollene hvis du tilhgrer kvalifisert servicepersonale eller er en
autorisert elektriker. Informer kunden hvis spenningen eller andre
kontroller ikke er riktig. lIkke fortsett far spenningen er riktig.

hesfn110

FARE

<1-11> Bruk en godkjent nettkabel og plugg til skriveren. Kontroller at
du har riktig nettkabel og plugg. Bruk denne kabelen og pluggen
sammen med en godkjent og forskriftsmessig montert stikkontakt.

FARE

<1-12> Ikke bruk skjateledning.
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A FARE

<1-13> Du ma ikke koble en kommunikasjonsport, en teleport eller
andre kontakter til eller fra i tordenveer.

hesfn113

A FARE

<1-14> Sl av skriveren og trekk ut nettkabelen far du kobler en

kommunikasjonsport, en teleport eller andre kontakter fra eller til.

hesfn114

& FARE

<1-15> Pass pa at nettkabelen er frakoblet far du kobler
nettkabelen for vekselstram til skriverens koblingsboks.

A FARE

<1-16> Prosedyren nedenfor krever at du jobber med strammen pa.
Folg instruksjonene i Electrical Safety for IBM Customer
Engineers, S229-8124.
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>

FARE

<1-17> Sett laseren ut av funksjon fgr du gar videre.

hesfn117

ADVARSEL.:

>

<2-20> Dette produktet kan inneholde materialer, deler (f.eks. batteri)
eller utstyr (f.eks. fargepulver og beholdere med fargepulver)
som er underlagt spesielle regler for avfallsbehandling. Ikke kast
materialet som vanlig avfall. Lever det til forhandleren, pa en
miljgstasjon eller ved et mottak for spesialavfall.

>

ADVARSEL.:

<2-21> Du ma ikke demontere eller prgve & justere laserenheten. Ikke prgv
a bruke laseren utenfor skriveren.

ADVARSEL.:

>

<2-22> Folg alle rengjeringsintruksjonene naye, og bruk bare materialer
og rengjgringsmidler som er anbefalt av IBM.

ADVARSEL:
<2-23> Det kan veere fare for & klemme seg i dette omradet.

>
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>

ADVARSEL.:

<2-24> Det kan veaere skarpe kanter i dette omradet.

>

ADVARSEL.:

<2-25> Hgy temperatur. Sla av skriveren og la delene i dette omradet
avkjole seg i minst 40 minutter for du tar i dem.

>

ADVARSEL.:

<2-26> Skriveren veier ca. 45 kg uten papirmagasin (HCI) eller

uttaksmagasin (HCF). Det trengs tre personer til & lafte skriveren.

Bruk riktig lafteteknikk.

>

ADVARSEL:

<2-27> Uttaksmagasinet (HCF) veier ca. 55 kg. Det trengs fire personer
til & lofte det. Bruk riktig lafteteknikk. To personer kan trille
uttaksmagasinet. Magasinet er ustett nar det star alene. Hold i
transportenheten (enden som er koblet til skriveren).

ADVARSEL:

>

<2-28> Papirmagasinet (HCI) veier ca. 35 kg. Det trengs to personer
til & lofte det. Bruk riktig lafteteknikk. En person kan trille
papirmagasinet.
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ADVARSEL.:

<2-29> Fgr du flytter skriveren ma du koble uttaksmagasinet (HCF) fra
skriveren og koble skriveren fra papirmagasinet (HCI).

Gijor dette for du kobler uttaksmagasinet fra skriveren og kobler

skriveren fra papirmagasinet:

1. Pass pa at skuffene i uttaksmagasinet star helt nede. For a fa
ned skuffene slar du av skriveren og sa slar den pa igjen.
Skuffene skal ga ned far skriveren viser READY (KLAR). Nar
vinduet viser READY, slar du av skriveren. Hvis du ikke far ned
skuffene, ma du ikke fortsette. Tilkall service.

2. Fjern alt papir fra skriveren, papirmagasinet og uttaksmagasinet..

ADVARSEL.:

<2-30> Fgr du kobler uttaksmagasinet (HCF) fra skriveren, ma du
kontrollere at skuffene i uttaksmagasinet star helt nede. For a fa
ned skuffene slar du av skriveren og sa slar den pa igjen.
Skuffene skal ga ned far skriveren viser READY (KLAR). Nar
vinduet viser READY, slar du av skriveren. Hvis du ikke far ned
skuffene, ma du ikke fortsette. Tilkall service.

ADVARSEL.:

<2-31> Skriveren veier ca. 30 kg. Det trengs to personer til & lafte den.
Bruk riktig lafteteknikk.
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ADVARSEL:

>

<2-32> Uttaksmagasinet (HCF) veier ca. 25 kg.
Det trengs to personer til & lafte det. Bruk riktig
lafteteknikk. En person kan trille uttaksmagasinet.

ADVARSEL:

>

<2-33> Prosedyren nedenfor krever at du jobber med strammen pa. Folg
instruksjonene i "Working with Power On" i Electrical Safety for

IBM Customer Engineers, S229-8124. Ikke bergr bevegelige deler.

ADVARSEL.:

>

<2-34> Plasser skriveren pa et statt, jevnt underlag og med god
avstand til brennbare objekter. Kontroller at skriveren har
tilstrekkelig ventilasjon.

ADVARSEL.:

>

<2-35> Ta av deg klokke, ringer, smykker og andre ting (f.eks. slips) som
kan sette seg fast i delene pa skriveren, for du jobber i dette
omradet.
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ADVARSEL.:

<2-36> |kke sla pa streammen hvis ikke tilleggsskuffen eller
konvoluttmateren er tilkoblet.

ADVARSEL:
<2-37> Sett laseren ut av funksjon fgr du gar videre.

ADVARSEL:

<2-39> For & hindre at arkmateren pa 2000 ark velter, er det viktig at
du monterer stoppskinnene.
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Chapter 17. InfoPrint 32 Safety Information - Polish

Bezpieczenstwo pracy dotyczace elektrycznosci

Drukarka ta zostata sprawdzona i zatwierdzona przez uznane laboratoria
testujace, takie jak Underwriters Laboratories (UL) Inc. na terenie USA, Canadian
Standards Association (CSA) na terenie Kanady. Zatwierdzenie produktu przez
krajowe laboratoria testujgce oznacza, ze produkt jest zaprojektowany i
wyprodukowany zgodnie z wymogami krajowymi, majgcymi na celu zwiekszenie
bezpieczenstwa. Urzadzenie IBM spetnia wysoki standard bezpieczenstwa w
zakresie projektu i produkcji. Jednakze nalezy pamietac, ze dany produkt pracuje
w warunkach wysokiego napiecia elektrycznego i temperatury, co wymusza
szczegolne srodki ostroznosci.

Poniewaz papier i toner uzywane w drukarce moze sig zapali¢, nalezy zachowac
odpowiednie $rodki ostroznosci, aby unikng¢ pozaru. Srodki ostroznosci
obejmujg rozsadne podejscie uwzgledniajgce trzymanie tatwopalnych materiatow
(np. zaston, chemikaliéow) z dala od drukarki, zapewnienie odpowiedniej
wentylacji i chtodzenia, ograniczenie drukowania bez nadzoru, zatrudnienie
wykwalifikowanego personelu przypisanego do konkretnych urzgdzen.

hcsfOelc

Bezpieczenstwo pracy dotyczace lasera

Drukarka ta odpowiada standardom pracy ustalonym przez wydziat Food and
Drug Administration na terenie USA dla produktéw klasy |. Oznacza to, ze
drukarka nalezy do klasy urzadzen laserowych, ktére nie emitujg
niebezpiecznego promieniewania laserowego w miejscach, do kitérych
uzytkownik ma dostep. Aby promieniowanie laserowe byto niedostepne lub stabe
w granicach promieniowania klasy |, zostata dodana niezbedna obudowa
zabezpieczajgca i zabezpieczenia skanujgce.

Istnieje wiele montowanych specjalnymi narzedziami pokryw urzadzenia, ktére
powinny by¢ przenoszone, usuwane i wymieniane tylko przez wykwalifikowany
personel. Nie ma klawiszy operacyjnych ani manipulatoréw zwiazanych z ta
drukarka.

Do utrzymania urzgdzenia w klasie | nie jest potrzebna konserwacja.
operator nie ma dostepu do zadnych manipulatoréw, ktére majg wptyw na
dziatanie lasera lub zasilania.

hcsfolas
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NIEBEZPIECZENSTWO

<1-10>

Wystepuje wysokie napiecie. Nie wolno dotyka¢ koncowek gniazd
zasilajgcych. Nie wolno wykonywaé¢ pomiardw napigcia ani innych
pomiardéw gniazdek zasilajgcych, przewodow lub zasilania bez
wczesniejszego sprawdzenia bezpieczenstwa zasilania. Pomiary
takie moze wykonywa¢ jedynie wykwalifikowany personel serwisu
lub wykwalifikowany elektryk. Jezeli napiecie wykracza poza
dopuszczalny zakres, nalezy o tym poinformowa¢ uzytkownika. Nie
wolno kontynuowac pracy dopoki napiecie nie bedzie miescito sie w
dopuszczalnym zakresie.

NIEBEZPIECZENSTWO

<1-11>

Normy lokalne moga okreslac typ kabla i wtyczki zasilajgcej.
Upewnij sig, ze posiadasz odpowiedni kabel zasilajacy. Kabel
zasilajgcy nalezy podtgczac tylko do poprawnie zainstalowanego
gniazdka sieciowego.

NIEBEZPIECZENSTWO

<1-12>

Nie wolno uzywaé przediuzonego kabla zasilajacego.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

<1-13> W czasie wytadowan atmosferycznych nie wolno tagczyé ani
roztgczaé portu komunikacyjnego, teleportu lub jakiegokolwiek
innego gniazda.

hcsfo113

A NIEBEZPIECZENSTWO

lub innych gniazd nalezy wytgczy¢ drukarke i odtgczy¢ kabel
zasilajacy.

<1-14> Przed taczeniem i roztgczeniem portu komunikacyjnego, teleportu

hcsfo114

A NIEBEZPIECZENSTWO

<1-15> Do usuwania toneru nalezy uzywac wytgcznie Srodkéw
zalecanych przez IBM.

hcsfo115

A NIEBEZPIECZENSTWO

<1-16> Podczas pracy przy wigczonym zasilaniu nalezy stosowac¢ sie do
procedur zawartych w rozdziale "Working with Power On" ksigzki
Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124. Nie
wolno dotykaé ruchomych czesci.

hcsfo116
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>

NIEBEZPIECZENSTWO

<1-17> Unieruchomi¢ laser przed dalszym postepowaniem.

hesfo117

>

UWAGA:

<2-20> Produkt ten moze zawiera¢ materiaty, elementy skladowe (takie jak
bateria) badz czesci ulegajgce zuzyciu i podlegajgce wymianie (takie
jak toner lub pojemnik na toner). Nie wolno ich spala¢, a ich
likwidacja regulowana jest przepisami lokalnymi.

hcsfo220

>

UWAGA:

<2-21> Nie wolno rozmontowywac ani regulowac jednostki lasera.
Nie wolno uzywac lasera poza zamknietg drukarka.

hcsfo221

>

UWAGA:

<2-22> (Czyszczenie nalezy wykonywacé ostroznie, zgodnie z instrukcjami,
uzywajac materiatow zalecanych przez IBM.

hcsfo222

UWAGA:

>

hcsfo223

<2-23> W tym obszarze wystepujg wytadowania elektrostatyczne.
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>

UWAGA:

<2-24> W tym obszarze wystepuja ostre krawedzie.

UWAGA:

<2-25> Wysoka temperatura; przed dalszg praca wytgcz zasilanie drukarki
na co najmniej 40 minut, aby elementy w tym obszarze ostygty.

> B

UWAGA:

<2-26> Drukarka bez podajnika papieru o duzej pojemnosci (HCI) i
odbiornika papieru o duzej pojemnoséci (HCF), wazy okoto 45 kg
(100 Ib). Do jej przeniesienia potrzebne sg przynajmniej trzy osoby.
Nalezy zastosowaé szczegdlne Srodki ostroznosci.

UWAGA:

<2-27> QOdbiornik papieru o duzej pojemnosci (HCF) wazy okolo 56 kg
(125 Ib). Do przeniesienia HFC potrzebne sg cztery osoby. Nalezy
zastosowac szczegdlne srodki ostroznosci. Do przesuwania HFC
potrzebne sg dwie osoby. Pozostawiony HCF jest niestabilny
nalezy go trzymac¢ podczas przesuwania az do momentu
potgczenia z drukarka.

>
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UWAGA:

<2-28> Podajnik papieru o duzej pojemnoéci (HCI) wazy okoto 35 kg
(78 Ib). Do przenoszenia HCI potrzebne sg dwie osoby. Nalezy
zachow¢ szczegolne $rodki ostroznoéci. Do przesuwania HCI
wystarczy jedna osoba.

hcsfo228

UWAGA:

<2-29> Przed przemieszczeniem drukarki nalezy odtgczy¢ odbiornik papieru
0 duzej pojemnosci (HCF) od drukarki, a drukarke od podajnika
papieru o duzej pojemnosci (HCI).

Przed odtgczeniem HCF od drukarki lub drukarki od HCI nalezy

wykonac¢ ponizsze kroki.

1. Upewnij sig, ze pojemniki HCF sg catkowicie opuszczone. Aby
opusci¢ pojemniki nalezy wytaczy¢ i wtgczy¢ zasilanie drukarki.
Pojemniki powinny zosta¢ opuszczone zanim drukarka zmieni stan
na READY. Gdy napis READY pojawi sie na wy$wietlaczu nalezy
wytgczy¢ zasilanie drukarki. Jesli nie mozna opusci¢ pojemnikéw
HCF nalezy przerwac i skontaktowac sie z serwisem.

2. Usung¢ papier z drukarki, HCI i HCF.

hcsfo229

UWAGA:

<2-30> Przed odtgczeniem odbiornika papieru o duzej pojemnoéci (HCF) od
drukarki upewnij sie, ze pojemniki HCF sg catkowicie opuszczone.
Aby opusci¢ pojemniki nalezy wytaczy€ i wtgczy¢ zasilanie drukarki.
Pojemniki powinny zosta¢ opuszczone zanim drukarka zmieni stan
na READY. Gdy napis READY pojawi sie na wyswietlaczu nalezy
wytgczy€ zasilanie drukarki. Jesli nie mozna opuéci¢ pojemnikéw
HCF nalezy przerwac i skontaktowac¢ sie z serwisem.

hcsfo230
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UWAGA:

>

<2-31> Drukarka wazy okoto 30 kg (67 Ib). Do przenoszenia drukarki
potrzebne sg dwie osoby. Nalezy zachowac¢ szczegolne $rodki
ostroznosci.

>

UWAGA:

<2-32> OQdbiornik papieru o duzej pojemnosci (HCF) wazy okoto 25
kg (56 Ib). Do przenoszenia HCF potrzebne sg dwie osoby.
Nalezy zachowa¢ szczegoblne srodki ostroznosci. Do
przesuwania HCF wystarczy jedna osoba.

>

UWAGA:

<2-33> Podczas pracy przy wtaczonym zasilaniu nalezy stosowac sie
do procedur zawartych w rozdziale "Working with Power On"
ksigzki Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-
8124. Nie wolno dotyka¢ ruchomych czesci.

>

UWAGA:

<2-34> Drukarke nalezy umiesci¢ na stabilnej, réwnej powierzchni z
dala od przedmiotéw tatwopalnych. Nalezy zapewni¢
odpowiednig wentylacje.
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>

UWAGA:

<2-35> Przed przystapieniem do pracy w tym obszarze nalezy zdjgé
wszystkie zegarki, pierscionki, bizuterie i inne elementy garderoby
(takie jak krawat), ktére moga zaczepi¢ sie o elementy drukarki.

>

UWAGA:

<2-36> Nie wolno wigczaé zasilania dopdéki albo dodatkowy podajnik
albo podajnik kopert dotgczony jest do drukarki.

UWAGA:
<2-37> Unieruchomi¢ laser przed dalszym postepowaniem.

> >

UWAGA:

<2-39> Aby unikna¢ przypadkowego wysunigcia podajnika papieru na 2000
arkuszy, nalezy upewnic sie, ze zainstalowane sg prowadnice.
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Chapter 18. InfoPrint 32 Safety Information - Portuguese

Seguranca Eléctrica

Esta impressora foi inspeccionada e aprovada por laboratérios de testes
nacionais reconhecidos como, por exemplo, os Underwriters Laboratories, Inc.
(UL), nos E.U.A. e a Canadian Standards Association (CSA), no Canada. A
aprovacao de um produto por um laboratério de testes nacional significa que
o produto foi concebido e fabricado de acordo com requisitos nacionais
destinados a minimizar os riscos de seguranga. Os equipamentos IBM
cumprem normas de seguran¢a muito rigidas em termos de concepgéo e
fabrico. No entanto, € de notar que este produto funciona sob condigbes de
potenciais eléctricos elevados e significativa geracao de calor, condicbes
essas que sdo, ambas, funcionalmente necessarias.

Devido ao facto de o papel e o toner utilizados na impressora serem
inflamaveis, devem ser tomadas as precaugdes normais contra o risco de
incéndio. Entre elas incluem-se simples medidas de bom senso, tais como a
manutencao de materiais potencialmente combustiveis (por exemplo, cortinas
e produtos quimicos) afastados da impressora, arrefecimento e ventilagao
adequados, limitacao dos periodos de funcionamento ndo assistido e garantia
da disponibilidade de pessoal, devidamente qualificado, responsavel pela
impressora.
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Seguranca Laser

Esta impressora respeita as normas de funcionamento definidas pela Food and

Drug Administration dos E.U.A. para Produtos Laser Classe |, o que significa
que a impressora pertence a uma classe de produtos que utilizam raios laser,
sem emissao de radiagcbes perigosas numa area acessivel ao cliente. Esta

classificacao foi obtida como consequéncia das condi¢des de isolamento e das

salvaguardas de deteccao destinadas a assegurar a inacessibilidade das
radiacOes laser ou a manutencgéo dentro dos limites definidos para produtos
laser Classe I.

Existem diversas tampas ou coberturas da maquina, removiveis por meio de
ferramentas apropriadas, cuja montagem, desmontagem ou substituicdo deve
ser efectuada apenas por pessoal dos servicos de assisténcia devidamente
qualificado. N&ao ha quaisquer controlos ou regulacdes, respeitantes ao laser,
que devem ser efectuadas pelo operador.

N&o é necessario qualquer procedimento de manutengao, por parte do
operador, para manter este produto em conformidade com as normas para
Produtos Laser Classe I.

N&o estdo acessiveis ao operador quaisquer regulagdes que afectem o
funcionamento ou a poténcia do laser.

PERIGO

<1-10> Lembre-se de que estéo presentes tensdes perigosas. Nao toque
nos pinos ou orificios da tomada de alimentacédo. Nao tente medir
tensdes nem fazer quaisquer outras verificagées ou medi¢des na
tomada, cabo e fonte de alimentagéo, antes de ter executado os
Power-Receptacle Safety-Checks (Testes de Seguranca de
Tomadas de Alimentacao). Estes testes s6 devem ser executados
por um técnico dos servigcos de assisténcia ou um técnico de
electricidade, devidamente qualificados. Informe o cliente, se as
tensdes ou outros parametros medidos nédo estiverem dentro dos
intervalos correctos de funcionamento. Nao continue até que o
cliente tenha resolvido o problema.
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>

PERIGO

<1-11>

Assegure-se de que dispde de um cabo e ficha de alimentagéo
correctos (e aprovados no pais de utilizagéo, se tal for exigido).
Ligue-os unicamente a uma tomada eléctrica aprovada e
correctamente instalada.

>

PERIGO

<1-12>

Nao ligue uma extenséo ao cabo de alimentagéo.

>

PERIGO

<1-13>

N&o ligue nem desligue uma porta de comunicagdes, uma teleporta

ou qualquer outro conector, durante uma tempestade eléctrica.

>

PERIGO

<1-14>

Desligue o interruptor de alimentacao da impressora e desligue da

tomada o cabo de alimentacdo da impressora, antes de ligar ou
desligar uma porta de comunicagdes, uma teleporta ou qualquer
outro conector.
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PERIGO

<1-15> Para aspirar o toner, utilize apenas um aspirador aprovado pela
IBM para essa utilizacédo especifica.

PERIGO

hesfp115

<1-16> Os procedimentos seguintes implicam que o trabalho seja
executado com a alimentacéo ligada. Siga as instrugdes
incluidas no paragrafo "Working with Power On" (Trabalhar
com a Alimentagéo Ligada), do manual Electrical Safety for
IBM Customer Engineers, S229-8124. Nao toque em qualquer
peca movel.

hcsfp116

PERIGO

<1-17> Desactive o laser antes de continuar.

hesfp117

CUIDADO:

<2-20> Este produto pode conter materiais, componentes (como a bateria)
ou consumiveis (como o toner e o respectivo cartucho), cuja
destruicédo seja regulamentada. Destrua-os de acordo com as
normas ou regulamentagdes locais. Nao tente destrui-los pelo fogo.
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CUIDADO:

<2-21> Nao desmonte nem tente regular a unidade laser. Nao tente fazer

funcionar o laser fora da impressora.

CUIDADO:

<2-22> Siga cuidadosamente todas as instrugdes de limpeza, utilizando
apenas os materiais e solu¢des recomendados pela IBM.

> i[>

CUIDADO:

<2-23> Nesta area ha o perigo de entalar os dedos.

CUIDADO:

<2-24> Nesta area existem arestas cortantes.

B> >

CUIDADO:

<2-25> Temperatura elevada; antes de qualquer manipulacéo, desligue
a impressora e aguarde pelo menos 40 minutos, até que os
componentes desta area arrefegam.
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CUIDADO:

<2-26> Aimpressora, nao incluindo o HCI (High Capacity Input -

<2-27>

<2-28>

- Alimentador de 3 Compartimentos, de Alta Capacidade)
nem o HCF (High Capacity Finisher - Dispositivo de
Acabamento de Alta Capacidade), pesa aproximadamente
45 kg. S&0 necessarias trés pessoas para transporta-la,
seguindo as precaugdes apropriadas ao manuseamento
de cargas pesadas.

CUIDADO:

O HCF (High Capacity Finisher - Dispositivo de Acabamento

de Alta Capacidade) pesa aproximadamente 56 kg. Séo
necessarias quatro pessoas para transporta-lo, seguindo as
precaugdes apropriadas ao manuseamento de cargas pesadas.
Sé&o necessarias duas pessoas para o fazer rolar. O HCF néo
fica equilibrado se for deixado sozinho; segure-o pelo mecanismo
transportador de papel (a extremidade que se liga a impressora).

CUIDADO:

O HCI (High Capacity Input - Alimentador de 3 Compartimentos,
de Alta Capacidade) pesa aproximadamente 35 kg. Séo
necessarias duas pessoas para transporta-lo, seguindo as
precaucdes apropriadas ao manuseamento de cargas pesadas.
E necessaria apenas uma pessoa para o fazer rolar.
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CUIDADO:

<2-29> Antes de deslocar a impressora, desligue e retire 0 HCF
(High Capacity Finisher - Dispositivo de Acabamento de
Alta Capacidade) da impressora e a impressora do HCI
(High Capacity Input - Alimentador de 3 Compartimentos,
de Alta Capacidade).

Antes de desligar o HCF da impressora ou a impressora do

HCI, execute as seguintes acgdes:

1. Assegure-se de que os compartimentos de papel do HCF
estdo completamente em baixo. Para isso, desligue e volte
a ligar a impressora. Os compartimentos devem baixar antes
de a impressora ficar READY. Quando for apresentada a
mensagem READY, desligue a impressora. Se ndo conseguir
fazer baixar os compartimentos do HCF, ndo continue; peca
a intervencao dos servigos de assisténcia.

2. Retire todo o papel da impressora, do HCI e do HCF.

CUIDADO:

<2-30> Antes de separar o HCF (High Capacity Finisher - Dispositivo de
Acabamento de Alta Capacidade) da impressora, assegure-se de
que os compartimentos de papel do HCF estdo completamente
em baixo. Para isso, desligue e volte a ligar a impressora. Os
compartimentos devem baixar antes de a impressora ficar
READY. Quando for apresentada a mensagem READY, desligue
a impressora. Se ndo conseguir fazer baixar os compartimentos
do HCF, nao continue; peca a intervencéo dos servigos de
assisténcia.
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A CUIDADO:

<2-31> Aimpressora pesa aproximadamente 30 kg. S&o necessarias duas
pessoas para transporta-la, seguindo as precaucdes apropriadas
ao manuseamento de cargas pesadas.

A CUIDADO:

<2-32> O HCF (High Capacity Feeder - Alimentador de Alta Capacidade)
pesa aproximadamente 25 kg. S&o necessarias duas pessoas
para transporta-lo, seguindo as precaucdes apropriadas ao
manuseamento de cargas pesadas. E necessaria apenas uma
pessoa para o fazer rolar.

A CUIDADO:

<2-33> Os procedimentos seguintes implicam que o trabalho seja
executado com a alimentacao ligada. Siga as instrucdes
incluidas no paragrafo "Working with Power On" (Trabalhar
com a Alimentacdo Ligada), do manual Electrical Safety for
IBM Customer Engineers, S229-8124. Nao toque em qualquer
peca movel.

A CUIDADO:

<2-34> Posicione a impressora sobre uma superficie estavel e nivelada,
que ndo esteja perto de qualquer item inflamavel. Assegure-se de
que a impressora tem ventilacdo adequada.
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>

CUIDADO:

<2-35> Antes de iniciar o trabalho nesta area, retire o reldgio, anéis, j6ias

e qualquer outro artigo (por exemplo, a gravata) que se possa
prender nalguma pega da impressora.

CUIDADO:

>

<2-36> N&o ligue o interruptor de alimentacdo da impressora sem que
esteja instalado ou o tabuleiro auxiliar ou o alimentador de
envelopes.

>

CUIDADO:
<2-37> Desactive o laser antes de continuar.

>

CUIDADO:

<2-39> Para prevenir a possibilidade da 2000-Sheet Input Drawer
(compartimento de alimentacao de 2000 folhas) se inclinar e
cair acidentalmente, ndo deixe de instalar as plataformas de
sustentacao.
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Chapter 19. InfoPrint 32 Safety Information - Croatian

Elektricka sigurnost

Ovaj su pisac ispitali i odobrili i priznati drzavni ispitni laboratoriji kao npr.
Underwriters Laboratories, Inc. (UL) u USA i Canadian Standards Association
(CSA) u Kanadi.

Odobrenje od strane drzavnih instituta za provjeru kvalitete pokazuje da je
proizvod konstruiran i proizveden u skladu sa sigurnosnim propisima pojedine
zemlje. IBM-ova oprema udovoljava vrlo strogim zahtjevima sigurnosti. No kako
su i papir i toner koji se koriste u pisacu zapaljivi, potrebno je provesti nuzne
mijere opreza. To pretpostavlja odgovarajuéu ventilaciju i hladenje, uklanjanje
zapaljivih predmeta iz blizine pisaca (npr. zavjese, kemikalije) ograni¢en rad bez
nadzora, te osposobljeno osoblje za rad s pisacem.

hesfgelc

Sigurnost Lasera

Ovaj pisac¢ udovoljava standardima Klase | koje propisuje FDA, Uprava za hranu
i lijekove USA. To znadi da pisac¢ pripada kategoriji laserskih proizvoda koji ne
stvaraju opasne radijacije u prostorima koji su dostupni korisniku. Osiguranije je
ostvareno neophodnim zastitnim kuéiStem, te sigurnosnim skaniranjem koje
omogucuje da se laserska radijacija zadrzava u granicama propisanim Klasom |.

Postoje razne izvedbe zastitnih omotaca, no njih smije rastavljati ili mijenjati
samo kvalificirano servisno osoblje. Operater ne treba ni podeSavati i nadzirati
laser.

Isto tako operater ne smije izvoditi nikakve zahvate na odrzavanju uredaja kako
bi proizvod zadrzao kategorizaciju Klase I. Izvjedba ne omoguéuje operateru da
sam izvodi podeSavanja na laseru ili naponskim uredajima.

hesfglas
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OPASNOST

<1-10> PAZI, POGIBELJNI NAPON! Ne pokusavajte mjeriti napon ili vrsiti
bilo kakova ispitivanja na naponskim uti¢nicama, kablovima ili
napajanju prije nego provedete sigurnosnu provjeru uti¢nica.
Provjeru mogu vrsiti samo kvalificirani tehnicari ili kvalificirano
servisno osoblje. Obavijestite korisnika ako se utvrdi da mjerne
vrednosti odstupaju od dozvoljenih granica. Ne nastavljajte radom
sve dok korisnik ne otkloni problem.

OPASNOST

<1-11> propisi u pojedinoj zemlji odreduju vrstu i kvalitetu naponskog

kabla i utikaa. Pobrinite se da se koriste samo ispravni kablovi ili
utikaci. Njih prikljucite u propisanu i ispravnu utiCnicu.

OPASNOST

<1-12> Ne koristite produzni kabel.
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OPASNOST

<1-13>

Za vrijeme nevremena ne prikljucujte ili iskljuCujte komunikacijske ili
telefonske prikljucke, niti bilo koje druge elektriCke spojeve.

>

OPASNOST

<1-14>

Prekinite opskrbu pisaca elektri€nom energijom i izvucite prikljucni
kabel prije uklju€ivanja ili iskljuCivanja komunikacijskih, telefonskih ili
bilo kojih drugih priklju¢aka.

>

OPASNOST

<1-15>

Pri €iS¢enju tonera usisivacem koristite samo onu vrstu usisivaca za
prasinu koji je odobrio IBM.

>

OPASNOST

<1-16>

Slijedece procedure predvidaju rad pod naponom. Pridrzavajte
se uputa iz prirunika 'Electrical Safety for IBM Customer
Engineers, S229-8124', poglavlje 'Working with Power On'. Ne
dodirujte pokretne dijelove.
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A OPASNOST

<1-17> Prije nego nastavite radovima, onemogucite daljnji rad lasera.

hesfq117

A UPOZORENJE:

<2-20> Ovaj uredaj moze sadrzavati materijale ili komponente (npr.
akumulatore) odn. potroSni materijal (npr. toner ili ku¢iste tonera)
koji podlijezu propisima za uklanjanje otpada. Kod uklanjanja tih
dijelova pridrzavajte se vazecih propisa. Ne odstranjujte ih
spaljivanjem!

A UPOZORENJE:

<2-21> Ne rastavljajte lasersku jedinicu i ne pokusavajte je podesavati
sami! Nemojte laser ukljucivati izvan kuéista pisaca.

A UPOZORENJE:

<2-22> Strogo se pridrzavajte uputa za Cis¢enje; koristite samo
materijale i otopine koje preporuca IBM.

A UPOZORENJE:

<2-23> Opasnost od prignjecenja u ovom podrucju.
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UPOZORENUJE:

>

<2-24> Opasnost - ostri rubovi u ovom podrucju.

A UPOZORENJE:

<2-25> Visoka temperatura; prije pristupanja radovima Cekajte dok se
dijelovi ne ohlade najmanje 40 min. nakon isklju¢enja pisaca.

>

UPOZORENJE:

>

<2-26> Pisag je tezak cca 45 kg bez visokopropusne ulazne jedinice - HCI
(High Capacity Input) i/ili visokopropusne jedinice za zavrSnu
obradu - HCF (High Capacity Finisher). Za prenoSenje uredaja
potrebne su tri osobe. Pridrzavajte se odgovarajucih mjera
predostroznosti kod prenoS$enja tereta.

UPOZORENJE:

<2-27> Visokopropusna jedinica za zavrénu obradu - HCF (High Capacity

>

Finisher) je teSka cca 56 kg. Za prenoSenje su potrebne Cetiri osobe.

Pridrzavajte se odgovaraju¢ih mjera predostroznosti kod prenosenja
tereta. Za prevoz su potrebne dvije osobe. Sam HCF u uspravnom
polozaju nije uravnotezen, te ga je prilikom prevoza potrebno
pridrzavati (za dio kojim se povezuje s pisacem).
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<2-28>

<2-29>

UPOZORENJE:

Visokopropusna ulazna jedinica - HCI (High Capacity Input) je
teSka cca 35 kg. Za prenoSenje uredaja potrebne su dvije
osobe. Pridrzavajte se odgovarajuéih mjera predostroznosti
kod prenoSenja tereta. Za prijevoz je dovoljna jedna osoba.

UPOZORENJE:

Prije premijestanja pisa¢a potrebno je odvoijiti i odstraniti
visokupropusnu jedinicu za zavr$nu obradu - HCF (High
Capacity Finisher) od pisaca a pisac od visokopropusne
ulazne jedinice - HCI (High Capacity Input).

Prije odvajanja HCF od pisaca i pisa¢a od HCI pridrZzavajte se
slijededih uputa:

1. Pretinci na HCF trebaju biti u donjem polozaju. Pretince
spustite tako da se opskrba pisaca elektricnom energijom
nacas prekine i ponovno ukljuci. Pretinci se trebaju spustiti
prije nego pisa¢ dode u stanje READY (spreman). Kada se
pojavi poruka READY iskljucite pisa¢. Ako ne uspijete spustiti
HCF pretince ne poku$avajte to €initi ponovo nego pozovite
servisnu sluzbu.

2. Uklonite sve papire iz pisaca, HCI i HCF.
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UPOZORENJE:

<2-30> Prije odvajanja visokopropusne jedinice za zavrSnu obradu
HCF - (High Capacity Finisher) od pisaca, provjerite da li su
svi HCF pretinci u donjem polozaju. Ako nisu spustite ih tako
da se opskrba pisaca elektricnom energijom nacas prekine i
ponovno uklju€i. Pretinci se trebaju spustiti prije nego pisa¢
dode u stanje READY (spreman). Kada se pojavi poruka
READY iskljucite pisa¢. Ako ne uspijete spustiti HCF pretince
ne poku$avajte to Ciniti ponovno nego pozovite servisnu
sluzbu.

UPOZORENJE:

<2-31> Pisac je tezak cca 30 kg. Za prenoSenje uredaja potrebne su dvije
osobe. Pridrzavajte se odgovarajuéih mjera predostroznosti kod
prenoSenja tereta.

UPOZORENJE:

<2-32> Visoko propusna ulazna jedinica HCF - (High Capacity
Feeder) je teSka cca 25 kg. Za prenoSenje su potrebne dvije
osobe. Pridrzavajte se odgovaraju¢ih mjera predostroznosti
kod prenoSenja tereta. Za prijevoz je potrebna jedna osoba.

UPOZORENJE:

<2-33> Sljedecte procedure predvidaju rad pod naponom. Pridrzavajte
se uputa iz priruCnika 'Electrical Safety for IBM Customer
Engineers, S229-8124.", poglavlje 'Working with Power On'. Ne
dodirujte pokretne dijelove.
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>

UPOZORENUJE:

<2-34> Postavite pisa¢ na stabilnu i ravnu podlogu i udaljite lako
zapaljive predmete. Pobrinite se za pravilnu ventilaciju pisaca.

UPOZORENJE:

>

<2-35> Prije pristupanja radovima skinite sat, prsten i druge ukrase,
te ostale predmete (npr. kravatu) koje bi mogli zahvatiti dijelovi
pisaca.

UPOZORENJE:

>

<2-36> Ne ukljuCujte pisa€ ako nije postavljen pomoc¢ni pretinac ili
pretinac za kuverte.

>

UPOZORENJE:
<2-37> Prije nastavka radova iskljucite laser.

>

OPOMENA:

<2-39> Da bi se sprijecilo slu€ajno prevrtanje ulaznog pretinca za
2000 listova potrebno je ugraditi podupirag.
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Chapter 20. InfoPrint 32 Safety Information - Russian

Mepbl 6Ge3onacHOCTU Npu padoTe ¢ anekTponpubéopammu

OTOT NMPUHTEP NMPOBEPEH U BHECEH B COOTBETCTBYIOLLMI NepeyeHb
YNOJIHOMOYEHHBIMW HALMOHaNbHBIMM abopaTopusMn No TECTUPOBAHUIO:
Underwriters Laboratories Inc. (UL) B CLLA n Canadian Standards
Association (CSA) B KaHagme. BHeceHune npoaykta B nepeyvyeHb
HauMoHanbHOW nabopaTtopueit No TECTUPOBAHUIO O3HAYAET, YTO MPOAYKT
pa3paboTaH 1M U3roTOBJIEH B COOTBETCTBUM C HALMOHANbHLIMU
cTaHgapTamu, HanpaeBfiEHHbIMU Ha MUHMMU3auMio pucka. O6opyaoBaHue
IBM no CBOMM KOHCTPYKTMBHBIM OCOBEHHOCTSIM 1 CNMOCO0Y U3rOTOBNEHNS
OTBeYaeT caMblM BbICOKMM cTaHgapTam 6e3onacHocTu. OgHako y4TuTe,
4yTO BCneacTeme GyHKUMOHaNbHOM HEOOXOAMMOCTIN 3TOT NPOAYKT padoTaeT
NMPU BbICOKOM 3JIEKTPUNHECKOM HarpsaxeHnn mn C BblgesieHneM teruia.

Mockonbky Gymara 1 TOHep B NPUHTEPEe MOryT BOCMIaMeHUTbCS, TO
cnenyet NpUHSTb 0OblYHbIE MEPbI NPELOCTOPOXHOCTUN A1S
npenynpexaeHns BosropaHns. [ns aToro JoCTaToyHO AepxaTb NPUHTEP
BOAM OT NMOTEHLMAaNbHO ropioYMX MaTepuanos (Hanpumep, OT 3aHaBecewn
M XUMKUKATOB), 00ecneynBaTb HOPMasbHYIO BEHTUISLMIO U OXNIaXAEHME,
orpaHuymBaTth Bpems paboTbl NPUHTEPA B OTCYTCTBUE Ornepartopa u
BbIOENUTb AN 00CNYXUBaHUSA NpUHTEPa KBaNNdULMPOBAHHbIX
COTPYOHUKOB.

© Copyright IBM Corp. 1998 169

hcsfrelc



Mepbl 6e3onacHocTu Mo paboTe ¢ lazepHbIM 000pyAOBaHUEM

OTOT NPUHTEP COOTBETCTBYET 3KCMyaTauyiOHHbIM CTaHOapTam,
yctaHoBneHHoiM U.S. Food and Drug Administration nna nasepHoro
obopynoBaHua Knacca |. 9To o3Ha4yaeT, YTO NPUHTEP OTHOCUTCS K Kflaccy
nasepHbIX NPMOOPOB, B KOTOPbLIX 0OecneynBaeTcsd OTCYTCTBME OMacHOro
JTa3epHOro n3fydyeHns B 30Hax, JOCTYMHbIX NOKynaTento. ATo JocTuraeTcs
Onarogaps ToMy, 4To NPUOOP CHABXEH 3ALLUTHBLIM KOXYXOM U
npefoxpaHnTeIbHbIMU NPUCIOCOBNEHNSMIU, KOTOPLIE HE NO3BONSAIOT
KOHTaKTMPOBaTh C NIa3epPHbIM U3NTyYEHNEM UM YOEPXUBAKOT €ro B
npenenax, 4onycTuMblx ons obopynosaHusa Knacca .

Mpubop cHabXeH pasfMiHbIMU KPbILLKaMK, KOTOPbIe OTKPLIBAIOTCS TONBKO
C NOMOLLIbIO UHCTPYMEHTOB; NepecTaBsTb, CHUMATb UV 3aMeHATb 3Tu
KPbILLKM PaspeLlaeTcs TONbKO KBaNNMGULMPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY
nepcoHany. Hukakas perynvpoBka MM HacTpolika nasepa He
npeaycMoTpeHa.

OT onepaTtopa He TpebyeTcst NpoBeaeHue Kakoro-nmbo odcnyxmnmeaHms ons
Noadep>XXaHUsa NpoaykTa Ha YPOBHE CTaHOAPTOB AJ1S N1a3epPHOro
obopynoBaHua Knacca |.

OnepaTopy HELOCTYMHbI HUKAKME HACTPOMKKU, BAUSIOLLME Ha
GYHKUMOHMPOBAHWE UM MOLLLHOCTL Nasepa.

OMACHO

hesfrlas

<1-10> OnacHoe HanpsbkeHue. He npukacanTecb K KOHTakKTam unuv
OTBEPCTUSAM 3JIEKTPUHECKON PO3ETKU. He nbiTaTecb N3MepUTh
Hanps>KeHNe Ha 3NEKTPUYECKON PO3ETKE, LWHYPE NMUTaHUS 1
06/10Ke NMUTAHUS UAN BbIMOJIHATE C HUMK Kakne-nnbo apyrue
M3MEPEHUs OO TOro, Kak NpoBeneTe NPOBEPKY INEKTPUHECKON
po3eTkn Ha 6e3onacHocTb (Power-Receptacle Safety-Check).
MpoBoaAMTb Takylo MPOBEPKY Pa3pPELLAETCS TOJIbKO
KBaNMMOULMPOBAHHBLIM NPeaCcTaBUTENSM CEPBUCHONM CNyXObl
nnn KBanMULUMPOBAHHBLIM 3nekTpukam. Ecnm no pesynstatam
NPOBEPKU OKAXKETCH, YTO HaMNpPs>KeHMe Uv npoyme napameTpsbl
BbIXOOAT 3@ Npefesibl 4ONYyCTUMOro AuanasoHa,
npounHdopMmnpyinTe 06 3aTom nokynatens. He npogomkanTe
paboTy, Noka nokynaTesls He UCMPaBUT HEMONMALKY.

hesfr110
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A ONACHO

<1-11>
LUHYPY NUTaHna 1 Busike. Yo6eamTecs, 4To y Bac ecTb

LUHYP NUTaHUA C BUIKOM TOSbKO K Hadsiexalumm o6pasom
3a3eMJIeHHON 3NeKTPUYECKO PO3ETKE.

B Ballei cTpaHe MOryT npeabaBnaATbCA 0cobble TpeboBaHMa K

COOTBETCTBYIOLLMIA LLHYP NUTaHUs 1 Buka. Nogknvante aTtot

hesfr111

A ONACHO

<1-12> He nonb3yntechb YOAJMHUTENSIMN.

hesfr112

A onacHo

<1-13> He nogcoenuHsnTe N He OTCOEOUHANTE KOMMYHUKALMOHHbIN

rpo3bl.

NnopT UM TENENOPT, a TakKxXe nobble apyrme pa3beEMbl BO BpeMda

hesfr113

A onacHo

<1-14> Mepep TeM, Kak NPUCOEAMHATb U OTCOEONHSTbL
KOMMYHUKALMOHHHbI/ MOPT, TeNenopT uin apyrue pasbemsl,

BbIKJTIOHUTE NMUTAHUE MNMPUHTEPA U OTCOEOAMHUTE LLUHYP NMUTaHUA.
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OMNMACHO

>

<1-15> Ana ynaneHnsa ToHepa nofb3ynTech TONbKO Mbl1ECOCOM,
KOTOPbIN 6bl1 0gobpeH IBM gna aton uenu.

>

OMACHO

<1-16> OnucaHHble HUXE NPOAEeAypPbl CNenyeT BbIMONHATL NpuU
BKJIIOYEHHOM nuTaHuu. CnenymTte MHCTPYKUMSM B pasnene
"Working with Power On" B nybnukauwwn Electrical Safety
for IBM Customer Engineers, S229-8124.
He npukacantecb K ABUXYLLMMCS YaCTHAM.

>

OMACHO

<1-17> OTknounTe nasep, npexae 4em nponosmkaTts padoTy.

>

OCTOPOXXHO:

<2-20> JOTOT NPOAYKT MOXET coaepXaTb Matepuasibl, KOMMNOHEHThI
(Hanpumep, 6aTtapenkn) nnm pacxogHele matepuansl
(HanpuMep, TOHeP 1 KapTpUaXnW ong ToHepa), yTunmaaumsa
KOTOPbIX HAaXoaUTCsa nog KoHTponeMm. Mpu yTuandaumm atux
3/IEMEHTOB cobOoaanTe NOPanoK, YCTaHOBIEHHbI B BalLEN
CTpaHe. He cxurante aTu a/IEMEHTHI.
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OCTOPOXHO:

>

<2-21> He pasbupalite u He MbITaNTECh OTPEryNMpoBaTh Ia3€PHbINA
6nok. He nbiTatech paboTtaTb C 1a3epOM BHE MPUHTEPA.

OCTOPOXHO:

>

<2-22> TwartenbHO BbINOJHANTE BCE MHCTPYKLMM MO OYNCTKE;
MCNONb3yNTE TONLKO MaTepuasnbl U PacTBOPbI,
pekomeHnoBaHHble IBM.

>

OCTOPOXHO:
<2-23> 3pecb MOXHO NpULLEMUTL Maneuy,

OCTOPOXXHO:

>

<2-24> 3pecb MOryT ObITb OCTPbIE Kpasi.

hesfr221

hcsfr222

hcsfr223

hcsfr224

>

OCTOPOXHO:

<2-25> BbICokag Temneparypa; BbIK/IIOYMTE NPUHTEP U B TEYEHNUE,
KaKk MUHUMYM, 40 MUHYT, HE MPUKacanTeCh K HaXOASALLMMCS
30ecb getansMm, 4Tobbl 4aTb UM OCThITb.
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OCTOPOXXHO:

<2-26> bes BxogHoro notka 6osnblon emkoctn (HCI) n 6e3
copTupoBLmka 6onbLion emkoctn (HCF) npuHTep Becut
npumepHo 45 kr. [lpuHTep crnenyet NepeHoCUTs BTPOEM.
Mpwn nepeHocke cobnioganTe HeOOXoAMMbIE MEpPbI
npPesoCcTOPOXHOCTH.

OCTOPOXXHO:

<2-27> CopTtmpoBuk 6onbuon emkoctn (HCF) Becut npumepHo 56 Kr.
MepeHocute HCF cnenyet ByeTBEpPOM. [pn nepeHocke
cobnopgante HeobxoanMble Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU. KaTuTb
HCF moxHo Bgsoem. OtaoensHo ctoswmn HCF HeycToN4mB;
npuaepXxuearnTe TpaHcnopTep (KOHeL, KOTOpbIN
NPUCOEOMHSETCS K NPUHTEPY).

OCTOPOXHO:

<2-28> BxopgHoli noTok 6onbwoii emkoctn (HCI) Becut
npumepHo 35 kr. MepeHocutb HCI cneoyeT BOBOEM.
Mpwn nepeHocke cobnoganTe HEOOXOAMMbIE MEpPbI
npenocTopoxHocTu. Katute HCI MOXHO B OOVHOYKY.
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OCTOPOXHO:

<2-29> Tlepepn NnepecTaHOBKOW NPUHTEPA OTCOEAMHNTE U

OTOABMHbLTE COPTUPOBLUMK GosbLion emkoctn (HCF) ot
npuHTEpPa, a NPUHTEP - OT BXOLHOrO I0TKa 6OMbLUON
emkocTtu (HCI).

Mepen Tem kak otcoeamHate HCF oT npuHTepa nnm

npuHTep - oT HCI, BbINONHUTE cnepytoLlee.
Y6eoutecb, 4To NoTkn HCF NOMHOCTBIO OMNYLLEHbI.
Y106bl ONYCTUTbL NOTKWU, BbIKIIOYUTE U CHOBA BKIIIOYUTE
NPUHTEP. JIOTKM A0MKHbBI ONYCTUTBCA A0 TOro, Kak
npuHTep 0yaet rotoB K padbote (READY). Korga Ha
ancnnee nossutca READY, BbikntoumMTe nutaHue
npuHtepa. Ecnu onyctnts notkm HCF He ypacTcs,
npekpaTuTe paboTy U 06paTUTECH B CEPBUCHYIO
Ccnyxoy.

2. BbiHbTe Bclo Oymary na npuntepa, HCI n HCF.

OCTOPOXHO:

<2-30> Tllepen TeM KakK OTCOEOUHATbL COPTUPOBLLMK OONbLLON

emkoctn (HCF) oT npuHTepa, ybeamtechb, 4TO JIOTKA

HCF nonHocTbio onyweHbl. YTo6bl ONyCTUTbL JIOTKW,
BbIKJTIOYMTE U CHOBA BKJIIOYUTE NPUHTEP. JIOTKM LOJIKHbI
OnyCTUTLCS A0 TOro, Kak NpuHTep OyaeT roToB K paboTe
(READY). Korga Ha amcnnee noasutca READY, BbiknoyuTe
nutaHme npuHtepa. Ecnm onyctnte notkm HCF He ypacTcs,
npekpaTtute padoTy 1 0OpaTUTECh B CEPBUCHYIO CIyXO0Yy.

OCTOPOXXHO:

<2-31> TpuHtep Becut npumepHo 30 kr. MNepeHocuTb ero cneaoyet

BABoeM. Mpu nepeHocke nNpuHTepa cobniopalite
HeoOXxoAuMble Mepbl NPEOOCTOPOXHOCTU.
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>

OCTOPOXXHO:

<2-32> 3arpysuuk 6onbluoit emkocTn (HCF) Becut
npumMmepHo 25 kr. MNMepeHocute HCF cnenyet Bogoem.
Mpwn nepeHocke cobnoganTe HEOOXOAMMbIE MepbI
npenocTopoxHocTn. Katnte HCF MOXHO B OAMHOUYKY.

>

OCTOPOXXHO:

<2-33> OnucaHHble HUXE Npoaeaypbl CNenyeT BhiMOAHATL Npuv
BKJIIOYEHHOM nuUTaHUK. Cnegynte MHCTPYKUMSM B pasgene
"Working with Power On" B nybnukauuu Electrical Safety
for IBM Customer Engineers, S229-8124.
He npukacanTechb K OABUXYLLUMMCH YaCTaM.

>

OCTOPOXHO:

<2-34> CrtaBbTe NPUHTEP HA YCTOM4YMBYIO MIOCKYIO MOBEPXHOCTb
noganblue OT NIerkOBOCMIaMEHSEMbIX NPEAMETOB.
Ybenountecb, 4TO 0OecneyrBaeTCcst XopoLass BEHTUNALNSA
npuUHTEpa.

>

OCTOPOXXHO:

<2-35> [pexpge 4yeM NpucTynatb K paboTe B 31O obnactu,
CHUMMTE Yachbl, KOJbLA, YKPaALUEHUS 1N nNpodue npegmMmeTbl

(HanpuMep, rancTyk), KOTopble MOryT 3auennTbcs 3a
fertanu npuHtepa.
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OCTOPOXHO:

<2-36> He BkaovamTe NPUHTEP, NOKA HE MPUCOEANHUTE K HEMY
nnMbo [OMONHUTENbHbBIW NTOTOK, MO0 NIOTOK 419 rnogayn
KOHBEPTOB.

hcsfr236

OCTOPOXXHO:
<2-37> [pexne 4yem npogokatb paboTy, OTKIOUYMTE Nasep.

hesfr237

BHUMAHME:

<2-39> Yro6wi npenoTBpaTUTb ONPOKMAbIBAHNE BXOOHOIO JIOTKA
Ha 2000 nncToB, ycTaHOBUTE CcTaneb.

hcsfr239
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Seguridad eléctrica

Esta impresora ha sido inspeccionada y homologada por reconocidos
laboratorios nacionales de pruebas, tales como Underwriters Laboratories, Inc.
(UL) en EE.UU. y por la Canadian Standards Association (CSA) en Canada. La
homologacion de un producto por un laboratorio nacional de pruebas indica que
el producto se ha disefiado y fabricado de acuerdo con los requisitos nacionales
con la intencién de reducir los riesgos de seguridad. El équipo de IBM cumple
unos altos estandares de seguridad tanto en el disefio como en la fabricacién.
Recuerde, sin embargo, que este producto funciona bajo condiciones de alto
potencial eléctrico y de generacion de calor, que funcionalmente son
necesarios.

Debido a que el papel y el toner que se utilizan son inflamables, debe tomar las
precauciones normales para evitar el fuego. Estas precauciones incluyen las
medidas de sentido comun, tales como mantener los materiales potencialmente
combustibles (por €j. cortinas y productos quimicos) lejos de la impresora,
proporcionar la ventilacién y refrigeracién adecuadas, limitar el funcionamiento
desatendido y tener personal experimentado disponible y asignado a la
impresora.
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Seguridad laser

Esta impresora cumple con los estandares sobre rendimiento establecidos por
la U.S. Food and Drug Administration para un producto laser de Clase I. Esto
significa que la impresora pertence a una clase de productos laser que no
produce radiacién laser peligrosa en las areas de acceso del cliente. Esta
clasificacion se ha conseguido al proporcionar el alojamiento protector necesario
y pasar el examen de seguridad y asi cerciorarse que no hay acceso a la
radiacién o que esta dentro de los limites de la Clase I.

Existen varias cubiertas de maquinas que no deben moverse, trasladarse ni
sustituirse por personas que no pertenezcan al servicio técnico. No existen
controles de operador ni ajustes asociados al laser.

No es necesario el mantenimiento del producto por parte del operador para

considerarlo como un producto laser de clase I. El operador no tiene acceso a
ningun ajuste que afecte el funcionamiento del Iaser o de la alimentacion.

PELIGRO

<1-10> Voltajes peligrosos. No toque las clavijas ni sockets del
receptaculo de alimentacién. No intente medir los voltajes ni hacer
cualquier otra comprobacion en el receptaculo de alimentacion, en
el cable de alimentacion ni en la entrada del suministro de
alimentacion antes de realizar la verificacion de seguridad del
receptéaculo de alimentacion. Haga estas comprobaciones sélo si
usted es un técnico de servicio o electricista cualificado. Informe al
cliente si los voltajes o cualquier comprobacién realizada no esta
dentro del rango correcto de funcionamiento. No continue hasta
que el cliente no haya arreglado el problema.

hcsfs110
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A PELIGRO

<1-11> Sy pais puede necesitar un enchufe y cable de alimentacién

aprobado. Asegurese de que tiene el enchufe y cable de
alimentacion adecuado. Utilice este cable y enchufe solamente en
un receptéculo aprobado e instalado correctamente.

hesfs111

A PELIGRO

<1-12> No utilice una ampliacion del cable de alimentacién.

hcsfs112

& PELIGRO

<1-13> No conecte ni desconecte un puerto de comunicaciones, de

telecomunicaciones ni ningun otro conector durante una tormenta
eléctrica.

hesfs113

A PELIGRO

<1-14> Apague la alimentacion de la impresora y desenchufe el cable de
alimentacion de la impresora antes de conectar o desconectar un

puerto de comunicaciones, de telecomunicaciones o cualquier otro
conector.
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PELIGRO

<1-15> Para aspirar el toner, use sélo un limpiador de aspirador que
IBM haya aprobado para utilizar con el toner.

PELIGRO

<1-16> Los siguientes procedimientos requieren que se trabaje con la
alimentacion encendida. Siga las instrucciones del apartado
"Working with Power On" de la publicacion Electrical Safety for
IBM Customer Engineers, S229-8124. No toque las piezas en
movimiento.

PELIGRO

<1-17> Inhabilitar el laser antes de continuar.

PRECAUCION:

<2-20> Este producto puede contener materiales, componentes (por €j.
una bateria) o suministros consumibles (por €j. téner y cartuchos
de téner), que estan regulados para su desecho. Desechar estos
elementos de acuerdo con la normativa local. No arrojarlos al
fuego.
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>

PRECAUCION:

<2-21> No desmontar ni intentar ajustar la unidad laser. No manipular el
laser fuera de la impresora.

>

PRECAUCION:

<2-22> Seguir con cuidado las instrucciones de limpieza, utilizando
solamente los materiales y soluciones recomendados por IBM.

>

PRECAUCION:
<2-23> Existen riesgos de pinzamientos en este area.

>

PRECAUCION:
<2-24> En este area hay bordes cortantes.

Precaucion:

<2-25> Temperatura alta; apagar la impresora y dejar enfriar por lo menos
durante 40 minutos las piezas de este area antes de manipularlas.

>

hesfs221

hesfs222

hesfs223

hcsfs224

hcsfs225
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PRECAUCION:

<2-26> La impresora, sin incluir la High Capacity Input (HCI) ni el High
Capacity Finisher (HCF), pesa aproximadamente 45 kg (100 Ib).

Tome las precauciones apropiadas para elevarla y utilice a tres
personas para transportarla.

PRECAUCION:

<2-27> El High Capacity Finisher (HCF) pesa aproximadamente 56 kg (125

Ib). Tome las precauciones apropiadas para elevarlo y utilice cuatro
personas para transportarlo. Utilice dos personas para rodar el HCF.
El HCF no se equilibra bien cuando no esta apoyado; sujetar el
transporte (el extremo que se conecta a la impresora).

PRECAUCION:

<2-28> La High Capacity Input (HCI) pesa aproximadamente 35 kg

(78 Ib). Tome las precauciones apropiadas para elevarla y utilice
dos personas para transportarla. Una persona puede rodar la HCI.
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hcsfs226

hcsfs227

hcsfs228



PRECAUCION:

<2-29> Antes de mover la impresora, desconecte y extraiga el High
Capacity Finisher (HCF) de la impresora y la impresora de la
High Capacity Input (HCI).

Realice lo siguiente antes de desconectar el HCF de la

impresora o la impresora de la HCI.

1. Asegurese de que las bandejas HCF estan completamente
bajadas. Para bajar lasbandejas, apague y después,
encienda la impresora. Las bandejas deben estar bajadas
antes de que la impresora pase a LISTA. Cuando
se visualice LISTA, apague la alimentacion de la impresora.
Si no puede bajar las bandejas HCF, no continte; llame
al servicio técnico.

2. Quite el papel de la impresora, de la HCI, y del HCF.

PRECAUCION:

<2-30> Antes de separar el High Capacity Finisher (HCF) de la
impresora, asegurese de que las bandejas HFC estan totalmente
bajadas. Para bajar las bandejas apague y después, encienda
la impresora. Las bandejas deben estar bajadas antes de que la
impresora pase a LISTA. Cuando se visualice LISTA,
apague la alimentacién de la impresora. Si no puede bajar las
bandejas HCF, no continude; llame al servicio técnico.

PRECAUCION:

<2-31> La impresora pesa aproximadamente 30 kg (67 Ib). Tome las

precauciones apropiadas para elevarla y utilice dos personas para

transportarla.
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PRECAUCION:

<2-32> El High Capacity Feeder (HCF) pesa aproximadamente 25 kg
(56 Ib). Tome las precauciones apropiadas para elevarloy
utilice dos personas para transportarlo. Una persona puede rodar
el HCF.

>

>

PRECAUCION:

<2-33> Los siguientes procedimientos requieren que se trabaje con
la alimentacién encendida. Siga las instrucciones que
aparecen el apartado "Working with Power On" en la
publicacién Electrical Safety for IBM Customer Engineers,
5229-8124. No toque las piezas ni partes en movimiento.

>

PRECAUCION:

<2-34> Coloque la impresora sobre una superficie nivelada y estable
que no esté cerca de ningun elemento inflamable.
Asegurese de que la impresora tiene la ventilacién adecuada.

PRECAUCION:

>

<2-35> Antes de trabajar en este area, quitese el reloj, anillos, joyas o
cualquier otro articulo (como una corbata) que pueda
engancharse en las piezas de la impresora.
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PRECAUCION:

<2-36> No encienda la alimentacion de la impresora si no esta
acoplada la bandeja auxiliar o el alimentador de sobres.

PRECAUCION:
<2-37> Inhabilitar el laser antes de continuar.

PRECAUCION:

<0-39> Para evitar que la bandeja de entrada de 2000 hojas vuelque
accidentamente, asegurese de instalar los calzos.
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Chapter 23. InfoPrint 32 Safety Information - Slovakian

Elektricka bezpeénost

Tato tlaCiaren je preski$and a zapisana do zoznamov v uznavanych narodnych

testovacich skuSobniach, akymi su Underwriters Laboratories, Inc. (UL) v U.S.A.

a Canadian Standards Association (CSA) v Kanade. Zapisanie produktu do
zoznamu narodnej testovacej skiSobne znamena, ze produkt je navrhnuty
a vyrobeny v sulade s narodnymi poziadavkami stanove

Laserova bezpecénost’

Tato tlaciaren vyhovuje vykonnostnym Standardom podfa U.S. Food nad Drug
Administration for a Class 1 Laser Product. To znamené, Ze tlaciaren patri

do triedy laserovych produktov, ktoré nevyzaruju nebezpecné laserové ziarenie
do priestoru pristupného zakaznikovi. Tato klasifikacie bola dosiahnuta
pomocou nevyhnutnych ochrannych krytov a pozornym skimanim bezpecnos

NEBEZPECENSTVO:

<1-10>

Pozor, nebezpecné napatie. Nechytajte nechranené vyvody, alebo
zdierky siet'ovej zasuvky. NepokuSajte sa zmerat’ napatie, alebo inak
skontrolovat’ sietovl zasuvku, sietovy kabel, alebo siet'ovy vstup,
skér nez vykonate kontrolu bezpecnosti sietovej zasuvky. Vykonajte
tieto kontroly len ak ste kvalifikovany servisny pracovnik, alebo kva-
lifikovany elektrikar. Informujte zakaznika, ak napatie, alebo iné

ho

© Copyright IBM Corp. 1998
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A NEBEZPECENSTVO:

<1-11> Vo VaSej krajine sa mozno pozaduje schvéleny sietovy kabel a

Pouzite tento kébel a zastrcku len spolu so schvalenou, spravne
nainstalovanou sietovou zasuvkou.

zastrCka. PresvedCte sa, Ci mate spravny sietovy kabel a zastréku.

A NEBEZPECENSTVO:

<1-12> Nepouzivajte predlzovaci sietovy kabel.

A NEBEZPECENSTVO:

<1-13> Pocas blrky nepripdjajte, alebo neodpajajte komunikacény port,
teleport, alebo akykolvek iny konektor.

A NEBEZPECENSTVO:

<1-14> Skor nez pripojite, alebo odpojite komunikacny port, teleport,
alebo akykolvek iny pripajaci konektor, vypnite tlaCiarers a odpojte
sietovy kabel tlaciarne.
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>

NEBEZPECENSTVO:

<1-15> K vakuovému toneru pouzivajte len vakuovy filter, ktorého
pouzivanie pre dany toner schvalila IBM.

>

NEBEZPECENSTVO:

<1-16> Nasledujuce procedury vyzaduju pracu pod pradom. Postupuijte
podla inStrukcii "Praca pod prddom" v Ochrana pri préci
s elektrickym pridom pre technickych pracovnikov
zédkaznikov IBM, S229-8124.

>

NIEBEZPIECZENSTWO

<1-17> Unieruchomice laser przed dalszym postépowaniem.

>

UPOZORNENIE:

<2-20> Tento produkt méze obsahovat materialy, prvky (ako je batéria),
alebo spotrebné predmety (ako su toner a kazety tonerov),
ktorych odstranovanie je kontrolované. Odstrante tieto prvky
v sulade s miestnymi nariadeniami. Neh&dzte ich do ohna.
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UPOZORNENIE:

>

<2-21> Nerozoberajte, alebo nepokusajte sa nastavit’ laserovu
jednotku. NepokUsajte sa o pouzitie lasera mimo tlaciarne.

UPOZORNENIE:

>

<2-22> Starostlivo dodrziavajte vSetky inStrukcie na Cistenie, pri¢om
pouzivajte len materidly a roztoky odporic¢ané IBM.

UPOZORNENIE:

>

<2-23> V tejto oblasti hrozi riziko privrznutia.

>

UPOZORNENIE:

<2-24> V tejto oblasti su ostré hrany.

A UPOZORNENIE

<2-25> Prehriatie; vypnite tlaCiaren a umoznite Castiam v tejto oblasti aspon
40-minatové schladenie, skoér nez pristlpite k d'alSiemu spracovaniu.

>
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UPOZORNENIE:

<2-26> Tlaciaren, ktora neobsahuje bud’ velkokapacitny vstup (HCI),
alebo velkokapacitny vystupny zasobnik (HCF), vazi priblizne 45 kg
(100 Ib). Na jej prenasanie su potrebni traja fudia. Dodrziavajte
bezpec€nostné opatrenia, ktoré suvisia so zdvihanim

hcsfu226

UPOZORNENIE:

<2-27> Velkokapacitny vystupny zasobnik (HCF) vazi priblizne 56 kg (125 Ib).
Na jeho prenasanie su potrebni Styria fudia. Dodrziavajte bez-
pecnostné opatrenia tykajlce sa zdvihania. Na posuvanie HCF
su potrebni dvaja ludia. HCF nie je dobre vyvazeny, ak stoji
osamote; zabezpecte podavac (koniec, ktory je pripojeny
k tlaciarni).

hesfu227

UPOZORNENIE:

<2-28> Velkokapacitny vstup (HCI) vazi priblizne 35 kg (78 Ib). Na jeho
prenasanie su potrebni dvaja ludia. Dodrziavajte bezpecnostné
opatrenia tykajuce sa zdvihania. Posuvat HCF méze jeden Clovek.

hesfu228
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UPOZORNENIE:

<2-09> Skor nez premiestnite tlaciaren odpojte a odsunite velkokapacitny
vystupny zasobnik (HCF) od tlagiarne a tlaGiaren od velkokapacitného
vstupu (HCI).

Predtym, nez odpojite HCF od tlaCiarne, alebo tlaciaren od HCI, vyko-
najte nasledujuce Cinnosti:
1. PresvedCte sa, ze HCF zasobniky su Uplne spustené.
Na spustenie zasobnikov, vypnite tlaCiaref a potom znova zapnite.
Zasobniky by sa mali spustit’

hesfu229

UPOZORNENIE:

<2-30> Skor neZ oddelite velkokapacitny vystupny zasobnik (HCF)
od tlaCiarne, presvedCte sa, ze HCF zasobniky su Uplne spustené.
Na spustenie zasobnikov, vypnite tlaCiarer a potom znova zapnite.
Zasobniky by sa mali spustit’ skér nez bude tlaciaren pripravena
na pracu (READY). Ked' sa objavi hlasenie READY, vypnite tladiaren.
Ak nemdZete spustit HCF zasobniky, nepokracujte v ¢innosti,
privolajte servis

hesfu230

UPOZORNENIE:

<2-31> Tladiaren vazi priblizne 30 kg (67 Ib). Na prenasanie tladiarne su
potrebni dvaja ludia. Dodrziavajte bezpe&nostné opatrenia tykajluce
sa zdvihania.

hesfu231
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UPOZORNENIE:

>

<2-32> Velkokapacitny vystupny zasobnik (HCF) vazi priblizne 25 kg (56 |
Na prenasanie HCF su potrebni dvaja ludia. Dodrziavajte bez-
pecnostné opatrenia slvisiace so zdvihanim. HCF mo6ze otacat’
jeden Clovek.

>

UPOZORNENIE:

<2-33> Nasledujtce procediry vyZzaduiju, aby ste pracovali pod pridom.
Postupuijte podla instrukcii "Praca pod pridom" podfa Ochrany
pri praci s elektrickym pridom pre technickych pracovnikov zakaz-
nikov IBM, S229-8124. Nedotykajte sa pohyblivych Casti.

>

UPOZORNENIE:

<2-34> Ulozte tlaciaren na stabiln(, vodorovni plochu, ktora nie je
v blizkosti Zziadnych horfavych prvkov. Presvedcte sa,
Ze tlagiaren ma primerané vetranie.

>

UPOZORNENIE:
<2-35> Skor nez zacnete pracovat v dosahu tlaciarne, odlozte si vSetky

hodinky, prstene, klenoty a iné predmety (ako su nausnice),
ktoré sa m6zu zachytit’' o Casti tlaciarne.

Chapter 23. InfoPrint 32 Safety Information - Slovakian
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UPOZORNENIE:

<2-36> Nezapinajte tlaCiaren, kym je pripojeny ¢i uz pomocny zasobnik,
alebo podavac obalok.

UPOZORNENIE:
<2-37> Skoér nez budete pokracovat, vyradte z prevadzky laser.

VYSTRAHA:

<2-39> Ubezpecte sa, ze ste namontovali zarazku, aby sa predislo
nahodnému obrateniu zasobnika na 2000 papierov.
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Chapter 24. InfoPrint 32 Safety Information - Slovenian

Varnost pred elektricno napetostjo

Ta tiskalnik so pregledali in uvrstili na seznam priznani drzavni testni laboratoriji,
kot je Underwriters Laboratories, Inc. (UL) v ZDA in Canadian Standards
Association (CSA) v Kanadi. Uvrstitev na seznam s strani drzavnega testnega
laboratorija kaze, da je izdelek nacrtovan in izdelan v skladu z drzavnimi
zahtevami, ki so namenjene minimiziranju varnostnega tveganja. Oprema IBM
ustreza zelo visokim standardom varnosti v dizajnu in izdelavi. Ven ar pomnite,
da ta izdelek deluje v pogojih visokih elektri¢nih potencialov in gretja, oboje je
potrebno zaradi delovanja.

Ker papir in toner, ki se uporabljata v tiskalniku, lahko zagorita, je potrebna
normalna previdnost, da se izognete pozaru. Previdnost zajema sploSne
varnostne ukrepe, kot je odstranjevanje vnetljivih materialov (na primer zaves in
kemikalij) iz blizine tiskalnika, ustrezno prezraCevanje in hlajenje, omejevanje
nenadzorovanega delovanja ter da imate na razpolago in da na delo s
tiskalnikom razporejate usposobljeno osebje.

hesfvelc

Varnost pred laserjem

Ta tiskalnik ustreza performanénim standardom, ki jih je postavila U.S. Food and
Drug Administration za laserski izdelek Razreda |I. To pomeni, da tiskalnik
pripada razredu laserskih izdelkov, ki ne proizvajajo nevarnega laserskega
zarCenja v obmocju dostopa uporabnika. Tej klasifikaciji je bilo za oS$&eno s
potrebnimi za&¢itami z ohiSjem in pri skaniranju, ki zagotavljajo, a je lasersko
zar€enje nedostopno ali pa znotraj meja Razreda I.

Obstajajo razlicni strojni okrovi, ki naj jih premika, o stranjuje ali zamenjuje
samo izvezbano servisno osebje. V zvezi z laserjem ni operaterskih krmilnih
naprav za delovanje ali nastavitev.

Da izdelek ostane v skladu z laserskim izdelkom Razreda 1 ni potrebno
vzdrzevanje s strani operaterja.
Operaterju niso dostopne nastavitve, ki vplivajo na delovanje ali mo¢ laserja.

hcsfvlas
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NEVARNOST

<1-10> Prisotne so visoke napetosti. Ne dotikajte se vtica ali vti¢nic
napajalnega kabla. Ne posku$ajte meriti napetosti ali preverijati
napajalni kabel, vti¢ ali vti¢nico, dokler ne opravite varnostnega
preverjanja vti¢nice. Preverjanja opravljajte samo Ce ste
usposobljeni serviser ali kvalificirani elektrikar. Obvestite stranko,
Ce napetost ali druga preverjanja niso znotraj pravilnega obmocja
delovanja. Ne nadaljujte, dokler stranka ne odpravi tezave.

hesfv110

NEVARNOST

<1-11>  Va&a drzava morda zahteva odobren napajalni kabel in vtig.

Zagotovite, da imate pravilen kabel in vti€. Kabel in vti¢
uporabljajte samo z odobreno, pravilno names€eno vtinico.

hesfv111

NEVARNOST

<1-12> Ne uporabljajte podalj$ka.
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A NEVARNOST

<1-13> Ne vklapljajte ali izklapljajte komunikacijskih vrat, teleporta ali drugih
spojev med elektricno nevihto.

hesfv113

A NEVARNOST

<1-14> |zklopite napajanje tiskalnika in iztaknite napajalni kabel preden
priklapljate ali odklapljate komunikacijska vrata, teleport ali katerikoli
drugi prikljuéni vti¢.

hesfv114

A NEVARNOST

<1-15>  Za vakuumski toner, uporabljajte samo sesalec, ki ga je IBM
odobril za uporabo s tonerjem.

A NEVARNOST

<1-16> Naslednji postopek zahteva, da delate pod napetostjo.
Sledite navodilom v razdelku "Working with Power On" v
Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
Ne dotikajte se gibljivih delov.
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A NEVARNOST

<1-17> Pred nadaljevanjem izkljuCite laser.

hcsfv117

A POZOR:

<2-20> Ta izdelek lahko vsebuje materiale, komponente (kot je baterija) ali
potro$no blago (kot je toner in tonerski vlozki) s predpisanim
rokovanjem. Ravnajte s temi postavkami skladno z lokalnimi
uredbami. Ne izpostavljajte teh postavk ognju.

A POZOR:

<2-21> Ne razstavljajte in ne poskus$ajte umerjati lasersko enoto. Ne
poskus$ajte delati z laserjem izven tiskalnika.

A POZOR:

<2-22> Previdno sledite vsem navodilom za ¢iScenje in uporabljajte
samo materiale in raztopine, ki jih priporoca IBM.

A POZOR:

<2-23> Tukaj se lahko usCipnete.
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>

POZOR:

<2-24> Tukaj so ostri robovi.

POZOR:

>

<2-25> Visoka temperatura; izklju€ite tiskalnik in hladite dele v tem podrocju

vsaj 40 minut, preden z njimi rokujete.

POZOR:

>

<2-26> Tiskalnik tehta, brez enote High Capacity Input (HCI) ali enote High

Capacity Finisher (HCF), priblizno 45 kg (100 Ib). Tiskalnik
prenadajte v troje. UpoStevajte previdnost pri dviganju.

>

POZOR:
<2-27> High Capacity Finisher (HCF) tehta priblizno 56 kg (125 Ib).

Uporabite $tiri osebe za prenos HCF. Bodite previdni pri dviganju.

Premikajte HCF v dvoje. Ko stoji samostojno, HCF ni dobro
uravnotezen; podpirajte transport (konec, ki se poveze s
tiskalnikom).

>

POZOR:

<2-28> High Capacity Input (HCI) tehta priblizno 35 kg (78 Ib).
HCI prena$ajte v dvoje. Bodite previdni pri dviganju
HCI lahko premika ena oseba.
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POZOR:

<2-29> Preden premikate tiskalnik, odklopite in odstranite High
Capacity Finisher (HCF) od tiskalnika ter tiskalnik od
High Capacity Input (HCI).

Preden odklopite HCF od tiskalnika ali

tiskalnik od HCI, opravite naslednje.

1. Zagotovite, da so prekati HCF popolnoma spusceni. Da
spustite prekate, izklopite tiskalnik in ga vklopite. Prekati se
morajo spustiti, preden tiskalnik postane READY. Ko se
pokaze READY, izklopite napajanje tiskalnika. Ce ne morete
znizati prekatov HCF, ne nadaljujte; pokliite servis.

2. Odstranite ves papir s tiskalnika, HCI in HCF.

POZOR:

<2-30> Preden loCite High Capacity Finisher (HCF) od tiskalnika,
zagotovite, da so prekati HFC popolnoma spusceni. Da
spustite prekate, odklopite tiskalnik in ga vklopite.
Prekati se morajo spustiti, preden postane tiskalnik READY.
Ko se pokaze READY, odklopite napajanje tiskalnika.
Ce ne morete spustiti prekatov HCF, ne nadaljujte;

POZOR:

<2-31> Tiskalnik tehta priblizno 30 kg (67 Ib). Tiskalnik prenasajte
v dvoje. Bodite previdni pri dviganju.
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POZOR:

<2-32> High Capacity Feeder (HCF) tehta priblizno 25 kg
(56 Ib). HCF prena8ajte v dvoje. Bodite previdni
pri dviganju. Ena oseba lahko premika HCF.

>

POZOR:

>

<2-33> Naslednji postopek zahteva, da delate pod napetostjo.
Sledite navodilom v razdelku "Working with Power On"
v Electrical Safety for IBM Customer Engineers, S229-8124.
Ne dotikajte se gibljivih delov.

POZOR:

>

<2-34> Postavite tiskalnik na stabilno, vodoravno podlago, ki ni blizu
kaksni vnetljivi stvari. Zagotovite, da ima tiskalnik ustrezno
ventilacijo.

POZOR:

>

<2-35> Qdstranite ure, prstane, nakit in druge artikle (kot je
ovratnica), ki se lahko zataknejo za dele tiskalnika,
preden za¢nete delati v tem obmodju.
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POZOR:

<2-36> Ne vklapljajte tiskalnika, e ni prikljucen bodisi pomozni
predal, ali podajalnik ovojnic.

POZOR:
<2-37> Pred nadaljevanjem izkljucite laser.

OPOMBA:

<2-39> Da se vhodni predal za 2000 listov ne bi slu€ajno prevrnil, ne
pozabite namestiti opornike.
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Chapter 25. InfoPrint 32 Safety Information - Czech

Elektricka bezpecnost

Tato tiskarna je kontrolovana a zaregistrovdna uznavanymi akreditovanymi
zkuSebnami, jako napf. Underwriters Laboratories, Inc. (UL) v USA a Canadian
Standards Association (CSA) v Kanadé. Pfi konstrukci a vyrobé spliuji vyrobky
IBM velmi pfisné bezpecénostni normy. Ve vyrobku jsou pouzity vysokonapétové
prvky a zdroje tepla, za normalniho provozu bezpeéné. Pfesto je v8ak nutné mit
tuto skute¢nost na paméti.

Vzhledem k tomu, Ze papiry a toner pouzité v tiskarné jsou hoflavé, méli byste
dodrzovat bézna protipozarni opatfeni. Tato pravidla zahrnuji obecné platné
zasady, jako napf. odstranéni potencialné hoflavych material (zaclon,
chemikalii apod.) z blizkosti tiskarny, zajisténi dostateCného vétrani a chlazeni,
omezeni provozu tiskarny bez dozoru a zajisténi Skoleného personalu

k tiskarné.

hcsfzelc

Bezpecnost pii praci s laserem

Tiskarny odpovidaji vykonostnim normam stanovenym Americkym ufadem pro
potraviny a IéCiva pro laserové vyrobky tfidy 1. To znamena, zZe tyto tiskarny patfi
do tfidy laserovych vyrobku, které nevydavaji nebezpecné laserové zafeni v
oblastech pfistupnych zakaznikim. Tohoto zafazeni bylo dosazeno dodanim
ochrannych krytl a jinymi bezpe€nostnimi opatfenimi tak, aby se zajistilo, ze
laserové zafeni je nepfistupné nebo v mezich tfidy 1.

Tiskarna méa nékolik krytl, k jejichz posunuti, odstranéni i vyméné je tfeba
nastroju, a s témi by mél zachazet pouze skoleny servisni personal.
Zadné nastaveni nebo Upravy, které provadi operator, neni spojené s laserem.

Vyrobek nevyZaduje Zadnou UdrZbu ze strany operatora na to, aby byl trvale
laserovym vyrobkem tfidy 1. Zadné z Uprav, které ovliviiuji fungovani nebo
vykon laseru, nejsou pfistupné operatoram.

hcsfzlas
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NEBEZPECI

<1-10> Nebezpecna napéti. Nedotykejte se vnitfnich kolikl a zdifek
napajeci zasuvky. Nepokousejte se méfit napéti ani provadét
ostatni zkousky na napajeci zasuvce, napajeci Snufe nebo vstupu
napéjeciho zdoje, dokud neprovedete Bezpe€nostni zkousku
napajeci zasuvky (Power-Receptacle Safety-Check). Tyto zkousky
muiZzete provadét jen pokud jste kvalifikovany servisni pracovnik
nebo kvalifikovany elektrikar. Informujte zadkaznika, pokud napéti
nebo ostatni zkousky jsou mimo povolené hodnoty. Nepokracuijte,
dokud zakaznik neodstrani problém.

NEBEZPECi

<1-11> Ve vasi zemi je pozadovana schvalena napajeci $fitra a zastréka.
Ujistéte se, ze mate spravnou napdjeci Snudru a zastrcku.
Zapojujte tuto SAdru a zastrku pouze do fadné zapojené zasuvky.

NEBEZPECI

hesfz110

hecsfz111

<1-12> Nepouzivejte prodluzovaci $fdru.
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NEBEZPECi

<1-13> Za bourky s vyrobkem nemanipulujte, nepfipojujte ani neodpojujte
zadné kabely a neprovadéjte elektrickou instalaci (kom. port, atp.).

hcsfz113

>

NEBEZPECi

<1-14> Pted pfipojovdnim nebo odpojovanim komunikacniho portu,
teleportu nebo jiného konektoru vypnéte napajeni a odpojte
napajeci Sndru.

hesfz114

NEBEZPECi

>

<15> K vysavani toneru pouzivejte pouze vysavac, ktery IBM pro tento
Gcel schvélilo.

>

NEBEZPECI

hesfz115

<1-16> Nasledujici procedury vyzaduji praci se zapnutym napajenim.
Takovouto praci je opravnéna provadeét pouze kvalifikovana
osoba (servisni technik, atp.). DodrZujte instrukce z ¢asti
"Working with Power On" pfiruCky Electrical Safety for IBM
Customer Engineers, S229-8124. Nedotykejte se pohybujicich
se Casti.

hcsfz116
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NEBEZPECI

<1-17> Prted pokraCovanim odpojte laser.

%

A POZOR:

<2-20> Vyrobek mUze obsahovat materidly, dily (napt. baterie, atp.) nebo
spotfebni materidl (napf. toner nebo tonerové kazety, atp.)
s regulovanou likvidaci. Vyrobek nevyhazujte ani nespalujte.
Po skonceni Zivotnosti vyrobku (nebo jeho nespotfebované ¢asti)
musi byt likvidace provedena odbornou firmou.

>

POZOR:

<2-21> Nerozebirejte ani nenastavuijte jednotku laseru. NezkouSejte
provozovat laser vné tiskarny.

>

POZOR:

<2-22> Dusledné dodrzujte vSechny instrukce k Cisténi a pouzivejte
pouze materialy a Cistici prostfedky doporucené IBM.

>

POZOR:
<2-23> Nebezpeci skfipnuti.
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POZOR:
<2-24> Ostré hrany.

POZOR:

<2-25> Vysoka teplota; pfed manipulaci tiskarnu vypnéte a nechte nejméné
40 minut vychladnout.

> P

POZOR:

<2-26> Tiskarna bez velkokapacitnino podavace a finiSeru vazi pfiblizné
45 kg (100 Ib). K pfenosu tiskarny pouzijte 3 osoby. Pouzijte vhodné
zvedaci zafizeni.

>

POZOR:

<2-27> \Velkokapacitni finiSer (HCF) vazi pfiblizné 56 kg (125 Ib). K pfenosu
pouzijte 4 osoby. Pouzijte patficné zvedaci zafizeni. K posunu uzijte
2 osoby. FiniSer, pokud stoji sam, nema dobrou stabilitu; pfidrzujte
transportni ¢ast (konec, ktery se pfipojuje k tiskarné).

POZOR:

<2-28> Velkokapacitni podavac¢ (HCI) vazi pfiblizné 35 kg (78 Ib).
K pfenosu pouzijte 2 osoby. Pouzijte vhodné zvedaci zafizeni.
Posun muze provadét jedna osoba.

>
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POZOR:

<2-29> Pred pfenaSenim tiskarny odpojte a odstrarte velkokapacitni
finiSer (HCF) a velkokapacitni podava¢ (HCI).

Pfed odpojenim HCF nebo HCI provedte nasledujici:

1. Ujistéte se, Ze jsou kose HCF v dolni poloze. Aby koSe byly dole,
vypnéte a zapnéte tiskarnu. KoSe by méli sjet dold, nez je
tiskarna ve stavu READY. Kdyz se objevi stav READY, tiskarnu
vypnéte. Pokud nelze koSe HCF dostat do spodni polohy,
nepokracuijte; zavolejte servis.

2. Odstrante vSechny papiry z tiskarny, HCI i HCF.

POZOR:

<2-30> Pfed oddélenim velkokapacitniho finiSeru (HCF) od tiskarny
se ujistéte, Ze jsou kode HCF v dolni poloze. Aby koSe byly dole,
vypnéte a zapnéte tiskarnu. KoSe by méli sjet doll, nez je
tiskarna ve stavu READY. Kdyz se objevi stav READY, tiskarnu
vypnéte. Pokud nelze koSe HCF dostat do spodni polohy,
nepokracuijte; zavolejte servis.

POZOR:

<2-31> Tiskarna vazi pfiblizné 30 kg (67 Ib). K pfenaSeni pouzijte 2 osoby.
Pfi zvedani dodrzujte bezpe€nostni opatfeni.
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POZOR:

<2-32> Velkokapacitni podava¢ vazi pfiblizné 25 kg (56 Ib).
K pfenosu pouzijte 2 osoby. Pouzijte vhodné zvedaci zafizeni.
Posun muze provadét jedna osoba.

POZOR:

>

<2-33> Nésledujici procedury vyzaduji praci se zapnutym napajenim.
Takovouto praci je opravnéna provadét pouze kvalifikovana
osoba (servisni technik, atp.). Dodrzujte instrukce z ¢asti
"Working with Power On" pfiruCky Electrical Safety for IBM
Customer Engineers, S229-8124. Nedotykejte se pohybujicich
se Casti.

>

POZOR:

<2-34> Tiskarnu umistéte na stabilni, rovny povrch, ktery neni
v blizkosti hoflavych materiald. Ujistéte se, Ze tiskarna ma
patfiné vétrani.

>

POZOR:

<2-35> Nebezpeci Urazu pfi obsluze zafizeni. Pfed praci v této oblasti
sejméte vSechny hodinky, naramky, Sperky a ostatni pfedméty
(napf. i kravatu), které by mohly byt tiskarnou zachyceny a
vtazeny.
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POZOR:

<2-36> Nezapinejte napajeni tiskarny, dokud neni pfipojen volitelny
podavac nebo podavac obalek.

POZOR:

<2-37> Prted pokraCovanim odpojte laser.

POZOR:

<2-39> Aby se zabranilo ndhodnému prevraceni podavace na 2000 list(
ujistéte se, Ze jsou instalovany podpéry.
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